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TECHNICAL FEATURES
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Pedal set

Additional hard spring (black)

2.5 mm Allen key

Spring retaining rod

Upper retaining head with washer

Elastomer cushioning ring (white — Shore 70)
Upper plastic spacer (red)

Soft spring (silver — installed by default)
Lower plastic spacer (red)

© oo~

2/12



WARNING

Before using this product, please read this manual carefully and save it for later reference.

For safety reasons, never use the pedal set with bare feet
or while wearing only socks on your feet.
THRUSTMASTER® DISCLAIMS ALL RESPONSIBILITY IN THE EVENT OF
INJURY RESULTING FROM USE OF THE PEDAL SET WITHOUT SHOES.

AWarnin - Pedal set pinch hazard when playin

* Keep the pedal set out of children’s reach.

* During gameplay, never place your fingers on or anywhere near the sides of the pedals.
* During gameplay, never place your fingers on or anywhere near the pedal’s rear base.
* During gameplay, never place your fingers on or anywhere near the pedal’s front base.
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AUTOMATIC CALIBRATION OF THE PEDAL SET

IMPORTANT
- Never connect or disconnect the pedal set from the base of the wheel when the wheel is
connected to the console or PC, or during gaming sessions, to avoid calibration problems.
= Always connect the pedal set to the wheel before connecting the wheel to the console or PC.

- Once the racing wheel’s calibration is complete and the game has been started, the pedals are
automatically calibrated after a few presses.

- Never press the pedals during the racing wheel's self-calibration phase or while a game is loading!
This could result in improper calibration.

- If your racing wheel and/or pedal set do not function correctly, or if they seem to be improperly
calibrated: Power off your console or PC and completely disconnect the racing wheel. Then
reconnect all cables (including the power supply cable and the pedal set), and restart your console
or PC and your game.
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ATTACHING THE PEDAL SET TO A SUPPORT OR COCKPIT

The pedal set can be attached to a variety of different compatible supports (sold separately) using
the five M6-type threaded holes located undereath the base. To do so, screw at least two M6
screws (not included) through the support shelf, and into the threaded holes on the underside of the
pedal set's base.

Important: the length of the M6 screws must not exceed the thickness of your support by
more than 0.47 inches/12 mm, so as not to risk damaging the pedal set's internal
components.

o o Cﬂ

The pedal set's setup diagrams for cockpits and other supports are available at
https://support.thrustmaster.com: click Racing Wheels / T3PM, and then Template - Cockpit
setup.
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ADJUSTING THE PEDAL SET

Each of the three pedals includes:
- A pedal arm (10) with two perforations.
- A plastic head support (11) (placed between the head and the arm) with four perforations.

- A metal head (12) with multiple perforations (nine for the accelerator - six for the brake — six for
the clutch).

ATTENTION: To avoid any calibration problems, be sure to always disconnect your wheel’s
USB cable from the console or PC before making any adjustments to your pedal set.

Adjusting the HEIGHT of the gas pedal

- Using the included 2.5 mm Allen key (3), unscrew the two screws holding the metal head (12) and
its support (11) in place.

- Select your preferred height position, then replace and re-tighten the screws so that the metal
head (12) and its support (11) are held firmly in place.

Low position High position (default)
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Adjusting the SPACING of the three pedals

- Using the included 2.5 mm Allen key (3), unscrew the two screws holding the metal head (12) and
its support (11) in place.

- Select your preferred position (to the left, centered, or to the right), then replace and re-tighten the
screws so that the metal head (12) and its support (11) are held firmly in place.

Examples illustrating the brake pedal:

Left position Centered position Right position
(default)

Number of possible spacing positions per pedal:
- Three for gas pedal

- Three for brake pedal
- Three for clutch pedal

Adjusting the INCLINATION of the pedals

- Using the included 2.5 mm Allen key (3), unscrew the two screws holding the metal head (12) and
its support (11) in place.

- Turn the plastic head support (11) 180°, then replace and re-tighten the screws so that the metal
head (12) and its support (11) are held firmly in place.

Examples illustrating the gas pedal:

Less inclined position (default) More inclined position

Number of possible inclination positions per pedal:
- Two for gas pedal
- Two for brake pedal
- Two for clutch pedal
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INCLUDED SET OF BRAKE SPRINGS
4 possible configurations and settings for the brake pressure force

This mod lets you experience a different feel and resistance when braking.
You can choose to install it or not, according to your preferences.

Brake resistance Soft (b’;l:l(:fl;r:lt) Hard Very hard
Recommended use Desk Desk Redallset Cockpit
support
Soft silver spring (8) X X
White elastomer cushioning X X
ring (6)
Hard black spring (2) X X

1. Pull hard on the lower plastic spacer (9) to compress the spring and remove the spring retaining
rod (4) from its location.

Method 1:

Method 2:

e
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2. Reposition the different elements on the spring retaining rod (4).
Start with the lower plastic spacer (9), your choice of spring (2) or (8), and then the upper plastic
spacer (7).

3. After your selected configuration, install the elastomer cushioning ring (6).

4. Adjust the upper retaining head with washer (5) and position it in its location.

5. Strongly compress the spring in order to place the spring retaining rod (4) in its location

A video showing how to change the spring is available at https://support.thrustmaster.com: click
Racing Wheels / T3PM.
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CONSUMER WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, France (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this Thrustmaster product shall
be free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this
corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Thrustmaster product. In other countries, the
warranty period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to the Thrustmaster
product according to applicable laws of the country in which the consumer was domiciled on the date of
purchase of the Thrustmaster product (if no such action exists in the corresponding country, then the warranty
period shall be one (1) year from the original date of purchase of the Thrustmaster product).

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support,
who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of
purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support's option, be
either replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Thrustmaster product is subject to
such reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be added
to the remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request for intervention or
from the date on which the product in question is made available for reconditioning, if the date on which the
product is made available for reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If permitted
under applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential damages) is
limited to the return to working order or the replacement of the Thrustmaster product. If permitted under
applicable law, Guillemot disclaims all warranties of merchantability or fitness for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as a
result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to a
material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Thrustmaster product with any
unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other
elements not supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than
home use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example);
(3) in the event of failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said
software being subject to a specific warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product's
lifespan: disposable batteries, audio headset or headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables,
cases, pouches, bags, wrist-straps, for example); (7) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her country
are not affected by this warranty.

Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support is the
only party authorized to open and/or recondition any Thrustmaster product (with the exception of any
reconditioning procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of written
instructions — for example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning process — and
by providing the consumer with the required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not provide, in
principle, any reconditioning notification or spare parts for any Thrustmaster product whose warranty period has
expired.

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product's internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third party for any consequential
or incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some States/Provinces do
not allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of liability for consequential or
incidental damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State or Province to Province.

10/12



Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its subsidiaries
disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified,
opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive use, negligence,
an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any use other than home
use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example). If
permitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to a
material or manufacturing defect with respect to the product (including, but not limited to, any damages caused
directly or indirectly by any software, or by combining the Thrustmaster product with any unsuitable element,
including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by
Guillemot for this product).

DECLARATION OF CONFORMITY
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE: this Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.
USA COMPLIANCE NOTICE: this equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment on and
off, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

THRUSTNIASTER
TECHNICAL SUPPORT

https://support.thrustmaster.com
UK: 020 3147 4889
US: (866) 889-5036
Canada: 866-889-2181

oM
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Al rights reserved. Thrustmaster® is a registered trademark of Guillemot
Corporation S.A. All other trademarks are the property of their respective owners. lllustrations not binding.
Contents, designs and specifications are subject to change without notice and may vary from one country to
another. Made in China.

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

+  Inthe European Union, the UK and Turkey: At the end of its working life, this product
should not be disposed of with standard household waste, but rather dropped off at
a collection point for the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) for recycling.
This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling
and other forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can
make a significant contribution towards helping to protect the environment.

Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

For all other countries: Please adhere to local recycling laws for electrical and electronic equipment.

Retain this information. Colors and decorations may vary.
Plastic fasteners and adhesives should be removed from the product before it is used.
www.thrustmaster.com

*Applicable to EU, UK and Turkey only

€ FC

41|
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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1 Pédalier 6 Tampon élastomére (blanc — Shore 70)

2 Ressort dur supplémentaire (noir) 7 Entretoise plastique supérieure (rouge)

3 Clé Allen 2,5 mm 8 Ressort souple (argent — monté par défaut)
4 Tige de maintien du ressort 9 Entretoise plastique inférieure (rouge)

5 Téte de maintien supérieure avec rondelle
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AVERTISSEMENT

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement cette documentation et conservez-la pour pouvoir la

consulter ultérieurement.

Pour des raisons de sécurité, ne jouez pas pieds nus ou en chaussettes
lorsque vous utilisez le pédalier.
THRUSTMASTER® DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
BLESSURE SUITE A UNE UTILISATION DU PEDALIER SANS CHAUSSURES.

Avertissement - Risque de pincement au niveau du pédalier lors des phases de jeu

* Laissez le pédalier hors de portée des enfants.

* Lors des phases de jeu, ne placez jamais vos doigts sur ou a proximité des cotés des pédales.

* Lors des phases de jeu, ne placez jamais vos doigts sur ou & proximité de la base arriere des
pédales.

* Lors des phases de jeu, ne placez jamais vos doigts sur ou a proximité de la base avant des
pédales.

JAMAIS JAMAIS
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CALIBRAGE AUTOMATIQUE DES PEDALES

IMPORTANT
- Ne branchez ou débranchez jamais le pédalier de la base du volant lorsque celui-ci est connecté a
la console ou au PC, ou en cours de jeu, pour ne pas fausser la calibration.
= Branchez toujours le pédalier avant de relier le volant a la console ou au PC.

- Une fois le volant autocalibré et le jeu lancé, les pédales se calibrent automatiquement apres
quelques pressions.

- Lors des phases d'autocalibration de la roue du volant et lorsque votre jeu se lance, n'appuyez
jamais sur les pédales, au risque de fausser la calibration.

- Si vos pédales ne fonctionnent pas correctement ou semblent mal calibrées, éteignez votre

console ou votre PC, déconnectez entiérement votre volant, reconnectez tous les cables (avec le
céble d'alimentation secteur et le pédalier), redémarrez et relancez votre jeu.
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FIXATION DU PEDALIER SUR UN SUPPORT OU UN COCKPIT

Le pédalier peut étre fixé sur divers supports compatibles (vendus séparément) via cinq pas de vis
type M6 situés sous sa base. Pour ce faire : vissez au minimum deux vis M6 (non fournies) dans la
tablette du support et dans les pas de vis du pédalier.

Almportant A
La longueur des vis M6 ne doit pas dépasser I'épaisseur de votre support +12 mm afin de
ne pas endommager les composants internes du pédalier.

o o Cﬂ

Le plan d'implantation du pédalier pour les supports est disponible sur
https://support.thrustmaster.com : cliquez sur Volants / T3PM, puis sur Template - Cockpit
Setup.
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REGLAGES DU PEDALIER

Chacune des 3 pédales comprend :

- Un bras de pédale (10) avec 2 perforations.

- Un support de téte plastique (11) (placé entre la téte et le bras) avec 4 perforations.

- Une téte métallique (12) avec plusieurs perforations (9 pour I'accélérateur — 6 pour le frein — 6 pour
I'embrayage).

ATTENTION : Pour éviter tout probléme de calibration, débranchez toujours le cable USB de
votre volant avant d’effectuer des réglages sur votre pédalier.

Ajuster la HAUTEUR de la pédale d’accélérateur

- Al'aide de la clé Allen 2,5 mm fournie (3), dévissez les 2 vis maintenant la téte métallique (12) et
son support (11).
- Choisissez ensuite votre position en hauteur, puis revissez le tout.

J

Position basse Position haute (par défaut)
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Ajuster 'ECARTEMEMENT des 3 pédales

- Al'aide de la clé Allen 2,5 mm fournie (3), dévissez les 2 vis maintenant la téte métallique (12) et
son support (11).
- Choisissez ensuite votre position (a gauche, au centre ou a droite), puis revissez le tout.

Exemples ici avec la pédale de frein :

aza |

Position a gauche Position au centre Position a droite
(par défaut)

Nombre de positions en écartement possibles par pédale :
- 3 pour la pédale d’accélérateur
- 3 pour la pédale de frein
- 3 pour la pédale d'embrayage

Ajuster 'INCLINAISON des pédales

- Al'aide de la clé Allen 2,5 mm fournie (3), dévissez les 2 vis maintenant la téte métallique (12) et
son support (11).
- Retournez ensuite le support de téte plastique (11) de 180°, puis revissez le tout.

Exemples ici avec la pédale d'accélérateur :

Position moins inclinée (par défaut) Position plus inclinée

Nombre de positions d'inclinaison possibles par pédale :
- 2 pour la pédale d'accélérateur
- 2 pour la pédale de frein
- 2 pour la pédale d'embrayage

7/12



KIT de ressort de frein inclus.
4 configurations et réglages possibles pour la force de pression du frein.

Ce MOD permet d'apporter un feeling et une résistance différents lors des freinages.
Il appartiendra a chacun de I'installer ou non en fonction de ses préférences.

Resistance Frein Souple ( p’:fg;:lt) Dur Ultra Dur
Utilisation recommandée Bureau Bureau Sugpor.t ds Cockpit
pédalier
Ressort souple argent (8) X X
Tampon élastomére blanc (6) X X
Ressort dur noir (2) X X

1. Tirez fortement sous I'entretoise inférieure (9) pour compresser le ressort et sortir la tige de
maintien du ressort (4) de son emplacement.

Méthode 1 :

Méthode 2 :

e
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2. Repositionnez les différents éléments sur la tige de maintien (4).

Commencez par I'entretoise plastique inférieure (9), le ressort de votre choix (2) ou (8), puis
I'entretoise plastique supérieure (7).

3. Suivant votre configuration choisie, installez le tampon élastomére (6).

4. Ajoutez la téte de maintien supérieure avec rondelle (5) et positionnez-la dans son emplacement.

5. Compressez fortement le ressort pour remettre en place la tige de maintien du ressort (4) dans
son emplacement.

Une vidéo de montage du ressort est disponible sur https://support.thrustmaster.com : cliquez
sur Volants / T3PM.
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INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE AUX CONSOMMATEURS
Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Thrustmaster est exempt de défaut
matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai pour intenter une action en
conformité de ce produit. Dans les pays de I'Union Européenne, ce délai est de deux (2) ans & compter de la délivrance du
produit Thrustmaster. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie correspond au délai pour intenter une
action en conformité du produit Thrustmaster selon la législation en vigueur dans le pays ol le consommateur avait son
domicile lors de I'achat du produit Thrustmaster (si une telle action en conformité n'existe pas dans ce pays alors la
période de garantie est de un (1) an a compter de la date d’achat d'origine du produit Thrustmaster).
Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support Technique qui
vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné a son lieu d'achat (ou tout
autre lieu indiqué par le Support Technique).
Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement ou d'une
remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Thrustmaster fait I'objet
d'une telle remise en état, toute période dimmobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui
restait & courir (cette période court a compter de la demande d'intervention du consommateur ou de la mise a disposition
pour remise en état du produit en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention). Lorsque
la loi applicable 'autorise, toute responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite
a la remise en état de marche ou au remplacement du produit Thrustmaster. Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot
exclut toutes garanties de qualité marchande ou d'adaptation a un usage particulier.
Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages résultant d'une
utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de 'usure normale, ou de toute autre cause non liée a
un défaut matériel ou a un vice de fabrication (y compris, mais non limitativement, une combinaison du produit
Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres
éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) si le produit a été utilisé en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des
instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels, lesdits logiciels faisant I'objet d'une garantie spécifique ; (5) aux
consommables (éléments a remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par
exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux
encheéres publiques.
Cette garantie n'est pas transférable.
Les droits légaux du consommateur au fitre de la égislation applicable dans son pays a la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale de
conformité mentionnée aux articles L. 217-4 a L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux défauts (vices
cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil. La loi applicable
(c'est-a-dire la loi francaise) impose de reproduire les extraits de la loi frangaise suivants:

Article L. 217-4 du code de la consommation:
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de lemballage, des instructions de montage ou de [installation
lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L. 217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées & l'acheteur sous
forme d'échantillon ou de modele ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le
vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;
2° Ou s'l présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par l'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation:
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.

Article L. 217-16 du code de la consommation:
Lorsque l'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de
l'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui restait a courir.
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Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du
bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.

Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a lusage
auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné
qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Article L. 1648 alinéa 1" du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par l'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice.

Stipulations additionnelles a la g;

Pendant la période de garantie, Guillemot ne foumira, en principe, pas de piéce détachée car le Support Technique est
seul habilité tant & ouvrir qu'a remettre en état tout produit Thrustmaster (& l'exception des remises en état que le Support
Technique demanderait, par instructions écrites, au consommateur d'effectuer -par exemple en raison de la simplicité et
de I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant, le cas échéant, la ou les piéces
détachées nécessalires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en principe, ni
notice de remise en état, ni piece détachée pour tout produit Thrustmaster dont la période de garantie est expirée.

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier externe du
produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables envers qui que ce soit de
tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des garanties expresses ou implicites.
Certains Etats/Provinces n'autorisent pas la limitation sur la durée d'une garantie implicite, ou 'exclusion ou la limitation de
responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent
ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous confere des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier
d'autres droits qui peuvent différer d'un Etat/Province & lautre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses fiiales excluent toute
responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a été modifié, ouvert,
altéré, (2) l'imespect des instructions de montage, (3) lutilisation inappropriée ou abusive, la négligence, I'accident (un
choc, par exemple), (4) I'usure normale du produit, (5) I'utiisation du produit en dehors du cadre privé, a des fins
professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). Lorsque la loi applicable
l'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n'est pas liée a un défaut
matériel ou & un vice de fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage causé directement ou
indirectement par tout logiciel, ou par une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment
alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit).

Déclaration de conformité

UTILISATEURS CANADIENS :

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

( THRUSTMASTER® )
SUPPORT TECHNIQUE

https://support.thrustmaster.com

o[y

11/12




COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Thrustmaster® est une marque déposée de
Guillemot Corporation S.A. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires
respectifs. lllustrations non contractuelles. Le contenu, la conception et les spécifications sont
susceptibles de changer sans préavis et de varier selon les pays. Fabriqué en Chine.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L’'ENVIRONNEMENT
.+ Dans I'Union Européenne, au Royaume-Uni et en Turquie : En fin de vie, ce
produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers normaux mais
déposé a un point de collecte des déchets d'équipements électriques et
électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur
ou I'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par
le recyclage et par les autres formes de valorisation des déchets
d'équipements électriques et électroniques, vous contribuez de maniére significative a la protection
de I'environnement. Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte
concerné.
Dans les autres pays : Veuillez-vous reporter aux Iégislations locales relatives au recyclage des
équipements électriques et électroniques.

Informations & conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.
Il est recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant d'utiliser le produit.
www.thrustmaster.com

*Applicable a I'UE, au RU et a la Turquie uniquement

s
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TECHNISCHE AUSSTATTUNG

‘aabe

@D pE

1 Pedalset

2 Zusatzliche harte Feder (schwarz)

3 2,5-mm-Inbusschlissel

4 Feder-Haltestange

5 Oberer Haltekopf mit Unterlegscheibe

6 Elastomer-Dampfungsring (weil — Shore 70)

7 Oberer Kunststoff-Distanzring (rot)

8 Weiche Feder (silber - standardmaRig eingebaut)
9 Unteres Kunststoff-Distanzstick (rot)
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WARNHINWEISE

Lesen Sie dieses Handbuch vor der Verwendung des Produkts sorgféltig durch und bewahren Sie es
zum spéteren Nachschlagen auf.

Benutzen Sie das Pedalset aus Sicherheitsgriinden niemals barful
oder wenn Sie nur Socken an den FiiRen tragen.
THRUSTMASTER® LEHNT JEDE HAFTUNG IM FALLE VON VERLETZUNGEN
AB, DIE DURCH DIE BENUTZUNG DES PEDALSETS OHNE SCHUHE
ENTSTEHEN.

AVorsicht— Einklemmgefahr am Pedalset wahrend des Spielens

* Bewahren Sie das Pedalset auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Bringen Sie wahrend des Spielens niemals Ihre Finger auf oder in die Néhe der Seiten der Pedale.
* Bringen Sie wahrend des Spielens niemals Ihre Finger auf oder in die Nahe der Pedalriickseite.

* Bringen Sie wéhrend des Spielens niemals Ihre Finger auf oder in die Nahe der Pedalvorderseite.
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AUTOMATISCHE KALIBRIERUNG DES PEDALSETS

WARNUNG:

- Trennen oder verbinden Sie das Pedalset niemals von/mit der Basis, wenn diese an die Konsole
oder den PC angeschlossen ist oder wahrend des Spielverlaufs, um Kalibrierungsprobleme zu
vermeiden.

= SchlieRen Sie das Pedalset immer an das Lenkrad an, bevor dieses mit einer Konsole oder einem
PC verbunden wird.

- Nach der Selbstkalibrierung des Rennlenkrads und nach dem Spielstart werden die Pedale nach
mehrmaligem Niederdriicken automatisch kalibriert.

- Betatigen Sie die Pedale niemals wahrend der Selbstkalibrierungsphase des Rennlenkrads oder
wahrend ein Spiel geladen wird! Dies kdnnte zu einer fehlerhaften Kalibrierung fiihren.

- Falls Ihr Rennlenkrad und/oder das Pedalset nicht ordnungsgemaR funktionieren oder die
Kalibrierung nicht korrekt zu sein scheint: Schalten Sie Ihr System (Konsole oder PC) aus.
Trennen Sie das Rennlenkrad komplett von dem System. SchlieRen Sie die Kabel (auch Netz-
und Pedalset-Kabel) erneut an. Starten Sie dann Ihr System und das Spiel neu.
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MONTAGE DES PEDALSETS AUF EINE HALTERUNG ODER IN EIN
COCKPIT

Das Pedalset kann uber die finf M6-Gewindebohrungen an der Unterseite der Basis an einer
Vielzahl geeigneter Halterungen (separat erhaltiich) befestigt werden. Schrauben Sie dazu
mindestens zwei M6-Schrauben (nicht im Lieferumfang enthalten) durch die Auflageplatte und in die
Gewindebohrungen an der Unterseite des Pedalsets.

Achtung: Die Lange der beiden M6-Schrauben darf die Dicke der Auflage um nicht mehr
als 12 mm (berschreiten; Iangere Schrauben konnten zu Beschéadigungen der im Boden
des Rennlenkrads befindlichen Bauteile fiihren.

o o Cﬂ

Die Setup-Diagramme fiir Cockpits und andere Befestigungen finden Sie unter
https://support.thrustmaster.com: Klicken Sie auf Lenkrader / T3PM und dann Template -
Cockpit Setup.
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ANPASSEN DES PEDALSETS

Jedes der drei Pedale umfasst:

- Eine Pedalstange (10) mit zwei Perforierungen.

- Eine Plastik-Halterung (11) mit vier Perforierungen, die zwischen dem Kopf und der Stange
platziert wird.

- Einen Metallkopf (12) mit mehreren Perforierungen (neun fiir das Gas - sechs fiir die Bremse —
sechs fiir die Kupplung).

L
|

ACHTUNG: Um jegliche Kalibrierungsprobleme zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass das
USB-Kabel des Lenkrads von der Konsole oder dem PC getrennt ist, bevor Sie irgendwelche
Anpassungen Ihres Pedalsets vornehmen.

Anpassen der HOHE des Gaspedals

- Benutzen Sie den beigelegten 2,5-mm-Inbusschliissel (3), um die beiden Schrauben, die den
Pedalkopf aus Metall (12) und dessen Plastik-Halterung (11) halten, loszuschrauben.

- Wahlen Sie lhre bevorzugte Hohe und setzen dann die Schrauben wieder ein. Ziehen Sie diese
fest, bis der Pedalkopf aus Metall (12) und dessen Plastik-Halterung (11) wieder fest sitzen.

Tiefe Position Hohe Position (voreingestellt)
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Anpassen des ZWISCHENRAUMS der drei Pedale

- Benutzen Sie den beigelegten 2,5-mm-Inbusschliissel (3), um die beiden Schrauben, die den
Pedalkopf aus Metall (12) und dessen Plastik-Halterung (11) halten, loszuschrauben.

- Wahlen Sie Ihre bevorzugte Position (links, Mitte, rechts) und setzen dann die Schrauben wieder
ein. Ziehen Sie diese fest, bis der Pedalkopf aus Metall (12) und dessen Plastik-Halterung (11)
wieder fest sitzen.

Zum Beispiel beim Bremspedal:

Linke Position Mittige Position Rechte Position
(voreingestellt)

Anzahl der mdglichen Abstandspositionen pro Pedal:
- Drei fiir das Gaspedal
- Drei fiir die Bremse
- Drei fiir die Kupplung

Anpassen der NEIGUNG der Pedale

- Benutzen Sie den beigelegten 2,5-mm-Inbusschliissel (3), um die beiden Schrauben, die den
Pedalkopf aus Metall (12) und dessen Plastik-Halterung (11) halten, loszuschrauben.

- Drehen Sie die Plastikhalterung (11) um 180° und setzen dann die Schrauben wieder ein. Ziehen
Sie diese fest, bis der Pedalkopf aus Metall (12) und dessen Plastik-Halterung (11) wieder fest

sitzen.

Zum Beispiel beim Gaspedal:

Weniger geneigte Position (voreingestellt) Starker geneigte Position

Anzahl der mdglichen Neigungspositionen pro Pedal:
- Zwei fiir das Gaspedal
- Zwei fir die Bremse
- Zwei fiir die Kupplung
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MITGELIEFERTER BREMSFEDERN-SATZ
4 mdgliche Konfigurationen und Einstellungen fiir die Bremsdruckkraft

Mit diesem Mod kénnen Sie ein individuelles Bremsgefiihl und verschiedene Widersténde beim
Bremsen erleben.
Sie kénnen diesen je nach Ihren Vorlieben installieren oder nicht.

Bremswiderstand Weich (vore?rl:g:tellt) Hart Sehr hart
Empfohlene Nutzung | Schreibtisch | Schreibtisch P:g;'azeet Cockpit
Weiche silberne Feder (8) X X
WeiRer Elastomer- X X
Dampfungsring (6)
Harte schwarze Feder (2) X X

1. Ziehen Sie kréftig am unteren Kunststoff-Distanzstiick (9), um die Feder zusammenzudriicken
und die Federhaltestange (4) aus ihrer Position zu entfernen.

Methode 1:

Methode 2:

o
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2. Setzen Sie die verschiedenen Elemente wieder auf die Federhaltestange (4).
Beginnen Sie mit dem unteren Kunststoff-Distanzstiick (9), der Feder lhrer bevorzugten Starke
(2) oder (8) und danach dem oberen Kunststoff-Distanzstiick (7).

3. Setzen Sie nach der von lhnen gewahliten Konfiguration den Elastomer-Dampfungsring (6) ein.

4. Stellen Sie den oberen Haltekopf mit Unterlegscheibe (5) ein und positionieren Sie ihn an
seinem Platz.

5. Driicken Sie die Feder stark zusammen, um die Federhaltestange (4) in ihre Position zu bringen.

Ein entsprechendes Video, das den Wechsel der Feder zeigt, finden Sie unter
https://support.thrustmaster.com: Klicken Sie auf Lenkrader / T3PM.
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Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, daR dieses Thrustmaster Produkt frei
von Méngeln in Material und Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fir eine
Mangelriige bezlglich des Produktes Ubereinstimmt. In den Landern der Europaischen Union
entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum des Thrustmaster Produktes. In
anderen Landern entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitlichen Begrenzung fiir eine Mangelriige
beziiglich des Thrustmaster Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht des Landes, in
dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Thrustmaster Produktes wohnhatt ist. Sollte eine
entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die
Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren Kaufdatum des
Thrustmaster Produktes.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie
unverziglich den technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der
Defekt bestatigt, mu das Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach
MaRgabe des technischen Kundendienstes) retourniert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des
technischen Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wéahrend der
Garantiezeit das Thrustmaster Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt
wahrend eines Zeitraums von mindestens sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der
restlichen Garantiezeit hinzugefiigt. Diese Frist lauft ab dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des
Verbrauchers beziiglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag, an dem das fragliche Produkt
zur Instandsetzung zur Verfligung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur Instandsetzung
zur Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem
Recht zuléssig, beschrankt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf
die Reparatur oder den Austausch des Thrustmaster Produktes (inklusive Folgeschéden). Wenn
nach geltendem Recht zuléssig, lehnt Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder
Eignung fiir einen bestimmten Zweck ab.

Der Gewahrleistungsanspruch verfallt: (1) Falls das Produkt modifiziert, geffnet, verandert oder ein
Schaden durch unsachgemé&Ren oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie
durch Fahrléssigkeit, einen Unfall, Verschlei® oder irgendeinem anderen Grund - aber nicht durch
Material- oder Herstellungsfehler (einschlieflich, aber nicht beschrankt auf, die Kombination der
Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegeréte,
oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) Falls das
Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieflich fiir professionelle
oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettkdmpfe) verwendet wird; (3) Im Falle der
Nichteinhaltung der durch den technischen Support erteilten Anweisungen; (4) Durch Software. Die
besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien
(Elemente, die wahrend der Produktlebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien,
Ohrpolster fiir ein Audioheadset oder fiir Kopfhérer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis,
Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer offentlichen Versteigerung
verkauft wurde.Diese Garantie ist nicht iibertragbar.

Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf
Konsumgiiter im Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.
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Zusitzliche Gewahrleistungsbestimmungen

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsétzlich keine Ersatzteile an, da der technische
Kundendienst der einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden
Thrustmaster-Produkts ist (mit Ausnahme von irgendwelchen Instandsetzungsprozeduren, die der
Kunde nach MaRgabe des technischen Kundendienstes und durch schriftliche Instruktionen sowie
der Zurverfligungstellung des/der eventuell erforderlichen Ersatzteil(s)(e) selbst in der Lage ist
durchzufilhren - zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und einer nicht erforderlichen
Geheimhaltung des Instandsetzungsverfahrens).

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschéftsgeheimnisse zu
schiitzen, bietet Guillemot grundsatzlich keine Instandsetzungs-Benachrichtigung oder Ersatzteile
fir alle Thrustmaster Produkte an, deren Garantiezeit abgelaufen ist.

Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zuldssig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend
"Guillemot") und ihre Tochtergesellschaften jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der
folgenden Ursachen zurtickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, ge6ffnet oder geéndert;
(2) Nichtbefolgung der Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahriassigkeit, Unfall (z. B. ein
Aufprall); (4) normalem Verschlei®; (5) Die Verwendung des Produkts fiir jedwede andere Nutzung als
zum privaten Hausgebrauch, einschlieRlich professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen,
Training, Wettkdmpfe). Wenn nach anwendbarem Recht zuldssig, lehnen Guillemot und seine
Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die nicht auf einen Material- oder Herstellungsfehler in
Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf, etwaige Schaden, die direkt
oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten
Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegeréte, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir
dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.

( THRUSTMASTER® )
TECHNISCHER SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

oML
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COPYRIGHT

© Guillemot Corporation S.A. 2021. Alle Rechte vorbehalten. Thrustmaster® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Guillemot Corporation S.A. Alle anderen Handelsmarken sind im Besitz Ihrer
jeweiligen Eigentiimer. lllustrationen nicht verbindlich. Inhalte, Design und Spezifikationen kdnnen
ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden und kénnen von Land zu Land unterschiedlich sein.
Hergestellt in China.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ
«In der Européischen Union, dem Vereinigten Kénigreich und der Tlrkei: Dieses
Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht iber den Hausmdll entsorgt
werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen
und elektronischen Geraten abgegeben werden.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist
darauf hin.
Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige
Entsorgungsstelle.
Fiir alle anderen Lénder: Bitte beachten Sie die lokalen Entsorgungsrichtlinien/-Gesetze beziiglich
elektrischen und elektronischen Equipments.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kdnnen abweichen.
Plastikhalterungen und Aufkleber bitte vor der Nutzung des Produktes entfernen.
www.thrustmaster.com

*Nur in der EU, dem Vereinigten Kénigreich und der Tiirkei anwendbar

C¢
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TECHNISCHE KENMERKEN

‘aabe

@D pE

1 Pedaalset 6 Elastomeer dempring (wit — Shore 70)

2 Extra harde veer (zwart) 7 Bovenste kunststof afstandhouder (rood)

3 2,5mminbussleutel 8 Zachte veer (zilver — standaard geinstalleerd)
4 Veerborgstaaf 9 Onderste kunststof afstandhouder (rood)

5 Bovenste borgkop met ring
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WAARSCHUWING

Lees, voordat u dit product gebruikt, deze handleiding zorgvuldig door en bewaar hem om eventueel op

een later tijdstip te kunnen raadplegen.

Om veiligheidsredenen mogen de pedalen nooit met blote voeten worden
bediend of met alleen sokken aan.
THRUSTMASTER® WIJST ELKE VERANTWOORDELIJKHEID AF IN GEVAL
VAN LETSEL ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN DE PEDAALSET
ZONDER SCHOENEN AAN.

NL

AWaarschuwin - Pedaalset beknellingsgevaar bij gebruik

* Houd de pedaalset buiten het bereik van kinderen.

* Houd tijdens het gamen nooit uw vingers op of in de buurt van de zijkanten van de pedalenvoeten.

* Houd tijdens het gamen nooit uw vingers op of in de buurt van de achterkant van de pedalenvoeten.
* Houd tijdens het gamen nooit uw vingers op of in de buurt van de voorkant van de pedalenvoeten.
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AUTOMATISCHE KALIBRATIE VAN DE PEDAALSET

BELANGRIJK
- Om kalibratieproblemen te vermijden, mag u de pedaalset nooit aansluiten op of loskoppelen van
de voet van het stuur wanneer het stuur is verbonden met de console of de pc, of tijdens het

gamen.
= Sluit de pedaalset altijd eerst aan op het stuur voordat u het stuur aansluit op de console of pc.

- Nadat de kalibratie van het racestuur gereed is en de game gestart is, zijn de pedalen automatisch
gekalibreerd na een paar keer intrappen.

- Trap nooit de pedalen in tijdens het zelfkalibreren van het stuur of tijdens het laden van de game.
Dit kan leiden tot een onjuiste kalibratie.

- Als het racestuur en de pedaalset niet goed werken of niet goed gekalibreerd lijken te zijn: zet het

systeem uit en koppel alle aansluitingen van het stuur los. Sluit daarna alle kabels weer aan,
inclusief de voedingskabel en de pedaalset, en herstart het systeem en de game.
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DE PEDAALSET AAN EEN STEUN OF COCKPIT BEVESTIGEN

De pedaalset kan aan een aantal verschillende compatibele (afzonderlijk aan te schaffen) steunen
worden bevestigd met behulp van de vijf M6-schroefgaten die zich onder de voet bevinden. Draai
ten minste twee M6-bouten (niet meegeleverd) door het steunpaneel en in de schroefgaten aan de
onderkant van de pedaalsetvoet.

Belangrijk: om beschadiging van de interne onderdelen van de pedaalset te voorkomen,
mogen de M6-bouten niet langer zijn dan de dikte van de steun plus een extra 12 mm.

O . . Q

~

De setupschema's van de pedaalset voor cockpits en andere steunen zijn beschikbaar op
https://support.thrustmaster.com. Klik op Racesturen / T3PM en vervolgens Template - Cockpit
Setup (Sjabloon - Cockpitsetup).
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DE PEDAALSET VERSTELLEN

Elk van de drie pedalen bestaat uit:

- Een pedaalarm (10) met twee gaten.

- Een kunststof tussenstuk (11) (wordt geplaatst tussen het pedaal en de arm van het pedaal) met
vier gaten.

- Een metalen pedaal (12) met meerdere gaten (negen voor het gaspedaal, zes voor het rempedaal
en zes voor het koppelingspedaal).

LET OP: Om kalibratieproblemen te vermijden, moet u altijd de USB-kabel tussen stuur en
console of pc loskoppelen voordat u een pedaal verstelt.

De HOOGTE van het gaspedaal afstellen

- Draai met behulp van de meegeleverde 2,5 mm inbussleutel (3) de twee bouten los waarmee het
metalen pedaal (12) en de steun (11) vast zitten.

- Kies de gewenste pedaalhoogte en zet de twee bouten weer vast waarmee het metalen pedaal
(12) en de steun (11) vast zitten.

)

sam

Lage stand Hoge stand (standaard)
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De RUIMTE TUSSEN de drie pedalen afstellen

- Draai met behulp van de meegeleverde 2,5 mm inbussleutel (3) de twee bouten los waarmee het

metalen pedaal (12) en de steun (11) vast zitten.
- Kies de gewenste pedaalstand (naar links, in het midden of naar rechts) en zet de twee bouten

weer vast waarmee het metalen pedaal (12) en de steun (11) vast zitten.
Voorbeelden (in dit geval het rempedaal):

Linkerstand Middenstand Rechterstand
(standaard)

Aantal mogelijke standen van een pedaal:

- Drie voor gaspedaal
- Drie voor rempedaal
- Drie voor koppelingspedaal

De HOEK van een pedaal afstellen

- Draai met behulp van de meegeleverde 2,5 mm inbussleutel (3) de twee bouten los waarmee het

metalen pedaal (12) en de steun (11) vast zitten.
- Draai de kunststof steun (11) 180° om en zet de twee bouten weer vast waarmee het pedaal (12)

en de steun (11) vast zitten.

Voorbeelden (in dit geval het gaspedaal):

Minst gekantelde stand (standaard) Meest gekantelde stand

Aantal mogelijke hoekstanden van een pedaal:

- Twee voor gaspedaal
- Twee voor rempedaal
- Twee voor koppelingspedaal
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MEEGELEVERDE SET REMVEREN
Vier mogelijke configuraties en instellingen voor remdrukkracht

Als u deze mod monteert, krijgt u een ander gevoel en een andere tegendruk in het rempedaal.
U kunt de mod geheel naar wens wel of niet installeren.

Remtegendruk Zacht ( slt!i(:ll:;:d) Hard Zeer hard
Aanbevolen gebruik | Tafelblad/werkblad | Tafelblad/werkblad | Pedaalsetsteun | Cockpit
Zachte zilveren veer (8) X X
Witte elastomeer X X
dempring (6)

X X

Harde zwarte veer (2)

1. Trek hard aan de onderste kunststof afstandhouder (9) om de ring samen te drukken en
verwijder de veerborgstaaf (4).

Methode 1:

Methode 2:

e
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2. Plaats de onderdelen op de veerborgstaaf (4).
Begin met de onderste kunststof afstandhouder (9), de gewenste veer ((2) of (8)), en tenslotte de
bovenste kunststof afstandshouder (7).

3. Monteer daarna de elastomeer dempring (6).

4. Verstel de bovenste borgkop met ring (5) en zet deze op zijn plek.

5. Druk de veer goed samen om de veerborgstaaf (4) op zijn plek te kunnen zetten.

Een video die laat zien hoe de veer kan worden gewisseld, is te zien op
https://support.thrustmaster.com: klik op Racesturen / T3PM.
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Informatie met betrekking tot kopersgarantie

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (hierna te noemen “Guillemot’) aan de de koper
dat dit Thrustmaster-product vrij zal zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een
garantieperiode gelijk aan de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te
claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met een periode van twee (2) jaar vanaf
het moment van levering van het Thrustmaster-product. In andere landen komt de garantieperiode
overeen met de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit Thrustmaster-product te
claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van
aankoop van het Thrustmaster-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in
het betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het
Thrustmaster-product.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan
onmiddellijk contact op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als
het defect wordt bevestigd, dient het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop
(of een andere locatie die wordt opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of
vervangen, zulks ter beoordeling van Technical Support. Indien het Thrustmaster- product tijdens de
garantieperiode is onderworpen aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven
(7) dagen waarin het product niet in gebruik is, opgeteld bij de resterende garantieperiode (deze
periode loopt vanaf de datum van verzoek van de consument voor interventie of vanaf de datum
waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld voor herstel als de datum waarop het product
ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum van het verzoek om interventie).
Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, beperkt de volledige aansprakelijkheid van
Guillemot en haar dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid voor vervolgschade) zich
tot het repareren of vervangen van het Thrustmaster-product. Indien toegestaan door van
toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid
of geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of
beschadigd is ten gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk,
normale slijtage, of enige andere oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout
(inclusief maar niet beperkt tot het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt
element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander
element niet geleverd door Guillemot voor dit product); (2) als het product is gebruikt voor enig
ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of commercieel doel
(bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt aan de instructies
zoals verstrekt door Technical Support; (4) op software die onder een specifieke garantie valt; (5) op
verbruiksartikelen (elementen die tijdens de levensduur van het product worden vervangen zoals
bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of koptelefoon); (6) op accessoires (zoals
bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of polsbandjes); (7) indien het
product werd verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van
consumentproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.
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Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat
Technical Support de enige partij is die bevoegd is een Thrustmaster-product te openen en/of te
herstellen (met uitzondering van een herstelprocedure die de klant door Technical Support
gevraagd wordt uit te voeren met behulp van schriftelijke instructies — omdat deze procedure
bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet vertrouwelijk is — en door het verstrekken aan de
consument van de benodigde onderdelen, indien van toepassing).

Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot
in principe nooit een herstelbeschrijving of reserveonderdelen verstrekken voor een Thrustmaster-
product waarvan de garantieperiode is verstreken.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hierna
te noemen “Guillemot”) en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade
veroorzaakt door één van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of
gewijzigd is; (2) de montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik,
verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); (4) normale slijtage; (5) het gebruik van het
product voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een professioneel of
commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden). Indien toegestaan onder van
toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar dochterondernemingen alle
aansprakelijkheid af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een materiaal- of
fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige
software, of door het combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element
waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element
niet geleverd door Guillemot voor dit product).

( THRUSTMASTER® )
TECHNISCHE ONDERSTEUNING

https://support.thrustmaster.com

o =[Ny
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Alle rechten voorbehouden. Thrustmaster® is een geregistreerd
handelsmerk van Guillemot Corporation S.A. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van de
respectieve eigenaren. Afbeeldingen zijn niet bindend. Inhoud, ontwerp en specificaties kunnen zonder
kennisgeving vooraf worden gewijzigd en kunnen per land verschillen. Geproduceerd in China.

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

In de Europese Unie, het Verenigd Koninkrijk en Turkije: gooi dit product na
het einde van de levensduur niet weg met het normale afval, maar breng het
naar het door uw gemeente aangewezen inzamelpunt voor elektrische en/of
computerapparatuur.

Ter herinnering is hiertoe op het product, de gebruikshandleiding of de
verpakking een symbool aangebracht.

De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere
methoden voor verantwoorde verwerking van afgedankte elektrische en
elektronische apparaten kunt u een belangrijke bijdrage leveren aan de
bescherming van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.

In alle andere landen: houd u aan de plaatselijk milieuwetgeving voor elektrische en elektronische
apparaten.

*

Bewaar deze informatie. De kleuren en decoraties kunnen variéren.

Plastic bevestigingen en hechtmaterialen moeten van het product worden verwijderd voordat het
wordt gebruikt.

www.thrustmaster.com

*Alleen van toepassing in de EU, het VK en Turkije

ce
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON
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CARATTERISTICHE TECNICHE

‘aabe

@D pE

Pedaliera
Molla dura aggiuntiva (nera)

1 Anello ammortizzante in elastomero (bianco — Shore 70)
2

3 Chiave a brugola da 2,5 mm

4

5

Distanziatore superiore in plastica (rosso)
Molla morbida (argentata — preinstallata)
Barra di trazione della molla Distanziatore inferiore in plastica (rosso)

Testa di fissaggio con rondella
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ATTENZIONE

Prima di utilizzare questo prodotto, leggi con attenzione il presente manuale, conservandolo per una

futura consultazione.

Per ragioni di sicurezza, non utilizzare mai la pedaliera a piedi nudi o
indossando unicamente dei calzini.
THRUSTMASTER® DECLINA OGNI RESPONSABILITA IN CASO DI
INFORTUNIO DERIVANTE DALL’USO DELLA PEDALIERA SENZA SCARPE.

A Attenzione - Rischio di schiacciamento durante le sessioni di gioco con la pedaliera

* Tieni la pedaliera lontana dai bambini.

* Mentre giochi, non appoggiare mai le tue dita su o nei pressi dei lati dei pedali.

* Mentre giochi, non appoggiare mai le tue dita su o nei pressi della base posteriore dei pedali.
* Mentre giochi, non appoggiare mai le tue dita su o nei pressi della base anteriore dei pedali.

MAI MAI
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CALIBRAZIONE AUTOMATICA DELLA PEDALIERA

IMPORTANTE
- Per evitare problemi di calibrazione, non collegare o scollegare mai la base del volante quando
questo € collegato alla console o al PC, oppure durante le sessioni di gioco.
=Prima di collegare il volante alla console o al PC, collega sempre la pedaliera al volante.

- Una volta completata la calibrazione del volante e avviato il gioco, i pedali si auto-calibreranno
dopo averli premuti alcune volte.

- Non premere mai i pedali durante la fase di auto-calibrazione del volante o durante il caricamento
di un gioco! Cio potrebbe causare un'errata calibrazione.

- Qualora il tuo volante e la tua pedaliera non funzionassero correttamente, o se la calibrazione
dovesse apparirti errata: Spegni il tuo sistema, scollega completamente il tuo volante, ricollega
tutti i cavi (compresi il cavo di alimentazione e la pedaliera), quindi riavvia il tuo sistema e il tuo
gioco.
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FISSARE LA PEDALIERA A UN SUPPORTO O A UN ABITACOLO

La pedaliera puo essere fissata a svariati supporti compatibili (venduti separatamente), sfruttando i
5 fori filettati, tipo M6, presenti sotto la base. Per far questo, stringi almeno due viti M6 (non incluse)
attraverso la superficie di supporto e i fori filettati presenti solo la base della pedaliera.

Importante: la lunghezza delle viti M6 non deve superare di oltre 12mm lo spessore del tuo
supporto; altrimenti rischieresti di danneggiare i componenti interni della pedaliera.

o o Cﬂ

Gli schemi di installazione della pedaliera per abitacoli e altri supporti, sono disponibili sul
sito https://support.thrustmaster.com: clicca su Volanti / T3PM e quindi su Template - Cockpit
setup (Schemi — Montaggio su abitacoli).
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REGOLAZIONE DELLA PEDALIERA

Ciascuno dei tre pedali include:

- Un braccio del pedale (10) con due perforazioni.

- Un support in plastica per la testa (11) (collocato tra la testa e il braccio) con quattro perforazioni.

- Una testa in metallo (12) con svariate perforazioni (nove per I'acceleratore — sei per il freno — sei

per la frizione).

ATTENZIONE: per evitare problemi di calibrazione, prima di effettuare qualsiasi regolazione
alla tua pedaliera, assicurati sempre di aver scollegato, dalla console o dal PC, il cavo USB
del tuo volante.

Regolazione del’ALTEZZA del pedale dell’acceleratore

- Utilizzando I'acclusa chiave a brugola da 2,5 mm (3), estrai le due viti che tengono assieme la

testa in metallo (12) e il relativo supporto (11).
- Scegli il livello di altezza che preferisci, dopodiché reinserisci le viti e stringile finché la testa in

metallo (12) e il relativo supporto (11) non risultino ben fissati.

J

Posizione bassa Posizione alta (predefinita)
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Regolazione della SPAZIATURA per i tre pedali

- Utilizzando I'acclusa chiave a brugola da 2,5 mm (3), estrai le due viti che tengono assieme la
testa in metallo (12) e il relativo supporto (11).

- Scegli la tua posizione preferita (a sinistra, al centro o a destra), dopodiché reinserisci le viti e
stringile finché la testa in metallo (12) e il relativo supporto (11) non risultino ben fissati.

lllustrazioni di esempio per il pedale del freno:

Posizione a sinistra Posizione centrale Posizione a destra
(predefinita)

Numero delle possibili posizioni di spaziatura per i vari pedali:
- Tre per il pedale dell'acceleratore
- Tre per il pedale del freno
- Tre per il pedale della frizione

Regolazione del’INCLINAZIONE dei pedali

- Utilizzando I'acclusa chiave a brugola da 2,5 mm (3), estrai le due viti che tengono assieme la
testa in metallo (12) e il relativo supporto (11).

- Ruota di 180° il supporto in plastica della testa (11), dopodiché reinserisci le viti e stringile finché
la testa in metallo (12) e il relativo supporto (11) non risultino ben fissati.

lllustrazioni di esempio per il pedale dell'acceleratore:

,—‘

Posizione a minor inclinazione (predefinita) Posizione a inclinazione maggiore

Numero delle possibili posizioni di inclinazione per i vari pedali:
- Due per il pedale dell'acceleratore
- Due per il pedale del freno
- Due per il pedale della frizione
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ACCLUSO SET DI MOLLE PER IL FRENO
4 possibili configurazioni e impostazioni per la forza sul pedale del freno

Questo modulo ti consente di cambiare la percezione e la resistenza durante le frenate.
Puoi decidere di installarlo o meno, in base alle tue preferenze.

s " Media ]
Resistenza del freno Morbida (predefinita) Dura Durissima
Uso consigliato Scrivania Scrivania Supporfo Per | Abitacolo
pedaliere
Molla morbida argentata (8) X X
Anello ammortizzante in X X
elastomero bianco (6)
Molla dura nera (2) X X

1. Tira con forza il distanziatore inferiore in plastica (9) per comprimere la molla ed estrai la barra di
trazione della molla (4) dalla relativa sede.

Metodo 1:

Metodo 2:

e
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2. Riposiziona i vari elementi lungo la barra di trazione della molla (4).
Inizia con il distanziatore inferiore in plastica (9), poi la molla da te scelta (2) o (8), infine il
distanziatore superiore in plastica (7).

3. Dopo aver scelto la configurazione, inserisci I'anello ammortizzante in elastomero (6).

4. Regola la testa di fissaggio con rondella (5) e inseriscila nella relativa posizione.

5. Comprimi con forza la molla per poter inserire la barra di trazione della molla (4) nella relativa
posizione.

Sul sito https://support.thrustmaster.com & disponibile un video su come cambiare le molla: clicca su
Volanti / T3PM.
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Informazioni sulla garanzia al consumatore

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al consumatore che il presente
prodotto Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di
garanzia corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante
la conformita del prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a
due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto Thrustmaster. In altri paesi, la durata della
garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la
conformita del prodotto Thrustmaster in base alle leggi applicabili nel paese in cui il consumatore
risiedeva alla data di acquisto del prodotto Thrustmaster (qualora nel paese in questione non
esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla
data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster).

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti
immediatamente I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto
dovesse essere confermato, il prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro
luogo indicato dall’Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere
sostituito o reso nuovamente funzionante, a discrezione dell’Assistenza Tecnica. Se, durante il
periodo coperto dalla garanzia, il prodotto Thrustmaster fosse oggetto di tale rimessa in operativita,
alla rimanente durata della garanzia dovra essere aggiunto un periodo di aimeno sette (7) giorni,
durante il quale il prodotto risulta non utilizzabile (tale periodo intercorre dalla data della richiesta di
intervento da parte del consumatore o dalla data in cui il prodotto in questione € reso disponibile per
la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data sia successiva alla data di richiesta di
intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la totale responsabilita di Guillemot
e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa in operativita o alla
sostituzione del prodotto Thrustmaster. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano,
Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto,
alterato o ha subito danni derivanti da un uso inappropriato o non autorizzato, da negligenza, da un
incidente, dalla semplice usura, o da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o
nell'assemblaggio (compresi, ma non i soli, prodotti Thrustmaster combinati con elementi inadatti,
tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da
Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi altro
scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale
giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza
Tecnica; (4) in caso di software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali
di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio
come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6)
agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini); (7) se il prodotto & stato
venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel
relativo paese, non vengono intaccati dalla presente garanzia.
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Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio,
in quanto la sola Assistenza Tecnica ¢ la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento
tutti i prodotti Thrustmaster (fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che
I'Assistenza Tecnica potrebbe richiedere al consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad
esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza della procedura di rimessa in operativita — e
fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne fosse I'esigenza).

Considerando i propri cicli di innovazione e per proteggere il proprio know-how e i propri segreti
commerciali, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata
alla rimessa in attivita di un qualunque prodotto Thrustmaster il cui periodo di garanzia risultasse
scaduto.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti
“Guillemot”) e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da
almeno una delle seguenti condizioni: (1) il prodotto € stato modificato, aperto o alterato; (2)
mancato rispetto delle istruzioni di installazione; (3) uso inappropriato o non permesso, negligenza,
incidente (come, ad esempio, un impatto); (4) semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi
altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio:
sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e
le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei
materiali o nella fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati
direttamente o indirettamente da un qualunque software, oppure dall’'uso del prodotto Thrustmaster
in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o
qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto).

( THRUSTMASTER’® )
ASSISTENZA TECNICA

https://support.thrustmaster.com
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Thrustmaster® & un marchio registrato di
proprieta di Guillemot Corporation S.A. Tutti gli altri marchi appartengono ai legittimi proprietari.
lllustrazioni escluse. | contenuti, i design e le caratteristiche possono essere oggetto di modifiche
senza preavviso e possono variare da un Paese all’altro. Fabbricato in Cina.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

« Nell'Unione Europea, Regno Unito e Turchia: Al termine della sua vita
operativa, questo prodotto non dovrebbe essere gettato assieme ai comuni
rifiuti, ma dovrebbe essere portato ad un apposito punto di raccolta destinato al
riciclaggio del Materiale Elettrico ed Elettronico.
Cio e confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o sulla
confezione.
A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati.
Tramite il riciclaggio ed altre forme di trattamento del Materiale Elettrico ed

Elettronico, & possibile fornire un importante contributo per la salvaguardia dell'ambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piu vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

In tutti gli altri Paesi: per favore, rispetta le leggi locali sul riciclo dei materiali elettrici ed elettronici.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.

| ganci di plastica e gli adesivi dovrebbero essere rimossi dal prodotto prima che quest'ultimo venga
utilizzato.

www.thrustmaster.com

*Valido solo in UE, Regno Unito e Turchia

C¢
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CARACTERISTICAS TECNICAS
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@D pE

[

Juego de pedales 6 Anillo de amortiguacion de elastémero (blanco -
Muelle duro adicional (negro) Shore 70)

Llave Allen de 2,5 mm 7 Espaciador de plastico superior (rojo)

Varilla de retencion del muelle 8 Muelle blando (plateado — instalado por defecto)
Cabezal de retencion superior con arandela 9 Espaciador de plastico inferior (rojo)
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ADVERTENCIA

Antes de utilizar este producto, lee detenidamente este manual y consérvalo para consultarlo
posteriormente.

Por razones de seguridad, no uses nunca los pedales con los pies descalzos
o Gnicamente con calcetines en los pies.
THRUSTMASTER® DECLINA TODA RESPONSABILIDAD EN CASO DE
LESIONES PRODUCTO DEL USO DE LOS PEDALES SIN CALZADO.

AAdvertencia - Peligro de pillarse los dedos con los pedales mientras se juega

* Mantén los pedales fuera del alcance de los nifios.

* Cuando juegues, no pongas nunca los dedos en los |ados de los pedales ni cerca de ellos.

* Cuando juegues, no pongas nunca los dedos sobre la base trasera de los pedales ni cerca de ella.

* Cuando juegues, no pongas nunca los dedos sobre la base delantera de los pedales ni cerca de ella.

NUNCA NUNCA
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CALIBRACION AUTOMATICA DE LOS PEDALES

IMPORTANTE
- No conectes ni desconectes nunca los pedales de la base del volante cuando el volante esté
conectado a la consola o al PC, ni durante las sesiones de juego, para evitar problemas de
calibracion.
= Conecta siempre los pedales al volante antes de conectar el volante a la consola o al PC.

- Una vez que se ha realizado la calibracion del volante de carreras y el juego se ha ejecutado, los
pedales se calibran automaticamente tras presionarlos unas cuantas veces.

- iNo presiones nunca los pedales durante la fase de autocalibracion del volante de carreras ni
mientras se esta cargando un juego! Esto podria provocar una calibracién incorrecta.

- Si el volante de carreras y los pedales no funcionan correctamente o la calibracién parece
incorrecta: Apaga el sistema, desconecta por completo el volante de carreras, vuelve a conectar
todos los cables (utilizando el cable de fuente de alimentacion y los pedales) y reinicia el sistema
y el juego.
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FIJACION DE LOS PEDALES A UN SOPORTE O UNA CABINA

El juego de pedales se puede fijar a diversos soportes compatibles (vendidos por separado),
usando los cinco agujeros con rosca M6 situados bajo la base. Para hacerlo, atornilla al menos dos
tornillos M6 (no incluidos) a través del estante del soporte y en los agujeros roscados en la cara
inferior de la base de los pedales.

Importante: la longitud de los tornillos M6 no debe superar el grosor de su soporte en mas
de 12 mm, para no correr el riesgo de dafiar los componentes internos de los pedales.

O . . Q

~

Los diagramas de configuracion de los pedales para cabinas y otros soportes estan
disponibles en https://support.thrustmaster.com: haz clic en Volantes de carreras / T3PM, y
después en Template - Cockpit setup (Plantilla - Configuracion de la cabina).
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AJUSTE DE LOS PEDALES

Cada uno de los tres pedales incluye:
- Un brazo del pedal (10) con dos perforaciones.

- Un soporte de plastico del cabezal (11) (situado entre el cabezal y el brazo) con cuatro
perforaciones.

- Un cabezal metalico (12) con varias perforaciones (nueve para el acelerador, seis para el freno y
seis para el embrague).

{10

o0 0O

ATENCION: Para evitar problemas de calibracion, asegurate de desconectar siempre el cable
USB del volante de la consola o del PC antes de hacer ajustes en los pedales.

Ajuste de la ALTURA del pedal de gas

- Con la llave Allen de 2,5 mm incluida (3), desatornilla los dos tomillos que sujetan el cabezal
metdlico (12) y su soporte (11) en su sitio.

- Selecciona la posicion de altura que prefieras y, después, sustituye y vuelve a apretar los tornillos
de forma que el cabezal metalico (12) y su soporte (11) queden sujetos firmemente en su sitio.

Posicion baja Posicion alta (predeterminada)
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Ajuste del ESPACIADO de los tres pedales

- Con la llave Allen de 2,5 mm incluida (3), desatornilla los dos tornillos que sujetan el cabezal
metalico (12) y su soporte (11) en su sitio.

- Selecciona la posicion de altura que prefieras (a la izquierda, centrada o a la derecha) y, a
continuacion, sustituye y vuelve a apretar los tornillos de forma que el cabezal metalico (12) y su
soporte (11) queden sujetos firmemente en su sitio.

Ejemplos que ilustran el pedal del freno:

Posicion izquierda Posicién centrada (predet.) Posicién derecha

Numero de posiciones de espaciado posibles por pedal:
- Tres para el pedal de gas
- Tres para el pedal del freno
- Tres para el pedal del embrague

Ajuste de la INCLINACION de los pedales

- Con la llave Allen de 2,5 mm incluida (3), desatornilla los dos tomillos que sujetan el cabezal
metdlico (12) y su soporte (11) en su sitio.

- Gira el soporte de plastico del cabezal (11) 180° y, después, sustituye y vuelve a apretar los
tornillos de forma que el cabezal metalico (12) y su soporte (11) queden sujetos firmemente.

Ejemplos que ilustran el pedal de gas:

Posicién menos inclinada (predeterminada) Posicién mas inclinada

Numero de posiciones de inclinacion posibles por pedal:
- Dos para el pedal de gas
- Dos para el pedal del freno
- Dos para el pedal del embrague
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JUEGO DE MUELLES DEL FRENO INCLUIDOS
4 configuraciones y ajustes posibles para la fuerza de presion del freno

Este mod te permite experimentar una resistencia y sensacion diferentes al frenar.
Puedes optar por instalarlo o no, segun tus preferencias.

. . Media
Resistencia del freno Suave (predet) Dura Muy dura
Uso recomendado Escritorio Escritorio S D Cabina
pedales
Muelle plateado blando (8) X X
Anillo de amortiguacion de X X
elastémero blanco (6)
Muelle negro duro (2) X X

1. Tira con fuerza del espaciador de plastico inferior (9) para comprimir el muelle y retira la varilla
de retencion del muelle (4) de su ubicacion.

Método 1:

Método 2:

e
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2. Vuelve a colocar los diferentes elementos en la varilla de retencion del muelle (4).
Comienza con el espaciador de plastico inferior (9), el muelle que elijas (2) u (8), y luego el
espaciador de plastico superior (7).

3. Después de la configuracion seleccionada, instala el anillo de amortiguacion de elastémero (6).

4. Ajusta el cabezal de retencion superior con la arandela (5) y colécalo en su ubicacion.

5. Comprime fuertemente el muelle para colocar la varilla de retencion del muelle (4) en su
ubicacion.

Un video que muestra cdmo cambiar el muelle esta disponible en https://support.thrustmaster.com:
haz clic en Volantes de carreras / T3PM.
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INFORMACION DE GARANTIA AL CONSUMIDOR

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot’) garantiza al consumidor que este producto de Thrustmaster
estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que corresponde al limite de
tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto. En los paises de la
Unién Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la entrega del producto de Thrustmaster.
En otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para interponer una accién legal referida a la
conformidad en relacion con este producto de Thrustmaster segun las leyes aplicables del pais en el que el
consumidor estuviese domiciliado en la fecha de compra del producto de Thrustmaster (si no existiese una accion
similar en el pais correspondiente, entonces el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra
original del producto de Thrustmaster).

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto inmediatamente
con el Soporte Técnico, que indicard el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el producto debe
devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacion indicada por el Soporte Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor sera sustituido o restaurado su
funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Thrustmaster fuese sometido a dicho
reacondicionamiento, cualquier periodo de como minimo siete (7) dias durante el que el producto no se pueda usar
se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticion de intervencion del
consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento, si la fecha en la que el
producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la peticion de intervencion). Si la ley
aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios resultantes) se limita a la
restauracion del funcionamiento correcto o la sustitucion del producto de Thrustmaster. Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot renuncia a todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un propésito determinado.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no
relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la combinacion del
producto de Thrustmaster con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion,
baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto); (2) si
el producto se ha empleado para otro uso distinto del doméstico, incluyendo fines profesionales o comerciales
(salones de juego, entrenamiento, competiciones, por ejemplo); (3) en caso de incumplimiento de las instrucciones
proporcionadas por el Soporte Técnico; (4) a software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (5) a
consumibles (elementos que se tienen que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por ejemplo, baterias
desechables o almohadillas para auriculares de audio); (6) a accesorios (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, bolsos o
mufiequeras); (7) si el producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de consumo de su
pais no se ven afectados por esta garantia.

10/12



Provisi de garantia ad
Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya que el
Soporte Técnico es el tnico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de Thrustmaster (con la
excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico puede solicitar que lleve a cabo el
consumidor, mediante instrucciones por escrito — por ejemplo, debido a la simplicidad y la falta de confidencialidad
del proceso de reacondicionamiento — y suministrando al consumidor las piezas de repuesto necesarias, si hiciese
falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no proporcionara,
en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los productos de Thrustmaster
cuyo periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esta limitada al mecanismo interno del producto y al
alojamiento externo. En ningtn caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante terceros por dafios
resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita. En algunos estados o
provincias no se permite la limitacion de la duracion de una garantia implicita ni la exclusion o limitacion de
responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las limitaciones o exclusiones anteriores pueden no ser
aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales especificos al consumidor, que también puede tener otros
derechos que pueden variar de un estado a otro o de una provincia a otra.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales renuncian a toda
responsabilidad por los dafios causados por uno o mas de los siguientes motivos: (1) el producto ha sido
modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso inapropiado o abuso,
negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal; (5) el producto se ha empleado para otro uso
distinto del doméstico, incluyendo fines profesionales o comerciales (salones de juego, entrenamiento,
competiciones, por ejemplo). Si la ley aplicable lo permite, Guillemot y sus filiales renuncian a toda responsabilidad
por los dafios no relacionados con defectos de materiales o fabricacion en relacion con el producto (incluyendo, pero
no de forma exclusiva, los dafios causados de forma directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el
producto de Thrustmaster con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion,
baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).

DECLARACION DE CONFORMIDAD
NOTICIA DE CONFORMIDAD EN USA: este dispositivo cumple con los limites para dispositivos de computacion de
Clase B de acuerdo con la Parte 15 de las reglas FCC.

( THRUSTMIASTER’® )
SOPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com

e[y
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Thrustmaster® es una marca
registrada de Guillemot Corporation S.A. Todas las demés marcas son propiedad de sus
respectivos duefios. llustraciones no definitivas. EI contenido, la concepcion y las especificaciones
son susceptibles de cambiar sin previo aviso y varian segun el pais. Fabricado en China.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

. Enla Unién Europea, Reino Unido y Turquia: Al terminar su vida util, este
producto no debe tirarse en un contenedor de basuras estandar, sino que debe
dejarse en un punto de recogida de desechos eléctricos y equipamiento
electronico para ser reciclado.
Esto viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual
del usuario o0 embalaje.
Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse.
Mediante el reciclaje y otras formas de procesamiento de los desechos
eléctricos y el equipamiento electronico puedes contribuir de forma significativa

a ayudar a proteger el medio ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida mas

cercano.

Para los demas paises: cumpla las leyes locales sobre reciclaje de equipos eléctricos y

electronicos.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.
Los adhesivos y los cierres de plastico se deben quitar del producto antes de utilizarlo.
www.thrustmaster.com

*Aplicable inicamente a la UE, Reino Unido y Turquia

(e IC &
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CARACTERISTICAS TECNICAS
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1 Conjunto de pedais

2 Mola dura adicional (preta)

3 Chave sextavada de 2,5 mm

4 Haste de retencéo da mola

5 Cabega de retengao superior com anilha

2/12

Anel de amortecimento de elastomero
(branco - Shore 70)

Espagador de plastico superior (vermelho)
Mola suave (prateada - instalada por
predefini¢éo)

Espagador de plastico inferior (vermelho)



AVISO

Antes de utilizar este produto, leia atentamente este manual e guarde-o para consulta futura.

A

Por motivos de seguranga, nunca utilize o conjunto de pedais com os pés
descalgos
ou apenas com meias calgadas.
A THRUSTMASTER® REJEITA QUALQUER RESPONSABILIDADE EM CASO
DE FERIMENTOS RESULTANTES DA UTILIZAGAO DO CONJUNTO DE
PEDAIS SEM SAPATOS.

A Aviso - Perigo de entalamento no conjunto de pedais ao jogar

* Mantenha o conjunto de pedais fora do alcance das criangas.

* Durante o jogo, nunca coloque os dedos nos lados dos pedais ou perto dos mesmos.

* Durante o jogo, nunca coloque os dedos na base posterior do pedal ou perto da mesma.
* Durante o jogo, nunca coloque os dedos na base frontal do pedal ou perto da mesma.
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CALIBRAGEM AUTOMATICA DO CONJUNTO DE PEDAIS

IMPORTANTE
- Nunca ligue nem desligue o conjunto de pedais da base do volante quando este estiver ligado a
consola ou ao PC, ou durante as sessdes de jogo, para evitar problemas de calibragem.
=Ligue sempre o conjunto de pedais ao volante antes de ligar o volante a consola ou ao PC.

- Quando a calibragem do volante estiver concluida e o jogo tiver comegado, os pedais serdo
calibrados automaticamente apds algumas pressées.

- Nunca pressione os pedais durante a fase de autocalibragem do volante ou enquanto um jogo
estiver a ser carregado! Isto pode resultar numa calibragem incorreta.

- Se o volante e/ou o conjunto de pedais ndo funcionam corretamente, ou se parecem estar
calibrados incorretamente: Desligue o sistema e desligue todos os cabos do volante. Em seguida,
volte a ligar todos os cabos (incluindo o cabo de alimentagéo e o conjunto de pedais) e reinicie o
sistema e 0 jogo.
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FIXAR O CONJUNTO DE PEDAIS A UM SUPORTE OU COCKPIT

O conjunto de pedais pode ser fixado a uma variedade de diferentes suportes compativeis
(vendidos & parte) utilizando os cinco orificios roscados de tipo M6 situados por baixo da base.
Para tal, enrosque pelo menos dois parafusos M6 (ndo incluidos) através da prateleira do suporte e
nos orificios roscados situados na parte inferior da base do conjunto de pedais.

Importante: o comprimento dos parafusos M6 ndo deve exceder a espessura do suporte
mais de 12 mm/0,47 polegadas, para evitar o risco de danificar os componentes internos
do conjunto de pedais.

o o Cﬂ

Os diagramas de configuragao do conjunto de pedais para cockpits e outros suportes estdo
disponiveis em https://support.thrustmaster.com: clique em Volantes / T3PM, seguido de
Template - Cockpit setup (Modelo - Configuragdo do cockpit).
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AJUSTAR O CONJUNTO DE PEDAIS

Cada um dos trés pedais inclui:

- Um brago do pedal (10) com duas perfuragdes.

- Um suporte da cabega de plastico (11) (colocado entre a cabega e o brago) com quatro
perfuragdes.

- Uma cabega de metal (12) com varias perfuragdes (nove para o acelerador — seis para o travdo —
seis para a embraiagem).

®

ATENGCAO: Para evitar quaisquer problemas de calibragem, desligue sempre o cabo USB do
volante da consola ou do PC antes de efetuar quaisquer ajustes no conjunto de pedais.

Ajustar a ALTURA do pedal do acelerador

- Utilizando a chave sextavada de 2,5 mm (3) incluida, desaperte os dois parafusos que mantém a
cabega de metal (12) e o respetivo suporte (11) na posigao.

- Selecione a sua posicdo de altura preferida e recoloque e reaperte os parafusos de forma que a
cabega de metal (12) e o respetivo suporte (11) fiquem seguros firmemente na posigo.

CE-
L
Posigdo baixa Posicéo alta (predefinigéo)
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Ajustar o ESPACAMENTO dos trés pedais

- Utilizando a chave sextavada de 2,5 mm (3) incluida, desaperte os dois parafusos que mantém a
cabega de metal (12) e o respetivo suporte (11) na posigao.

- Selecione a sua posicéo preferida (a esquerda, ao centro ou & direita) e recoloque e reaperte os
parafusos de forma que a cabega de metal (12) e o respetivo suporte (11) fiquem seguros
firmemente na posicéo.

Exemplos de ilustracdo do pedal do travéo:

Posicéo a esquerda Posic&o ao centro Posicéo a direita
(predefinicéo)
Numero de posi¢des de espacamento possiveis por pedal:
- Trés para o pedal do acelerador
- Trés para o pedal do travao
- Trés para o pedal da embraiagem

Ajustar a INCLINAGAO dos pedais

- Utilizando a chave sextavada de 2,5 mm (3) incluida, desaperte os dois parafusos que mantém a

cabeca de metal (12) e o respetivo suporte (11) na posigao.
- Rode o suporte da cabega de plastico (17) 180° e recologue e reaperte os parafusos de forma
que a cabega de metal (12) e o respetivo suporte (11) fiquem seguros firmemente na posigao.

Exemplos de ilustracdo do pedal do acelerador:

Posigdo menos inclinada (predefinigéo) Posicéo mais inclinada

Numero de posicdes de inclinacéo possiveis por pedal:
- Duas para o pedal do acelerador
- Duas para o pedal do travao
- Duas para o pedal da embraiagem
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CONJUNTO DE MOLAS DE TRAVAO INCLUIDAS
4 configuragoes e definigoes possiveis para a forga de pressao do travao

Esta mod permite-lhe experimentar uma sensagdo e uma resisténcia diferentes ao travar.
Pode optar por instala-la ou ndo, de acordo com as suas preferéncias.

Resisténcia do travao Suave (pr e:iﬁeef(ijrll?gé 0) Dura Muito dura
Suporte de
Utilizagdo recomendada Secretaria Secretaria conjunto de Cockpit
pedais

Mola prateada suave (8) X X
Anel de amortecimento de X X

elastomero branco (6)

Mola preta dura (2) X X

1. Puxe com forga no espagador de plastico inferior (9) para comprimir a mola e remova a haste de
retengdo da mola (4) da respetiva posigéo.

Método 1:

Método 2:

e
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2. Reposicione os diferentes elementos na haste de retengdo da mola (4).
Comece pelo espagador de plastico inferior (9), a mola da sua preferéncia (2) ou (8) e em
seguida o espacador de plastico superior (7).

3. Depois de selecionar a configuragdo, instale o anel de amortecimento de elastémero branco (6).

4. Ajuste a cabega de retengéo superior com anilha (5) e coloque-a na respetiva posicéo.

5. Comprima a mola com forga de modo a colocar a haste de retengéo da mola (4) na respetiva
posicéo.

Um video que mostra como substituir a mola esta disponivel em https://support.thrustmaster.com:
clique em Volantes / T3PM.
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INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA PARA O CONSUMIDOR

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Franca (a seguir designada como “Guillemot”) garante a nivel mundial ao consumidor
que este produto Thrustmaster esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um
periodo de garantia que corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade
relativamente a este produto. Nos paises da Uni&o Europeia, isto corresponde a um periodo de dois
(2) anos desde a entrega do produto Thrustmaster. Noutros paises, o periodo de garantia
corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente ao produto
Thrustmaster de acordo com a legislagdo em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de
compra do produto Thrustmaster (se a dita agdo nédo existir no pais correspondente, entdo o
periodo de garantia sera de um (1) ano a partir da data de compra original do produto Thrustmaster.
No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte
imediatamente o Suporte Técnico, que lhe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se
confirmar, o produto tera de ser devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local
indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgdo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do
consumidor sera substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto
Thrustmaster for submetido a dita reparagao, qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o
produto estiver fora de servico sera adicionado ao periodo da garantia restante (este periodo
decorre desde a data do pedido interveng&o pelo consumidor ou desde a data em que o produto em
questdo é disponibilizado para reparagéo, se a data em que o produto é disponibilizado para
reparag&o for posterior a data do pedido de intervengéo). Se for permitido pela legislagdo em vigor,
a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta
limitada a reparag&o ou & substituicdo do produto Thrustmaster. Se for permitido pela legislagdo
em vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagdo ou adequagdo a um fim
especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou
danificado em resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste
normal ou qualquer outra casa relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas
sem limitagdo, combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em
particular, fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros
elementos ndo fornecidos pela Guillemot para este produto); (2) se o produto tiver sido utilizado fora
do ambito da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos,
treino e competicdes, por exemplo); (3) na eventualidade de incumprimento das instrugdes
fornecidas pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando o mesmo sujeito a uma garantia
especifica; (5) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida util do produto: baterias
descartaveis, auscultadores de audio ou auriculares de auscultadores, por exemplo); (6) a
acessorios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7) se o produto foi
vendido num leildo publico.

A presente garantia ndo é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne a legislagdo aplicavel a venda de bens de
€oNsSuUmMo no seu pais ndo sao afetados pela presente garantia.
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Disposicoes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot ndo fornecera, em principio, quaisquer pegas de
substituicdo, uma vez que o Suporte Técnico é a Unica parte autorizada a abrir e/ou reparar
qualquer produto Thrustmaster (& excegdo de quaisquer procedimentos de reparagdo que o
Suporte Técnico possa pedir ao consumidor para realizar, através de instrugdes por escrito — por
exemplo, devido a simplicidade e a falta de confidencialidade do processo de reparagdo - e
fornecendo ao consumidor a(s) pega(s) de substituigdo necessaria(s), quando aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagdo, e a fim de proteger o seu know-how e segredos
comerciais, a Guillemot ndo fornecera, em principio, qualquer notificagdo de reparagéo ou pegas de
substituicdo para produtos Thrustmaster cujo periodo da garantia tenha expirado.

Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagao aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot”) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma
ou mais das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento
das instrugdes de montagem; (3) utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um
impacto, por exemplo); (4) desgaste normal; (5) utilizagdo do produto fora do ambito além da
utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e
competigdes, por exemplo). Se for permitido ao abrigo da legislagao aplicavel, a Guillemot e as
respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos relacionados com um defeito de
material ou fabrico relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos
causados direta ou indiretamente por qualquer software ou por combinar o produto Thrustmaster
com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentagéo, baterias
recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos nédo fornecidos pela Guillemot para
este produto).

( THRUSTMASTER® )
SUPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com

el =[Ny
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DIREITOS DE AUTOR

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Thrustmaster® ¢ uma marca
registada da Guillemot Corporation S.A. Todas as outras marcas comerciais sdo pertencem aos
respectivos proprietarios. As ilustragdes ndo s&o vinculativas. Os conteldos, desenhos e
especificagdes estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio e podem variar de pais para pais.
Fabricado na China.

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL
+ Na Unido Europeia, Reino Unido e Turquia: quando este produto chegar ao fim da
sua vida Util, ndo o elimine juntamente com os residuos domésticos normais; em
vez disso, deixe-0 num ponto de recolha de residuos de equipamento eléctrico e
electronico (REEE) para posterior reciclagem.
O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa confirma-o.
| Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através
da reciclagem e de outras formas de processamento de residuos de equipamento
eléctrico e electronico, pode dar um importante contributo no sentido de ajudar a
proteger o ambiente.
Contacte as autoridades locais para saber onde fica 0 ponto de recolha mais perto da sua area de
residéncia.
Relativamente a todos os outros paises: Respeite a legislagdo local sobre a reciclagem de
equipamento eléctrico e electronico.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.
Os fechos e os adesivos devem ser removidos do produto antes da utilizagéo.

www.thrustmaster.com

*Aplicavel apenas a Unido Europeia, Reino Unido e Turquia
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON
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TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKN

‘aabe

@D pE

\

1 MeganbHbii 6ok

2 [lononHuTenbHas XecTkas npyxwHa (YepHas)
3 WecTurpaHHbIf KntoY 2,5 MM

4 KpenexHbii CTepxeHb Ans NPYXUHbI

5 BepxHss yaepxuBatoLLas ronoska ¢ wanbon

2/12

OnacTomepHoe amMopTU3upyloLyee KoMbLo
(6enoe — Shore 70)

BepxHsisi inacTukoBasi npoknagka (kpacHasi)
Msirkast npyxuHa (cepebpuctas —
YCTaHaBNMBAETCS N3HAYAMbHO)

HwxHsist nnacTukoBas Npoknajka (kpacHasi)



NPEOYNPEXAEHUE

I'Iepe,q ucnonb3oBaHMeM AaHHOTo yCTpOVICTBﬂ BHUMATENbHO 03HAKOMbTECh C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM
1 COXpaHuTe ero ans nocnenyoLero UCnonb3oBaHnsa.

A

U3 cooBpaxeHnii Ge3onacHOCTV HUKOTAA He NONb3yiTeCh NefanbHbIM
6noKom ¢ 6OCbIMM HOraMu UNK B OAHNX HOCKaX.
THRUSTMASTER® CHUMAET C CEBA BCAKYIO OTBETCTBEHHOCTb B
CNYYAE TPABMbI, MONYYEHHOW B PE3YNIbTATE UCMOSNIb30BAHUS
NEOANBHOIO BJIOKA BE3 OBYBU.

A NpegynpexaeHne — onacHOCTb 3awemneHus BO BPeMs MCONb30BaHNs NefanbHoro 6noka
* He ponyckaiTe geTel k neganbHomy 6moky.
* Bo Bpems urpbl H1 B KOEM Cry4ae He NoMelLyaiiTe nanbLpl Ha GOKOBYIO YacTb nepaneit unv rae-nnbo

psiaoM.
* Bo Bpems Wrpbl HY B KOEM Cry4ae He NoMelLaiTe nanbLibl Ha 3adHI0K YacTb neganei unv rae-nuo
psiaoM.

* Bo Bpems Urpbl HU B KOEM Clyyae He NoMeLLaiTe Nanblibl Ha NEPEAHIOK YacTb neaaneit unu rae-
nmbo pspom.

HUKOr A HUKOr oA
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ABTOMATUYECKAA KAIMBEPOBKA NEAANBHOIO BJIOKA

BAXHO
- Bo usbexaHne npobnem c kanuBpoBKOA HI B KOEM Crlyyae He NOAKMIOYaNTe M He OTKMKoYaliTe
nepanbHbIid 6ok 0T Gasbl pyns, Noka pynesasi cucTema nogkmtoueHa k koncorm nim MK, a Takxe
BO BPEMSI Urpbl.
=MepanbHblit 6rIOK CrieAyeT NOAKMIoYaTb K PYNeBOi cUCTEMe, NPexXae YeM OHa BYAET NoAKMioveHa
K koHconu unm MK,

- Kak Tombko kanubpoBka FOHOYHOrO pynsi 3aBEPLUMTCS W Urpa HayHeTCs, Mocre HEcKONbKIX
HaxaTui neganeil oHn GyayT aBTOMATMYECKW OTKannbpoBaHbI.

- Hu B Koem cnyyae He HaxuMaliTe neaani B NpoLEcce KanBpOoBKY FOHOYHOTO PYNist UMK BO BpeMS
3arpy3ku urpbi! STO MOXET MPUBECTY K OLIMGKaM KanGpoBKu.

- Ecnu roHouHbI pynib WMnW nepanbHblil Gnok He paboTatoT AOMKHBIM 06pasoM Wnu KaxyTcs
HEBEPHO OTKaNMGPOBAHHBIM: BIKTIOYUTE UTPOBYIO CUCTEMY U MOMHOCTHI0 OTCOEANHUTE PYNeBYio
CUCTEMY; 3aTeM 3aHOBO MOAKMIOYMTE BCe kabenw (B TOM uncne kaBenu nuTaHus 1 neaanbHoro
6roka) 1 nepesanycTiTe UrpoBYIO CUCTEMY W UTPY.
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KPEMMEHKUE NEAAJIBHOI O BNTOKA K OMOPE U KOKMUTY

MenanbHblit GrIOK MOXET KPENUTBCS K PasfMyHbIM COBMECTUMBIM OMopam (MPOAAIOTCS OTAENbHO) ¢
CMONb30BaHWEM NATI pe3bBoBbIX 0TBEPCTUIA TUNa M6, pacnonoxeHHbIX Ha HKHel naHenn 6asbl.
[ins 370r0 BBEPHUTE KaK MUHUMYM [Ba BUHTa M6 (He BXOOSAT B KOMMNEKT) B pe3bboBble 0TBEPCTUSA
Ha HiKHeil naHenu neganbHoro 611oka, NPONyCTUB WX Yepe3 MoKy Onopbl.

A

BaxHo: annHa BuHTOB M6 He JOMmKHa NpeBbILLaTh TONLLMHY onopbl 6onee Yem Ha 12 MM,
4T0BbI HE NOBPEANTL BHYTPEHHIE KOMMOHEHTbI neaanbHoro 6roka.

O . . Q

~

CxeMbl KpenneHus nepanbHoro 6noka K KOKMUTaMm W APYruM NOBEPXHOCTAM [AOCTYMHbI Ha
Beb-cainte https://support.thrustmaster.com: wenkHute FoHouHble pynu / T3PM, a 3atem
Template — Cockpit Setup (LLla6noH — HacTpolika koknuTa).
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PErYNUPOBKA MNEAAJIBHOIO BITOKA

Kaxnas u3 Tpex neganei COCTONT U3 cneayioLMX 3MeMeHTOB:

- Poiyar neganv (10) ¢ aBymMst OTBEPCTUAMM.

- MnactukoBass onopa ronosku nepanu (11) (ycTaHaBnMBaeTCs Mexay FOMOBKOA W pblyarom
nefany) ¢ YeTbIpbMsi OTBEPCTUSIMM.

- MeTannnyeckas ronoska (12) ¢ HECKOMbKMMM OTBEPCTUAMY (AEBATL ANS rasa — LUECTb ANS
TOpMO3a — LUECTb ANst CLEnmeHus).

BHUMAHUE: Bo u36exaHne npobnem ¢ kanuGpoBKOi nepes U3MeHeHNeM Kakux-nubo
napameTpoB neAansHoro 6noka npeasapuTenbHO o6si3atensHo otkntounTe USB-kabenb
pyns ot koHconu unu NK.

PerynupoBka BbICOTbI neganu rasa

- lecturpaHHbIM kntoyom 2,5 MM (3), BXOASLYMM B KOMMMEKT NOCTaBKK, OTKPYTUTE fABa BMHTA, C
MOMOLLbIO KOTOPbIX KPENUTCS MeTannnyeckas ronoska (12) v ee onopa (11).

- Bbibepute Heobxoaumoe nonoxeHue no BbICOTE, 3aTeM YCTAHOBUTE Ha MECTO BUHTbI U 3aTAHUTE
X Tak, YTobbl MeTannmyeckas ronoeka (12) v ee onopa (11) 6binn HageXHO 3aKpenmneHbl.

Hu3koe nonoxeHnue Bbicokoe nonoxeHue (HavanbHoe)
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Perynuposka MONOXEHWA ronosku Tpex neganen

- LWecTurpaHHbiM Kkntovom 2,5 MM (3), BXOAALLMM B KOMMNEKT MOCTaBKM, OTKPYTUTE ABA BUHTA, C
MOMOLLbIO KOTOPbIX KpenuTCs MeTannuyeckas ronoeka (12) v ee onopa (11).

- Bbibepute Heobxomnumoe MonoxeHue (CreBa, MO LEHTPY WAM CripaBa), 3aTeM YCTaHOBUTE Ha
MeCTO BWHTbI U 3aTSHWUTE UX Tak, YTobbl MeTannuyeckasi ronoska (12) u ee onopa (11) Gbinu
Ha[eXHO 3aKpemnneHbl.

[pumepbI AN neganu Topmosa:

[Monoxenue cnesa [Monoxexue no [Monoxexue cnpasa
LIeHTpY (HayanbHoe)

Konm4ecTeo BO3MOXHbIX NOMOKEHWiA TONOBKI ANS KaXOOW Nefanu:
- Tpu anst nefanv rasa
- Tpu 4ns neganu TopmMosa
- Tpu anst neganv cyenneqs

Perynuposka HAKITOHA nepaneii

- llecTurpaHHbIM Kkntoyom 2,5 MM (3), BXOASALMM B KOMNMEKT NOCTaBKK, OTKPYTUTE ABa BMHTA, C
MOMOLLbI0 KOTOPbIX KPENUTCA MeTannm4eckas ronoeka (12) u ee onopa (11).

- MoBepHuUTe NnacTukoByio onopy ronosku (11) Ha 180°, 3aTem ycTaHOBUTE HA MECTO BMHTbI
3aTAHUTe UX Tak, 4tobbl MeTannuueckas romnoeka (12) n ee onopa (11) Gbinu HagexHo
3aKpenneHbl.

[Mpumepbl ANs negany rasa:

TonoxeH1e ¢ MEHbLUMM HaKNOHOM TMonoxeHue ¢ GoNbLUAM HaAKTIOHOM
(HayanbHoe)
Konu4ecTso BO3MOXHbIX MOMOXEHNI HAKNOHA ANS KaxAOW neaanm:
- [iBa anst negany rasa
- [1Ba anst neganv Topmosa
- [1Ba Ans neaany cuennenms
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MPUNATAEMbIA KOMMIIEKT TOPMO3HbIX MPYXWUH
4 BO3MOXHbIE KOH(MrypaLmm 1 HAacTPOIKN ANA CUAbI HaXaTMA TOPMO3a

Omom komnnekm nosgonsiem peaynuposams OWyweHue npu Haxamuu u conpomusrieHue nedanu

mopmosa.

Bb1 MOXeme ucnonb308amb €20 LU Hem, 8 3a8UCUMOCMU Om c8oUX NpednoymeHud.

Cpegntee OueHb
ConpoTuBnexne Topmo3a Cnatoe (HavanbHoe) CunbHoe e dp
Onopa ans
PekomeHayemoe
R S Cron Cron neaanbHOro Koknut
6noka
Msirkast cepebpuctas npyxuHa X X
Benoe anactomepHoe X X
amopTuanpytoLee konbLo (6)
YepHst xecTkas npyxmHa (2) X X

1. C ycunuem noTsHuTe Ha ceBsi HIKHIOK NNacTvkoByto Npoknaaky (9), 4Tobbl CxaTb NpYXUHY, U
W3BIIEKUTE KPEMEXHBIA CTEPXKEHb MPYXMHBI (4) U3 MECTa €ro yYCTaHOBKMA.

Metop 1:

MerTop 2:
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2. YcTaHoBUTE Pa3nuyHble SNEMEHTbI Ha KPEnexXHOM CTEPXKHE ANS NPyxXuHbI (4).
CHayana yCTaHOBUTE HWXKHIOK NNacTUKOBYK NpoKNaaky (9), 3aTem BbiGpaHHy0 BaMu NPyxXuHY
(2) vnu (8), a B KOHLIe NOMECTUTE BEPXHIOK0 NNACTUKOBYIO Npoknagaky (7).

3. TMocne BbIGPaHHOI KOHGUIypaLyK YCTaHOBUTE 3N1aCTOMEPHOE amMopTU3upyioLLee KonbLio (6).

4. OtperynupyiiTe BEpXHIOI0 YAEPXMBAIOLLYIO TOMOBKY C Waliboil (5) u ycTaHOBUTE ee Ha MecTo.

5. CUNbHO COXMUTE MPYXKMHY, 4TOBI YCTAHOBUTB KPENEXHBIA CTEPXKEHb NPYXUHBI (4) Ha ero
MecTo.

BuUaeoponuK, [EMOHCTPUPYIOWMA MPOLEAYPY 3aMeHbl MPyXWMHbl, [OCTYyNeH Ha Beb-caitte
https://support.thrustmaster.com: wenkxute FoHo4HbIe pynu / T3PM.
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CBefeHus 0 NOTPeOGUTENbCKOM rapaHTUu

Kopnopaums Guillemot Corporation S.A., 3apeructpupoBarHasi no agpecy Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, ®paHuus, (nanee — «Guillemot») rapaHTvpyeT CBOUM KeHTaMm BO BCEM MUpe, 4TO B
nAaHHoM uafemn Thrustmaster He GyAeT BbISBNIEHO HiKakuX [EDEKTOB MaTepUarioB v MpOU3BOACTBA B
TeyeHve rapaHTUItHOro Nepuopa, KOToPbI PaBEH CPOKY MPedbSBNEHNs MPETEH3UN NO COOTBETCTBUIO NSt
[naHHoro uapenus. B crpaHax Esponeiickoro Coto3a 3TOT CPOK COOTBETCTBYET ABYM (2) ronam ¢ MOMEHTa
noctaskv uanenus Thrustmaster. B apymx ctpaHax rapaHTWitHblii Nepuoa paBeH CPoky NpeabsBneHus
NpeTeHau MO COOTBETCTBMIO [nst u3denust  Thrustmaster, onpedensieMoMy —COOTBETCTBYIOLLM
3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbl, B KOTOPOIA MPOXMBAN NOTPeGUTENb Ha MOMEHT npvobpeTeHns n3nenus
Thrustmaster (ecrv nopoBHble NpeTeHaW He AENCTBYIOT B COOTBETCTBYIOLIEHA CTpaHe, rapaHTUMHBIA
nepuof; paBHsieTCs oHoMy (1) rogly ¢ nepeoHayanbHoit Aatbl nprobpeTenns uanenus Thrustmaster).

B cnyyae obHapyxeHusi [iebekToB M3AENMS BO BPEMS rapaHTUIAHOrO Mepuofa HesameanmTensHo
obpatutecb B Cryxby TEXHWYECKOA MOALEPXKKW, COTPYOHUKA KOTOPOA OMpemsensiT AarnbHemLuyio
npoueaypy. Ecnn aedbext 6ynet noaTeepXaeH, U3nenue cnesyer BepHyTb Mo MeCTy NpuobpeTeHns (uni 8
nioBoe Jpyroe MECTO, ykasaHHoe Cryx60ii TEXHUYECKOI NONAEPXKY).

B pamkax peiicteus rapaHTM AedbektHoe wadenve Oyaet, mo yCMOTPpeHuto CryxObl TEXHUYECKON
MoANePXKM, 3aMeHeHo U BO3BpaLLeHo B pabodee cocTosiHue. ECn B TeyeHue rapaHTUIHOrO cpoka
un3nenve Thrustmaster GyaeT NosBEPXEHO TakoMy BOCCTAHOBIEHMIO, K OCTABLLEMYCS FapaHTUAHOMY CPOKY
npnbaBnsieTcs Nepuoz BPEMEH, HO He MeHee Cemu (7) [Heid, BO BpeMsi KOTOPOrO U3Len e Haxoanmoch
BHe ynoTpeBreHns (Ha4anom aToro nepuoaa CHMTaETCs Aata 3anpoca MokynaTens O BMeLLaTensCTBe U
[Aara npenocTaBneHns AeekTHOrO U3KEnus ANs BOCCTAHOBMEHWS, eCT u3perve Gbino npenocTaBneHo
AN BOCCTAHOBMEHUs noafHee, YeM Obin caenaH 3anmpoc O BMeLuaTensCTee). B mepe, paspelueHHoi
MPUMEHUMbIM  3aKOHOAATENbCTBOM, MOMHAs OTBETCTBEHHOCTb KomnaHun Guillemot 1 ee goyepHux
KOMMaHuiA (B TOM 4uCrie KOCBEHHIIA yLLiep6) OrpaHN4MBAETCS BOCCTAHOBMEHEM Paboyero CoCTOSHUS Uk
3ameHoit uanenus Thrustmaster. B mepe, paspeLleHHON MPUMEHMbIM 3aKOHOLATEMLCTBOM, KOMMaHMS
Guillemot oTka3biBaeTcs OT NMioBbIX rapaHTUii KOMMEPYECKO MPUTOAHOCTU WAW MPUTO[HOCTY Anst
onpeneneHHoN Lemnu.

Hacrosiwas rapaHts He pacnpocTpasieTcsi: (1) Ha cuTyaumm, Koraa uanenve Gbino BAAOUMEHEHO,
OTKPbITO, MOAMCMLMPOBAHO WM MOMYYMNIO MOBPEXOEHUS B pesynbTate  HE[OMyCTUMOrO  Wnu
HENPaBAMbHOTO WCTIONb30BaHNS, HEBPEXHOCTU MMM HECHACTHOTO Cryyasi, ECTECTBEHHOTO U3HOCA WM
mo6oiA [pyroil MpUimMHbI, He CBA3aHHOM C [edheKTOM MaTepuarnos i NPOM3BOACTBA (BKIIOYaS, MOMUMO
npouero, 1crnonb3oBaue napenus Thrustmaster COBMECTHO € NtoBbIMM HEMOAXOAALLMMA SNEMEHTaMK, B
YacTHOCTM — C Brokamu NUTaHNs, akKyMynsTopamy, 3apsipHbIMA YCTPOCTBaMM U MoBbIMK - [pyrMm
aneMeHTamu, He BXogsAWwMMM B komnnexTaumio Guillemot ans paHHoro uamenus); (2) Ha cnydaw
1CMOnb30BaHUs NPoAyKTa B MiobbIx Liensix, kpoMe BbITOBbIX, B TOM YMCTe Ha Cryyay MpodeccoHanbHoro
WM KOMMEpYECKOTO MPUMEHeHUst (Hanpumep, B WPOBbIX 3amax, Ans npoBedeHue oBydeHust w
COpeBHOBaHMI); (3) Ha cUTyaLyu, Korga ykasaHust CriyObl TEXHUHECKON NoAAep KW He Bbini BbINONHeHbI;
(4) Ha IO, Tak Kkak Ha Takoe MO pacnpocTpaHseTcs oTAenbHas rapaHTis; (5) Ha pacxoaHble MaTepuans
(anemeHTbI, NpeAHa3Ha4eHHbIe N5 3aMeHb B TeYeHe cpoka criyxBbl 3nenus: Hanpumep, Batapeiiki u
YILHbIE MOAYLLKM ANS rapHUTYP UK HaylHKOB); (6) Ha akceccyapbl (Hanpumep, kabemnu, Yexribl, CyMK,
yTNAPBI, Hapy4Hble pemeLLkn); (7) Ha Cryyan NPOAAXI N3AENKs C OTKPLITOTO ayKLMOHa.

[laHHast rapaHTVst He NoNeXVT nepeaade.

HacrosiLLas rapaHTis He yLLeMnsieT npaB noTpebuTens, NpefocTaBnsieMbIX eMy MPUMEHMMbIMY 3aKOHaMM
B OTHOLLIEHUM NPO&XKM NOTPEBUTENBCKUX TOBAPOB B COOTBETCTBYHOLLIEH CTPaHe.
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[lononHuTenbHbIe YCNOBMSA rapaHTn

B TeyeHwe rapaHTuitHoro cpoka komnanus Guillemot, B oblyem u Lienom, He NMpenocTaBnseT HUKaKUX
3anacHbIX yYacTel, Tak Kak BCKpbiTe winu moaudmkaumio nioBbix uapenuit Thrustmaster snpase
OCYLLECTBISTb TOMbKO Criykba TEeXHMYeckol MopAepxKKkM (3a MCKIIoYeHWeM Kakvx-iubo mpoeayp no
MoaucmKkaLm, KoTopble cryxba TeXHYEeCKon MofAepKA MOXET NPEAIOKUTL BbINOMHUTL KIMEHTY NyTeMm
MACbMEHHBIX WHCTPYKLMA 1 NPEAOCTaBNEHNs, My HeobXomumocTn, TpebyeMbiX 3anacHbiX YacTedt:
Harpumep, B CBSI3M C OTCYTCTBUEM CTaTyca CIOXHOCTM WM  KOH(DUAEHLMANLHOCTH Y  Takow
BOCCTAHOBUTENbHOM NPOLIEAYpbI).

C y4eTOM Nnepuofia OCBOEHMS HOBBIX U3AEMWA 1 B LIENSX 3aLLTbI CBOMX HOY-Xay 1 KOMMEPHECKIX TailH
Kkomnatms Guillemot, B 06LLeM 1 Lienom, He MPEAOCTABNSET Kaknx-nbo yBeOMNEHMiA O BOCCTaHOBMEHN
NV 3anacHbIx YacTeit Ans nobbix napenuit Thrustmaster ¢ MCTEKLWWM rapaHTUiiHBIM CPOKOM.

OTBETCTBEHHOCTH

B Mepe, paspeLueHHoit NpUMEHMbIM 3aKoHogaTenbCTBOM, komnanus Guillemot Corporation S.A. (nanee
— «Guillemot») 1 ee fodepHve NpeanpUSTUS OTKa3bIBAIOTCA OT NGO OTBETCTBEHHOCTU 3a NGO
yLep6, BbI3BaHHBIA OHUM WM HECKOMBKAMI U3 CriefyioLmX (hakTopoB: (1) BUAOM3MEHeHHe, BCKPbITIE
M mogudmkaums uapenust; (2) HecobniofeHne MHCTpykuwA no cOopke; (3) HedomycTMMOe Wnun
HenpaBuNMbHOE  MCMOMb30BaHWe,  HEBPEXHOCTb,  HecwacTHbIi  crydail  (Hampumep,  cuanyeckoe
BO3[ECTBME); (4) €CTECTBEHHBIN M3HOC; (5) MCTIONB30BaHIE NPOaYKTa B NoObIX Liensix, KpoMe BbIToBbIX, B
TOM 4ucrie MpOecCHoHanbHoe UM KOMMEPHECKOe MPUMEHeHMe (HampuMep, B UIPOBbIX 3anax, Ans
nposeaeHre obyyeHnst 1 COpeBHOBaHMI). B Mepe, paspeLueHHON MPUMEHNMbIM 3aKOHOAATENLCTBOM,
Kkomnanus Guillemot u ee goyepH1e NpeanpUsTS OTKasbiBatoTCS OT Nio6oil OTBETCTBEHHOCTM 3a NioboN
ylep6, He CBS3aHHbI C AedheKTaMi MaTepuarnos UM M3rOTOBMEHIS, B OTHOLLEHUN AAHHOTO W3denust
(BKnOYas, momumo npodero, Noboit  yiiepb, Bbi3BaHHBIA MPSAMO WM OMOCPEOBAHHO  NHOObIM
nporpaMMHbIM 0BecrieyeHeM U 1cnonb3oBaHuem uanenus Thrustmaster ¢ ntoBbIMK HEMOAXOAALLMM
MeMEeHTaMK, B YaCTHOCTV — BriokaM NUTaHVsl, akkyMyrsTopamit, 3apsiaHbIMU YCTPOICTBaMM W MtoBbIMu
ApYTVMY 3rieMeHTamMm, He BXOASILLWMM B koMnnexTaLyio Guillemot anst aaHHoro nnenms).

( THRUSTMASTER"® )

TEXHWYECKOW NOAAEPXKM
https://support.thrustmaster.com

el =[Ny
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ABTOPCKOE NPABO

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Bce npaBa 3sawmiwenbl. Thrustmaster® sensetcs
3aperucTpupoBaHHoit Toprosoit Mapkoi Guillemot Corporation. Bce npoune Toproble Mapku
SBNAOTCA  COBCTBEHHOCTBIO ~ COOTBETCTBYIOLMX — BrafenbleB. Mnnmioctpauum  MoryT — He
COOTBETCTBOBATL BHELUHEMY BUAY/(DYHKUMAM KOHKpeTHoro u3penusi. CopepxaHne pyKOBOACTBA,
KOHCTPYKUMSI W TEXHUYECKUE XapaKTEpPUCTUKU W3[enus U3MeHsioTcs Ge3 npeasapuTenbHoro
YBEZOMIIEHNS W 3aBUCST OT CTpaHbl NpuobpeTenus.

PEKOMEHOALIY MO 3ALUMTE OKPYXKAIOLEN CPEAbI

locne okoHYaHWsi cpoka cryxObl AaHHOe U3fenve He credyeT YTUNWaupoBaTb
BMecTe ¢ GbITOBbIM MyCOPOM, HO B MyHKTe cGOpa OTXOAO0B JMEKTPUYECKOTO U
3NeKTPOHHOro 0GopyAOBaHMS.

[laHHoe ykasaHue NOATBEPKAAETC COOTBETCTBYIOLMM CUMBOIOM, HaHECEHHBIM
Ha u3aenme, PyKOBOACTBO NOMb30BATENs NN YNaKkoBky.

B 3aBMcMMOCTM OT CBOIACTB, Marepuarnsl MOTYT repedasaTbCsl B MOBTOPHYH
nepepaGotky. MoBTopHas nepepaboTka OTXOHOB MEKTPUYECKOrO U IMEKTPOHHOMO
0B0pYAOBaHNA MOKET BHECTU 3HAYMTENbHBIA BKMAL B COXpaHEHWE OKpYXalowien
cpeabl.

OBpamiTech B MECTHbIE OpraHb BIIACTY 3a MHGOpMaLIeit 0 GrisxaiiLuem MyHKTe Npuema Takux OTXOJOB.

Mpv nonb3oBaHUK M3aENMeM yuuTbIBaiTe cneaytoliee. LiBeTa v ykpalueHus MoryT pasnuyarses.
HacTosiwumin npopyKT COOTBETCTBYET BCEM CTaH4apTam B OTHOLIEHWM AeTeil B BospacTe 16 net u
cTaplue. Mcnonb3oBaHune AaHHOMO NpodykTa AeTbMU MnagLue 16 neT He[onycTmo.

[Npn nonb3oBaHWM u3nenuem yHI/ITbIBthTe cnefywoulee: LBetan [On3aiH MOryT pasnuyarbca.
[nacTukoBbIE CTSKKM 1 IU'IeVIKle TIeHTy CrielyeT CHATb nepeq UCnosib3oBaHUEM U3Lenus.

www.thrustmaster.com
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TECHNICKE VLASTNOSTI

‘aabe

@D pE

Pedélova sada

Pfidavna tvrda pruzina (Cernd)

2.5 mm imbusovy kli¢

PFidrzna ty¢€ pruziny

Horni pfidrzna hlavi¢ka s podlozkou

6 Elastomerovy tlumici prstenec (bily — Shore 70)

Horni plastova rozpérka (Cervena)

8 Mekka pruzina (stfibrna — nainstalovén ve
vychozim nastaveni)

9 Spodni plastova rozpérka (Cervena)

-~
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UPOZORNENI

Ped pouZitim tohoto produktu si peclivé pfectéte tuto pfirucku a uschovejte ji pro pozdéjsi pouziti.

Z bezpecnostnich diivodl nikdy nepouzivejte sadu pedalii naboso
nebo kdyz mate na nohou jen ponozky
THRUSTMASTER® ODMITA VESKEROU ODPOVEDNOST V PRIPADE
ZRANEN{ V DUSLEDKU POUZITi PEDALOVE SADY BEZ BOT.

AVarovém’-Nebez eci skfipnuti pedalovou sadou pfi hie

* Pedalovou sadu uchovavejte mimo dosah déti.

* Béhem herni relace nikdy nedavejte prsty na nebo do blizkosti stran pedald.

* Béhem herni relace nikdy nedavejte prsty na nebo do blizkosti zadni ¢asti zakladny pedald.
* Béhem herni relace nikdy nedavejte prsty na nebo do blizkosti predni ¢asti zakladny pedald.

NIKDY NIKDY

3/12
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AUTOMATICKA KALIBRACE PEDALOVE SADY

DULEZITE
- Nikdy nepfipojujte ani neodpojujte pedalovou soupravu od zakladny, pokud je pfipojena ke
konzole nebo PC, nebo béhem herniho sezeni. Zamezite tim problém(m s kalibraci.
=Pedalovou soupravu vzdy pfipojujte k volantu pfed pfipojenim volantu ke konzole nebo PC.

- Jakmile je kalibrace zavodniho volantu dokoncena a hra byla spusténa, pedaly jsou automaticky
kalibrovany po nékolika stisknutich.

- Nikdy nemackejte pedaly béhem faze autokalibrace zavodniho volantu nebo béhem nacitani hry!
To by mohlo vést k nespravné kalibraci.

- Pokud va$ zavodni volant a / nebo pedalova sada nefunguji spravné, nebo pokud se zdaji byt
nespravné kalibrovany: Vypnéte konzoli nebo pocita¢ a Upiné odpojte zavodni volant. Poté znovu
piipojte vSechny kabely (vEetné napajeciho kabelu a pedalové sady) a restartujte konzoli nebo
pogita¢ a vasi hru.
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PRIPOJENI SADY PEDALU NA PODPERU NEBO KE KOKPITU

Sada pedall mUze byt pfipevnéna k fadé riznych kompatibilnich podpér (prodava se samostatné)
pomoci péti otvortl se z&vitem typu M6 umisténych pod zakladnou. Zasroubuijte alespori dva Srouby
M6 (nejsou soucasti dodavky) skrz podpérnou polici a do otvorl se zavitem na spodni strané
zakladny sady pedalu.

Dulezité: Délka dvou Sroubt M6 nesmi prekrocit tioustku vasi podpéry o vice nez 0.47
palcti/12 mm; del3i Srouby by mohly poskodit interni komponenty pedéalové sady.

O . . Q

~

Schémata nastaveni sady pedali pro kokpity a dalsi podpéry jsou k dispozici na
https://support.thrustmaster.com: zvolte Racing Wheels (Zavodni volanty) / T3PM, a poté
Template - Cockpit setup (Sablona - Nastaveni kokpitu).

5/12
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SERIZENi SADY PEDALU

Kazdy ze tfi pedald obsahuje:

- Rameno pedalu (10) se dvéma perforacemi.

- Plastova opérka hlavy (11) (umisténa mezi hlavou a ramenem) se Etyfmi perforacemi.
- Kovova hlava (12) s vice otvory (devét pro plyn - Sest pro brzdu - Sest pro spojku).

UPOZORNENi: Abyste predesli jakymkoliv problémim s Kalibraci, nezapomeiite pred
provedenim jakychkoli nastaveni pedalu vzdy odpojit kabel USB svého volantu od konzole
nebo pocitace.

Nastaveni VYSKY plynového pedalu

- Pomoci pfilozeného 2,5 mm imbusového klice (3) od$roubujte dva Srouby, které drzi kovovou
hlavu (12) a jeji podpéru (11) na misté.

- Vyberte preferovanou vyskovou polohu, poté zasroubujte a znovu utdhnéte Srouby tak, aby
kovova hlava (12) a jeji podpéra (11) pevné drzely na misté.

CEE

Nizka poloha Vysoka poloha (vychozi)
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Nastaveni ROZESTUPU tfi pedald

- Pomoci pfilozeného 2,5 mm imbusového klice (3) odSroubujte dva Srouby, které drzi kovovou
hlavu (12) a jeji podpéru (11) na misté.

- Vyberte preferovanou polohu (doleva, na stfed nebo doprava), poté zasroubujte a znovu utahnéte
Srouby tak, aby kovova hlava (12) a jeji podpéra (11) byly pevné drzeny na misté.

Priklady ilustrujici brzdovy pedal:

Pozice vlevo Stfedova pozice Pozice vpravo
(vychozi)
PoCet moznych pozic rozestupu na pedal:
- Tfi pro plynovy pedal
- Tfi pro brzdovy pedal
- Tfi pro spojkovy pedal

Uprava SKLONU pedalt

- Pomoci pfilozeného 2,5 mm imbusového klice (3) odSroubujte dva Srouby, které drzi kovovou
hlavu (12) a jeji podpéru (11) na misté.

- Otocte plastovou opérku hlavy (11) o 180°, poté zaSroubujte a znovu utdhnéte Srouby tak, aby
kovova hlava (12) a jeji opora (11) pevné drzely na misté.

Priklady ilustrujici plynovy pedal:

,—‘

Méné naklonéna poloha (vychozi) Vice naklonéna poloha

Poget moznych poloh sklonu na pedal:
- Dvé pro plynovy pedal
- Dvé pro brzdovy pedal
- Dvé pro spojkovy pedal

7/12
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SADA BRZDOVYCH PRUZIN, KTERA JE SOUCASTI

4 mozné konfigurace a nastaveni brzdné tlakové sily

Tento mod vam umozni zaZit jiny pocit a odpor pfi brzdéni.
Podle svych preferenci je mizete nebo nemusite nainstalovat.

7 T Stredni ? Velmi
Brzdny odpor Mékky (vychozi) Tvrdy turdy
Doporucené pouziti Stal Stal pe d?gsg :‘ dy Kokpit
Mékka stfibrna pruzina (8) X X
Polstrovany prstenec z bilého X X
elastomeru (6)
Tvrda ¢erna pruzina (2) X X

1. Silnym zatazenim za spodni plastovou rozpérku (9) stlacite pruzinu a sejmete tycku zajistujici

pruzinu (4) z jejiho mista.

Metoda 1:

Metoda 2:

e
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2. Premistéte rdzné prvky na tycce pfidrzujici pruzinu (4).
Zaénéte spodni plastovou rozpérkou (9), vybérem pruziny (2) nebo (8) a poté horni plastovou
rozpérkou (7).

3. Po zvolené konfiguraci nainstalujte elastomerovy tlumici krouzek (6).

4. Sefidte horni pfidrznou hlavu s podlozkou (5) a umistéte ji na své misto.

5. Silné stlacte pruzinu, aby se tycka (4) zajistila na svém misté.

Video ukazujici, jak vyménit pruzinu, je k dispozici na https://support.thrustmaster.com: zvolte
Racing Wheels (Z&vodni volanty) / T3PM.

wv
v

9/12


https://support.thrustmaster.com/

SPOTREBITELSKE INFORMACE O ZARUCE

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, France (dale jen “Guillemot’) zaruCuje spotiebiteli, ze tento vyrobek od
Thrustmasteru bude bez zavad materialu a zpracovani, po dobu zéruéni doby od okamziku pfevzeti
vyrobku ve shodé s ohledem na tento vyrobek. V zemich Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma
(2) letim od dodani vyrobku Thrustmaster. V ostatnich zemich, zaruéni doba odpovida ¢asovému
intervalu od pfevzeti vyrobku Thrustmaster v souladu s platnymi zakony zemé, ve které mél
spotfebitel trvaly pobyt ke dni nékupu vyrobku Thrustmaster (pokud Zadné takové opatfeni
v pfisludné zemi neexistuje, zaruéni doba bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku
Thrustmaster).

Bez ohledu na vySe uvedené podminky, je zaruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu Sesti
(6) mésicti od ptivodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku bé&hem zaruéni doby objevi zavada, neprodlené kontaktujte Technickou
podporu, kde vdm naznaci postup, jak zéruku uplatnit. Pokud bude zévada uznéna, vyrobek musi
byt vracen prodavajicimu, kde byl zakoupen (nebo na jiné misto, které urci Technicka podpora).

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podie Technické podpory bud vyménén nebo uveden do funkéniho
stavu. Pokud bude béhem zéruéni doby vyrobek Thrustmasteru opravovan, bude zéruéni doba o dobu, kdy
nebylo mozné vyrobek pouZivat prodiouzena, nejméné alespori o sedm (7) dni (tato doba zacina datem, kdy
zékaznik pozadal o vyfizeni reklamace nebo od data, kdy dotyény produkt byl k dispozici pro opravu, pokud
datum pfredani vyrobku k opravé je po datu Zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umozriuji platné zakony,
je piné odpovédnost spoleénosti Guillemot a jejich deefinych spole€nosti (véetné naslednych Skod) omezena
na navraceni produktu do provozuschopného stavu nebo na vyménu vyrobku Thrustmaster. Pokud to
umozniuji platné zakony, Guillemot se zfiika vSech zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro ur€ity Ucel.
Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevfen, zménén nebo utrpél poskozeni
vdUsledku nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, béZného opotiebeni, nebo
jakékoliv jiné priciny, nesouvisejici s vadou materialu nebo zpracovani (véetné, ale ne pouze, pii kombinaci
vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem, véetné zejména napéjecich adaptérd, nabijecich
baterii, nabijecky, nebo jinych prvka, které nebyly k tomuto vyrobku dodéany spolecnosti Guillemot; (2) pokud
byl vyrobek pouzivan pro jiné Ucely nez doméci pouziti, véetné profesionalnich a komerénich Gceld (napf. v
heméch, pii tréninku, pfi zavodech); (3) v pfipadé nedodrzeni pokynti poskytovanych Technickou podporou;
(4) software, na zminény software je poskytovana zviastni zéruka; (5) spotfebni material (prvky, které mohou
byt vyménény v priibéhu Zivotnosti produktu: baterie na jedno poutZiti, nahlavni sluchatkové soupravy nebo
napf. ndusniky sluchatek); (6) prislusenstvi (napiiklad kabely, pouzdra, bradny, zapéstni feminky); (7) pokud
byl vyrobek prodan ve vefejné aukci.

Tato zaruka je nepfenositelna.

Zakonna prava spotiebitele vzhledem k platnym zakontm vztahujicim se na prodej spotfebniho zbozi v jeho
nebo jeji zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.
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Dalsi ustanoveni o zaruce

V priibéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodava zadné nahradni dily, nebot Technicka podpora
je jedinou stranou autorizovanou k demontézi a opravé jakéhokoliv produktu Thrustmaster (s vyjimkou
jakékoliv opravy, o kterou zakaznika pozada Technicka podpora prostfednictvim pisemnych pokynd,
napfiklad z divodu jednoduchosti a neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych
nahradnich dild, jsou-li pouZitelné.

Vzhledem ke svému inovacnimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi
Guillemot zasadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv
vyrobku Thrustmaster, jehoZ zaruéni doba jiz vyprsela.

Odpovédnost

Pokud to povoluji pfislusné zékony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot”) a jeji dcefiné
spolecnosti se ziikaji veskeré odpovédnosti za Skody zpUsobené jednim nebo vice nasledujicimi
body: (1) vyrobek byl modifikovan, otevfen nebo pozménén; (2) nedodrzeni navodu k montézi; (3)
nevhodné nebo nespravné pouzivani, nedbalost, nehoda (napfiklad naraz); (4) bézné opotfebeni;
(5) pouziti vyrobku pro jakékoliv jiné nez domaci pouziti, véetné profesionalniho nebo komeréniho
pouziti (napfiklad v hernach, pro vycvik, pfi soutézich). Pokud to povoluji pfislusné zakony,
Guillemot a jeji dcefiné spolecnosti se zfikaji veskeré odpovédnosti za jakékoliv Skody, které
nesouvisi s pouzitymi materidly nebo vyrobni vadou pfislusného vyrobku (v&etné, ale nikoliv
vyhradné, veskerych Skod zpisobenych pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku
Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem véetné zejména napéjecimi zdroji, dobijecimi
bateriemi, nabijeckami nebo jakymikoliv jinymi prvky, které nebyly spolenosti Guillemot k tomuto
vyrobku dodany).

( THRUSTMASTER’ )
TECHNICKA PODPORA

https://support.thrustmaster.com

o=y
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AUTORSKA PRAVA

© 2021 Guillemot Corporation S.A. V8echna prava vyhrazena. Thrustmaster® je registrovana
obchodni zndmka spole¢nosti Guillemot Corporation S.A. VSechny ostatni obchodni znamky jsou ve
vlastnictvi prislusnych viastnikl. Vyobrazeni nejsou zavazna. Obsah, design a specifikace mohou
byt bez predchoziho upozornéni zménény a v jednotlivych zemich se mohou lisit. Vyrobeno v Cing.

DOPORUCENA OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

V zemich Evropské unie, Spojeném kralovstvi a Turecku: Na konci Zivotnosti by
tento vyrobek nemél byt vhozen do standardniho smésného odpadu, ale
odevzdan do shérného dvoru na recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

Toto je potvrzeno symbolem, ktery je na vyrobku, v uZivatelském manuélu nebo
na obalu.

V/ zavislosti na charakteristice material, mohou byt tyto recyklovany. Recyklaci
a dalSimi formami zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
mizZete vyznamnym zptsobem piispét k ochrané Zivotniho prostfedi.

Pro informace o nebliz§im sbé&rmém dvoru se obratte na mistni Gfad.

Pro v8echny ostatni zemé: DodrZujte prosim mistni predpisy tykajici se recyklace elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Tyto informace si uchovejte. Barvy a dekorace se mohou lisit.
Pred pouZitim by mély byt z vyrobku odstranény plastové spojovaci lepici materialy.

www.thrustmaster.com

*Platné pouze pro EU, Spojené kralovstvi a Turecko

g3
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TEKNiK OZELLIKLER

‘aabe

@D pE

1 Pedal seti 6 Elastomer tamponlama bilezigi (beyaz — Shore 70)
2 Ek sertyay (siyah) 7 Ust plastik ara parca (kirmizi)

3 2,5mm Allen anahtari 8 Yumusak yay (giimus rengi - fabrikada takilimistir)
4 Yay tutma gubugu 9 Altplastik ara parga (kirmizi)

5 Pulile birlikte st tutma bashg

2/12



UYARI

Bu (riinGi kullanmadan &nce liitfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve daha sonra bagvurma ihtiyaci
duymaniz halinde kullanmak Uzere givenli bir yerde saklayin.

Giivenlik nedeniyle pedal setini asla ¢iplak ayaklarla
veya ayaginiza sadece gorap giyerek kullanmayin.
THRUSTMASTER® PEDAL SETINIiN AYAKKABISIZ KULLANILMASINDAN
KAYNAKLANAN YARALANMALARDA HiGBiR SORUMLULUK KABUL ETMEZ.

AU ar— Oynarken pedal seti sikistirma tehlikesi

* Pedal setini gocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzak tutun.

* Oyun oynarken parmaklarinizi asla pedallarin yanlarina veya yakin yerlere koymayin.

* Oyun oynarken parmaklarinizi asla pedallarin arka tabani iizerine veya yakin yerlere koymayin.
* Oyun oynarken parmaklarinizi asla pedallarin 6n tabani (izerine veya yakin yerlere koymayin.

ASLA ASLA
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OTOMATIK PEDAL SETi KALIBRASYONU

ONEMLI
- Kalibrasyon sorunlarini dnlemek amaciyla direksiyon konsola veya PC'ye bagliyken veya oyun
oturumlari sirasinda pedal setini asla direksiyonun tabanina baglamayin veya tabanindan
aylrmayin.
=Pedal setini direksiyona daima direksiyonu konsola veya PC'ye baglamadan dnce baglayin.

- Yanig direksiyonunun kalibrasyonu tamamlandiginda ve oyun baslatildiginda pedallar, bir kag
basma sonunda otomatik olarak kalibre edilirler.

- Yanig direksiyonunun otomatik kalibrasyonu asamasinda veya oyun yiklenirken asla pedallara
basmayin! Hatali kalibrasyona neden olabilir.

- Yarig direksiyonu velveya pedal seti diizglin galismiyorsa veya diizgiin kalibre ediimemis gibi
gdzlkiyorsa: Sisteminizi kapatin ve yaris direksiyonunuzun tamamen ayirin. Tim kablolari
(elektrik kablosu ve pedal seti dahil) tekrar baglayin, ardindan sisteminizi ve oyununuzu yeniden
baslatin.
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PEDAL SETINi BiR DESTEK VEYA KOKPITE MONTE ETME

Pedal seti, farkli bir ok uyumlu destege (ayri olarak satilir) tabanin alt kisminda bulunan bes adet
M6 tipi disli delik kullanilarak monte edilebilir. Monte etmek icin en az iki adet M6 viday: (Urtinle
verilmez) destek rafindan gegecek sekilde pedal seti tabaninin altinda bulunan disli deliklere

vidalayin.

Onemli: Pedal setinin ig bilesenlerinin zarar grmemesi igin M6 vidalarin uzunlugu,
desteginizin kalini§ini 12 mm'den daha fazla gegmemelidir.

~

o

o

Pedal setinin

kokpitler

ve

diger

desteklere

kurulum

semalari

https://support.thrustmaster.com adresinde mevcuttur: Racing Wheels (Yaris Direksiyonlari) /
T3PM ve ardindan Template - Cockpit setup (Sablon - Kokpit kurulumu) dgesine tiklayin.

5/12
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PEDAL SETININ AYARLANMASI

Uc pedal setinin her biri sunlari igerir:

- Iki delikli pedal kolu (10).

- Dért delikli plastik baslik destegi (11) (baslik ile kol arasina yerlestirilir).

- Gok delikli (gaz pedalinda dokuz - fren pedalinda alti - debriyajda alti) metal baslik (12).

DIKKAT: Kalibrasyon sorunlarini 6nlemek igin pedal setinize herhangi bir ayar yapmadan
once mutlaka direksiyonunuzun USB kablosunu konsol veya PC'den ayirin.

Gaz pedalinin YUKSEKLIGININ ayarlanmasi

- Uriinle verilen 2,5 mm Allen anahtarini (3) kullanarak metal baslik (12) ile destegini (11)
sabitleyen iki vidayr sokin.

- Istediginiz yiikseklik pozisyonunu secerek metal baslik (12) ile destegini (11) yerlestirerek sikica
sabitleyecek sekilde vidalari sikin.

Algak pozisyon Yiksek pozisyon (fabrika gikis1)
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Ug pedal arasindaki BOSLUGUN ayarlanmasi

- Uriinle verilen 2,5 mm Allen anahtarini (3) kullanarak metal baslik (12) ile destegini (11)
sabitleyen iki viday! sokin.

- Istediginiz pozisyonu (sola, ortaya veya saga) segerek metal baslik (12) ile destegini (11)
yerlestirerek sikica sabitleyecek sekilde vidalari sikin.

Fren pedalini gdsteren 6rnekler:

Sol pozisyon Orta pozisyon Sag pozisyon
(fabrika gikis)
Pedal bagina olasi bosluk pozisyonu sayisi:
- Gaz pedali igin Ug
- Fren pedali igin lig
- Debriyaj igin Ui¢

Ug pedalin EGIMININ ayarlanmasi

- Uriinle verilen 2,5 mm Allen anahtarini (3) kullanarak metal baslik (12) ile destegini (11)
sabitleyen iki vidayr sokin.

- Plastik baslik destegini (11) 180° dondiriin, ardindan metal baslik (12) ile destegini (11)
yerlestirerek sikica sabitleyecek sekilde vidalari sikin.

Gaz pedalini gésteren érnekler:

\

Az edimli pozisyon (fabrika ¢ikis1) Gok edimli pozisyon

Pedal basina olasi egim pozisyonu sayisi:
- Gaz pedali igin iki
- Fren pedali igin iki
- Debriyaj icin iki

7/12
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VERILEN FREN YAYLARI SETI
Fren baski kuvveti igin 4 olasi konfigiirasyon ve ayar

Bu mod frenleme sirasinda farkli bir his ve direng yasamanizi saglar.
Tercihinize bagli olarak takip takmamayi segebilirsiniz.

S Orta
Fren direnci Yumusak (fabrika cikisi) Sert Cok sert
Onerilen kullanim Sira Sira hedal sgh Kokpit
destegi
Yumusak giimis rengi yay (8) X X
Beyaz elastomer tamponlama X X
bilezigi (6)
Sert siyah yay (2) X X
1. Alt plastik ara pargay (9) sert bir sekilde gekerek yayr sikistirin ve yay tutma gubugunu (4)
yerinden gikarin.
Yontem 1:
Yéntem 2:

e
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2. Yay tutma gubuguna (4) farkli elemanlari yeniden yerlestirin.
Alt plastik ara parca (9), tercih ettiginiz yay (2) veya (8) ve ardindan Ust plastik ara parca (7) ile
baglayin.

3. Segctiginiz konfiglirasyondan sonra elastomer tamponlama bilezigini (6) takin.

4. Pulile birlikte Ust tutma baghigini (5) ayarlayin ve yerine yerlestirin.

5. Yaya glicl bir sekilde bastirarak yay tutma gubugunu (4) yerine yerlestirin.

Yayin degistirimesini gdsteren video icin bkz. https:/support.thrustmaster.com: Racing Wheels
(Yarig Direksiyonlari) / T3PM dgesine tiklayin.
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TUKETICI GARANTI BILGISI

isbu Thrustmaster iriinii, malzeme ve isgilik hatalarina karsi, miisterinin kusurlu Griiniin Gcretinin
iade edilmesi veya degistirilmesi talebinde bulunabilecegi streye karsilik gelen garanti siiresince
diinya gapinda tescil edilmis merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da
bulunan Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi
altindadir. Avrupa Birligi Ulkelerinde bu sire, Thrustmaster drinGnin tesliminden itibaren iki (2)
seneye kargllik gelir. Diger (ilkelerde garanti stiresi, Thrustmaster drlni ile ilgili olarak,
Thrustmaster Griiniinin satin alindigi tarihte misterinin ikamet ettigi tlkede gegerli yasalara uygun
sekilde, misterinin kusurlu Uriniin  Gcretinin iade edilmesi veya degistiriimesi talebinde
bulunabilecegi siireye karsilik gelir (Ilgili Gilkede bu tiir bir diizenleme mevcut degilse garanti siiresi
Thrustmaster Uriiniinlin satin alindidi asil tarihten itibaren bir (1) yil olacaktir).

Garanti stiresi iginde triinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yéntem ile
ilgili size bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize basvurun. Hata veya kusur onaylanirsa
Urliniin satin alindig yere (ya da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi
gerekmektedir.

Isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu Griinii, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagli olarak,
degistirilecek veya calisir hale getirilecektir. Garanti siiresince Thrustmaster Griininin onarim
islemine tabi tutulmasi durumunda, Ur(iniin kullanim disi oldugu en az yedi (7) gunliik tim streler
kalan garanti siresine eklenecektir (bu siire, Uriniin onarilmasi icin hazir bulunduruldugu tarih
midahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihi takip ediyor ise musterinin miidahale edilmesi igin
talepte bulundudu tarihten veya bahse konu irliniin onariimasi igin hazir bulunduruldugu tarihten
baglar). Yiiriirlikte olan yasalarin izin verdigi durumlarda, Guillemot ve baglilarinin tim sorumlulugu
(dolayli hasarlar da dahil olmak (izere) Thrustmaster Uriiniiniin calisir hale getiriimesi veya
degistirilmesi ile sinirflidir. Ydriirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde Guillemot, ticarete
elverislilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tim garantileri reddeder.

isbu garanti asagidaki durumlar igin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmigse, agimissa,
lizerinde degisiklik yapiimigsa, uygunsuz veya koti kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da
malzeme veya iretim hatasi ile ilgili olmayan nedenlerden dolayi hasar gérmiisse (ancak bununla
sinirll kalmamak (izere, Thrustmaster (r(inlinii herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil
olarak dzellikle gui¢ kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu driin igin Guillemot
tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar); (2) drin, evde kullanim disinda, profesyonel
veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak iizere (6rnedin oyun salonlari, egitim, yarislar) baska
maksatlarla kullaniimigsa; (3) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan talimatlara uyulmamigsa;
(4) yaziim igin, isbu garanti gegerli degildir, séz konusu yazilim igin saglanan &zel garanti
hiikimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri igin (Urintn kullanim siresi iginde degistirilecek elemanlar:
ornegin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6) aksesuarlar igin (6rnegin; kablolar, kiliflar,
cepler, cantalar, bileklikler); (7) trlin agik artirma ile satiimigsa.

Bu garanti devrolunamaz.

Tuketim mallarinin tiiketicinin Ulkesinde satisina iliskin tiketicinin yasal haklari isbu garantiden
etkilenmemektedir.
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Ek garanti hiikiimleri

Garanti siresince, tim Thrustmaster Uriinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik
Destek Servisi oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan higbir yedek parca saglanmayacaktir
(Uygulanabilir olmasi durumunda yazili talimatlarla ve msteriye gerekli yedek parga(lar) saglanarak
Teknik Destek Servisinin misteri tarafindan yapilmasini isteyebilecegi tim onarim prosedirleri harig
— drnegdin onarim isleminin basit olmasindan ve gizlilik igermemesinden dolay).

inovasyon déngiilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari silarini korumak igin Guillemot,
prensip olarak garanti siresi dolmus hig bir Thrustmaster Grlindi icin onarim bilgisi veya yedek parca
saglamayacaktir.

Sorumluluk

Yirirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra
“Guillemot” olarak ifade edilecektir) ve bagllar asagidakilerin biri veya daha fazlasindan
kaynaklanan her tiirlli hasara karsl tim sorumlulugu reddeder: (1) Urln modifiye edilmisse,
aclimigsa, Uzerinde degisiklik yapiimissa; (2) montaj talimatlarina uyulmamissa; (3) uygunsuz veya
kotl kullanim, ihmal, kaza (6rnedin bir darbe); (4) normal asinma; (5) Urlinin, evde kullanim
disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak Uzere (6rnedin oyun salonlari,
egitim, yariglar) bagka maksatlarla kullanilmasi. Yiiriirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde,
Guillemot ve baglilari drinle ilgili malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili olmayan her tiirlii hasara karsi
tiim sorumlulugu reddeder (ancak bununla sinirli kalmamak (izere, herhangi bir yazilimdan veya
Thrustmaster Grlinliniin herhangi bir uygun olmayan elemanla birlestirimesinden dogrudan veya
dolayli olarak kaynaklanan tim hasarlar, buna dahil olarak &zellikle gli¢ kaynaklari, yeniden
doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu driin igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tiim diger
elemanlar).

( THRUSTMASTER® )
TEKNIK DESTEK

https://support.thrustmaster.com

o=
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TELIF HAKKI

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tim haklari saklidir. Thrustmaster® Guillemot Corporation
S.A'nin tescilli markasidir. Diger tim ticari markalar kendi sahiplerinin. Resimler baglayici degildir.
ierik, tasarim ve 6zellikler dnceden haber verilmeksizin degistirilebilir ve bir iilkeden bagka bir
Ulkeye degisiklik gosterebilir. Gin'de yapilmigtir.

GEVRE KORUMA ONERILERI
+ Avrupa Birligi, Ingiltere ve Tiirkiye'de: Cihazin kullanim dmrii sona erdiginde,
standart ev atiklari ile atimamali, geri dénistim icin Atik Elektrikli ve Elektronik
Cihazlarin toplandii bir yere birakilmalidir.
Bu, driinln, kullanim kilavuzunun veya paketin (izerinde bulunan sembol ile
onaylanmigtir.
Ozelliklerine bagl olarak malzemeler geri dénstirilebilir. Atk Elektrik ve
Elektronik Cihazlarin geri doniisimi veya diger isleme yontemleri sayesinde
cevrenin korunmasina yonelik dnemli bir katkida bulunabilirsiniz. Size en yakin toplama merkezleri
hakkinda bilgi almak icin liitfen yerel yetkililerle iletisime gegin.
Diger dlkeler igin: Liitfen elektrikli ve elektronik cihazlarin geri ddnlisimi igin yerel yasalara uyunuz

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve siislemeler degisiklik gosterebilir.
Plastik tutturucular ve bantlar, kullanmadan énce Griinden ¢ikariimalidir.

www.thrustmaster.com

*Sadece AB, Ingiltere ve Tiirkiye igin gegerlidir

C€
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON
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ELEMENTY

‘aabe

@D pE

1 Zestaw pedatow 6 Elastomerowy pierscien amortyzujacy (biaty —
2 Dodatkowa twarda sprezyna (czarna) Shore 70)
3 Klucz imbusowy 2,5 mm 7 Gory plastikowy element dystansowy (czerwony)
4 Pret ustalajacy sprezyny 8 Miekka sprezyna (srebrna — zamontowana
5 Gorna gtowica zabezpieczajaca fabrycznie)
z podktadka, 9 Dolny plastikowy element dystansowy (czerwony)
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OSTRZEZENIE

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, szczegdtowo zapoznaj si¢ z tg instrukcja, a nastepnie

zachowaj jq do wgladu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie wolno uzywac zestawu pedatéw
w bosych stopach ani w samych skarpetach.
FIRMA THRUSTMASTER® NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
EWENTUALNE OBRAZENIA CIALA WYNIKLE Z UZYWANIA ZESTAWU
PEDALOW BEZ OBUWIA.

AOstrzeienie—r zyko przytrzasniecia przez pedaly podczas

* Trzymaj zestaw pedatéw z dala od dzieci.

* Podczas gry nigdy nie ktadz palcow na bokach pedatéw ani nie zblizaj ich do tego miejsca.

* Podczas gry nigdy nie ktadz palcéw na tylnej powierzchni podstawy pedatéw ani nie zblizaj ich do
tego miejsca.

* Podczas gry nigdy nie ktadz palcéw na przedniej powierzchni podstawy pedatéw ani nie zblizaj ich do
tego miejsca.

NIGDY
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AUTOMATYCZNA KALIBRACJA ZESTAWU PEDALOW

WAZNE
- Zestawu pedatow nie wolno podiacza¢ ani odtacza¢ od podstawy kierownicy, gdy kierownica jest
podtaczona do konsoli lub komputera albo w trakcie gry. Pozwala to unikngé probleméw z
kalibracja.
=Zestaw pedatéw zawsze podiaczaj do kierownicy przed jej poditaczeniem do konsoli lub
komputera.

—Po zakonczeniu kalibracji kierownicy i uruchomieniu gry pedaty kalibrujg sie automatycznie po
kilku naci$nigciach.

- Nie wolno naciska¢ pedatéw podczas automatycznej kalibracji kierownicy ani w trakcie tadowania
gry! Moze to doprowadzi¢ do btedéw kalibracii.

—Jedli kierownica i zestaw pedatéw nie dziatajq prawidlowo lub wydajg sie niewtasciwie

skalibrowane: Wylacz system i catkowicie odtgcz kierownicg. Nastepnie poditacz ponownie
wszystkie kable (w tym kabel zasilania i zestaw pedatéw) oraz uruchom ponownie system i gre.

4/12



MOCOWANIE ZESTAWU PEDALOW DO PODPORY LUB KOKPITU

Zestaw pedatéw mozna przymocowa¢ do jednej z wielu zgodnych z nim podpér i wspornikéw (do
nabycia osobno), korzystajac z otworéw z gwintem M6 znajdujacych sie pod podstawa urzadzenia.
W tym celu nalezy wkreci¢ co najmniej dwie $ruby M6 (do nabycia osobno) przez pétke podpory
w gwintowane otwory znajdujace sig pod podstawg zestawu pedatéw.

Wazne: dtugos¢ $rub M6 nie moze przekraczac grubo$ci podpory o wiecej niz 12 mm,
poniewaz diuzsze $ruby stwarzajq ryzyko uszkodzenia elementéw wewnetrznych zestawu
pedatéw.

o o Cﬂ

Diagramy utatwiajace ustawienie zestawu pedatéw w kokpicie lub na podporze sa dostepne
na stronie https://support.thrustmaster.com: kliknij Racing Wheels (Kierownice wyscigowe) /
T3PM, a nastepnie Template — Cockpit setup (Szablon — ustawienie w kokpicie).
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REGULACJA ZESTAWU PEDALOW

Kazdy z trzech pedatéw zawiera:
- ramig (10) z dwoma otworami;
- plastikowa podpdrke stopki (11) (umieszczana migdzy stopka a ramieniem) z czterema otworami;
- metalowa stopke (12) z kilkoma otworami (dziewigcioma w pedale przyspieszenia, sze$cioma
w pedale hamulca i szeScioma w pedale sprzegta).

UWAGA: Aby unikna¢ probleméw z kalibracja, przed jakakolwiek regulacja zestawu pedatéw
zawsze odtacz kabel USB kierownicy od konsoli lub komputera.

Regulacja WYSOKOSCI pedalu gazu

- Za pomocag, dostarczonego klucza imbusowego 2,5 mm (3) odkre¢ dwie $ruby przytrzymujace
metalowa stopke (12) i jej podporke (11).

- Wybierz preferowang wysoko$¢, a nastepnie ponownie wtéz i wkre¢ $ruby wcelu solidnego
zamocowania metalowej stopki (12) i jej podporki (11).

Polozenie niskie Potozenie wysokie (domysine)
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Regulacja ODLEGLOSCI migdzy trzema pedatami

- Za pomocag, dostarczonego klucza imbusowego 2,5 mm (3) odkre¢ dwie $ruby przytrzymujace
metalowa stopke (12) i jej podporke (11).

- Wybierz preferowane potozenie (z lewej strony, na $rodku lub z prawej strony), a nastepnie ponownie
wi6Zz i wkre¢ $ruby w celu solidnego zamocowania metalowej stopki (12) i jej podpérki (11).

Przyktady z pedatem hamulca:

Potozenie lewe Potozenie $rodkowe Potozenie prawe
(domysine)
Liczba mozliwych ustawien odstepéw w poszczegdlnych pedatach:
— Trzy w pedale gazu
— Trzy w pedale hamulca
— Trzy w pedale sprzegta

Regulacja NACHYLENIA pedatow

- Za pomocag, dostarczonego klucza imbusowego 2,5 mm (3) odkre¢ dwie $ruby przytrzymujace
metalowa stopke (12) i jej podporke (11).

- Obré¢ plastikowa, podpérke stopki (17) o 180°, a nastepnie ponownie widz i wkre¢ $ruby w celu
solidnego zamocowania metalowej stopki (12) i jej podporki (11).

Przyktady z pedatem gazu:

Mniejsze nachylenie (domysine) Wigksze nachylenie

Liczba mozliwych ustawien nachylenia poszczegdlnych pedatéw:
— Dwa w pedale gazu
— Dwa w pedale hamulca
— Dwa w pedale sprzegta
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DOLACZONY ZESTAW SPREZYN DO PEDALU HAMULCA
4 mozliwe konfiguracje i ustawienia sity nacisku na pedat hamulca

Ten element zapewnia odmienne wrazenia i inny op6r podczas hamowania.
Mozna go zamontowac lub nie — zalezy to od indywidualnych preferencji.

) . Sredni . .
Opor podczas hamowania Maty (domy&iny) Duzy Bardzo duzy
Zalecane zastosowanie Biurko Biurko Rodpora na, Kokpit
zestaw pedatow
Miekka sprezyna srebrna (8) X X
Biaty elastomerowy pierscien X X
amortyzujacy (6)
X X

Twarda sprezyna czarna (2)

1. Mocno pociagnij dolny plastikowy element dystansowy (9), aby cisna¢ sprezyne i wyjaé jej pret

ustalajacy (4).

Metoda 1:

Metoda 2:

e
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2. Ponownie zal6z poszczegolne elementy na pret ustalajacy sprezyny (4).
Zacznij od dolnego plastikowego elementu dystansowego (9), nastepnie zatéz wybrang
sprezyne ((2) lub (8)), a na korcu gorny plastikowy element dystansowy (7).

3. Po zatozeniu wybranej konfiguracji elementéw zamontuj elastomerowy pierscieft amortyzujacy (6).

4. Ustaw w odpowiednim potozeniu gérna gtowice zabezpieczajaca z podktadka (5).

5. Mocno $ciénij sprezyne, aby zamontowac jej pret ustalajacy (4) w odpowiednim potozeniu.

Film  przedstawiajacy = sposéb ~ zmiany  sprezyny jest dostepny na  stronie
https://support.thrustmaster.com: kliknij Racing Wheels (Kierownice wyscigowe) / T3PM.
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francja (,Guillemot’) udziela klientowi obowigzujacej na catym $wiecie gwarancji, ze
niniejszy produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres
gwarancji réwny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad
niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres dwoch (2) lat od dostarczenia
produktu Thrustmaster. W innych krajach okres gwarancji jest réwny limitowi czasu, w ktérym klient
moze wystepowaC z roszczeniami z tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli
przepisy danego kraju nie przewidujg wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji bedzie
wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Thrustmaster).

Jedli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy
niezwlocznie skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej, ktéry wskaze dalszy sposéb
postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt nalezy zwréci¢ w punkcie zakupu (lub innym
miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub przywrécony do stanu
sprawno$ci uzytkowej, zgodnie z decyzjg dziatu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji
produkt Thrustmaster zostanie poddany czynno$ciom majacym na celu przywrdcenie go do stanu
uzytkowego, dowolny okres co najmniej siedmiu (7) dni, podczas ktérych produkt nie jest
uzytkowany, zostanie dodany do pozostatego okresu gwarancji (okres ten liczy si¢ od dnia, w
ktérym klient poprosi o interwencje, lub od dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostepniony
celem przywrécenia do stanu uzytkowego, jesli data udostepnienia celem przywrécenia do stanu
uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencie). Jesli zezwala na to obowiazujace prawo,
catkowita odpowiedzialnoé¢ firmy Guillemot i jej podmiotéw zaleznych (tacznie z odpowiedzialnoscia,
za szkody wtérne) ogranicza si¢ do przywrécenia do stanu uzytkowego lub wymiany produktu
Thrustmaster. Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot wytacza wszelkie gwarancje
pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowiagzuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty,
zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego uzytkowania,
niedbatosci, wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu niezwiazanego z wada
materiatowg ani produkcyjng (w tym miedzy innymi z powodu potaczenia produktu Thrustmaster z
nieodpowiednim elementem, w tym w szczegélnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka lub
jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w
przypadku uzywania produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub
komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw); (3) w razie
nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do
oprogramowania, jako ze oprogramowanie to jest objete odrebng szczegdtowa gwarancija; (5) w
odniesieniu do materiatow eksploatacyjnych (elementéw wymienianych w czasie eksploatacji
produktu, na przyktad baterii jednorazowych, muszli/naktadek na uszy do zestawdw stuchawkowych
lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek,
paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publicznej.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa klienta wynikajace z przepiséw dotyczacych sprzedazy
débr konsumenckich w kraju klienta.
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Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czesci zamiennych,
poniewaz jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Thrustmaster
ilub przywrécenia go do stanu uzytkowego jest dziat pomocy technicznej (oprécz ewentualnych
procedur przywracania produktu do stanu uzytkowego, o wykonanie ktérych dziat pomocy
technicznej moze poprosi¢ klienta przez przekazanie pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na
prostote i jawno$¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez
udostepnienie klientowi wymaganych czesci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej
specjalistycznej wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia
powiadomien dotyczacych przywracania do stanu uzytkowego ani czgsci zamiennych w przypadku
produktéw Thrustmaster, ktérych okres gwarancji uptynat.

Odpowiedzialnos¢

Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej
podmioty zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane przez co
najmniej jeden z nastgpujacych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz
wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie Iub
nadmierne uzytkowanie, niedbato$¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5)
uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub
komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkolen lub zawodéw). Jesli
zezwala na to obowiagzujace prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej
odpowiedzialno$ci za szkody niezwigzane z wada materiatowa lub produkcyjng produktu (w tym
miedzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub posrednio przez jakiekolwiek
oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w
tym w szczegolnodci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka lub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).

( THRUSTMIASTER® )
WSPARCIE TECHNICZNE

https://support.thrustmaster.com
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PRAWA AUTORSKIE

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Wszystkie inne znaki towarowe stanowig
wiasno$¢ odpowiednich podmiotéw. llustracje nie sa wiazace prawnie. Tre$¢, wzory i dane
techniczne przedstawione w instrukcji mogg ulec zmianie bez powiadomienia i moga réznic sie w
zaleznosci od kraju. Wyprodukowano w Chinach.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
Na terenie Unii Europejskiej, Wielkiej Brytanii i Turcji: gdy okres przydatnosci
produktu do eksploatacji dobiegnie korca, produktu nie nalezy pozbywaé sie
wraz ze zwyklymi odpadami z gospodarstwa domowego, ale odda¢ do
recyklingu w punkcie zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Potwierdza to symbol znajdujacy sie na produkcie, w instrukcji obstugi lub na
opakowaniu.

[ ] Zaleznie od swoich wtasciwosci materialy zawarte w produkcie mogg nadawaé

si¢ do recyklingu. Dzigki recyklingowi i innym formom utylizacji zuzytych

urzadzen elektrycznych i elektronicznych klient moze w znacznym stopniu przyczyni¢ si¢ do
ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych punktach zbiérki odpadéw, nalezy
skontaktowac z miejscowymi wkadzami.
We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepiséw dotyczacych recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

*

Niniejsze informacje nalezy zachowaé. Kolorystyka i elementy ozdobne moga rézni¢ sie od
przedstawionych.
Przed korzystaniem z produktu nalezy zdja¢ z niego plastikowe elementy mocujace oraz naklejki.

www.thrustmaster.com

*Dotyczy wytacznie UE, Wielkiej Brytanii i Turcji
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1 Pedalset

2 Hard fiader (svart)

3 2,5mm insexnyckel

4 Fjaderhallare

5 Ovre lashuvud med bricka
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Elastisk d@mpningsring (vit — Shore 70)

Ovre plastdistans (rod)

Mijuk fiader (silver — installerad som standard)
Nedre plastdistans (rod)



VARNING

Las igenom denna bruksanvisning noggrant innan du anvander denna produkt och spara den for framtida
bruk.

Av sakerhetsskal ska du aldrig anvanda pedalsetet barfota
eller om du bara har sockor pa dig.
THRUSTMASTER® FRANSAGER SIG ALLT ANSVAR | HAND__ELSE AV
SKADOR ORSAKADE PA GRUND AV ATT PEDALSETET ANVANDS UTAN
SKOR.

AVarnin - Klamrisk ndr man spelar med pedalsetet

* Forvara pedalsetet utom rackhall for barn.

* Ha aldrig fingrarna pa eller i narheten av pedalernas sidor nar du eller nagon annan spelar.

* Ha aldrig fingrarna pa eller i narheten av den bakre basen av pedalerna nar du eller nagon annan
spelar.

* Ha aldrig fingrarna pa eller i narheten av den framre basen av pedalerna nar du eller nagon annan
spelar.

ALDRIG ALDRIG

Rl

I
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AUTOMATISK KALIBRERING AV PEDALSETET

VIKTIGT
- For att undvika kalibreringsproblem ska du aldrig ansluta eller koppla ifran pedalsetet fran rattens
bas under spelsessioner eller nér ratten ar ansluten till konsolen eller datorn.
=Anslut alltid pedalsetet till ratten innan du ansluter ratten till konsolen eller datorn.

- Nér racingrattens kalibrering ar klar och spelet har startats kalibreras pedalerna automatiskt efter
nagra tryck.

- Tryck aldrig pa pedalerna medan racingratten kalibrerar sig eller nér ett spel laddas! Detta kan
resultera i felaktig kalibrering.

- Om din racingratt och/eller ditt pedalset inte fungerar som de ska eller verkar vara felkalibrerade:

Stang av din konsol eller PC och koppla ur racingratten helt och hallet. Anslut sedan alla kablar
igen (inklusive strémkabeln och pedalsetet) och starta om din konsol eller PC samt spelet.
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MONTERA PEDALSETET PA ETT STOD ELLER EN COCKPIT

Pedalsetet kan monteras pa en mangd olika kompatibla stod (séljs separat) med hjalp av de fem
M6-géngade halen pa undersidan av basen. For att gora detta skruvar du minst tva M6-skruvar
(ingar ej) genom stddhyllan och in i de gdngade halen pa undersidan av pedalsetets bas.

Viktigt: for att undvika att skada pedalsetets interna komponenter far Iangden pa M6-
skruvarna inte overstiga tjockleken pa stodet med mer an 12 mm.

o o Cﬂ

Pedalsetets installationsdiagram  for  cockpits och andra stod finns pa
https://support.thrustmaster.com: klicka pa Racing Wheels (Racingrattar) / T3PM, och sedan
Template - Cockpit setup (Mall - Cockpitinstallation).
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JUSTERA PEDALSETET

Var och en av de tre pedalerna innehaller:
- en pedalarm (10) med tva hal.

- ett huvudstod av plast (11) (placerat mellan huvudet och armen) med fyra hal.
- ett metallhuvud (12) med flera hal (nio for gasen — sex for bromsen — sex for kopplingen).

OBS: For att undvika kalibreringsproblem ska du alltid dra ut rattens USB-kabel ur konsolen
eller datorn innan du gor nagra justeringar av pedalsetet.

Justera HOJDEN pa gaspedalen

- Anvand den medfdljande 2,5 mm insexnyckeln (3) och skruva loss de tva skruvarna som haller
metallhuvudet (12) och dess stdd (11) pa plats.

- Vélj 6nskad hojd och skruva sedan i och dra at skruvarna igen sa att metallhuvudet (12) och dess
stdd (11) sitter fast ordentligt.

Lag position Hdg position (standard)
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Justera MELLANRUMMET mellan de tre pedalerna

- Anvand den medfdljande 2,5 mm insexnyckeln (3) och skruva loss de tva skruvarna som haller
metallhuvudet (12) och dess stdd (11) pa plats.

- Vélj 6nskad position (till vénster, centralt eller till hoger) och skruva sedan i och dra &t skruvarna
igen sa att metallhuvudet (12) och dess stdd (11) sitter fast ordentligt.

Exemplen visar bromspedalen:

aza |

Vénster position Central position Haoger position

(standard)

Antal méjliga mellanrumslagen per pedal:
- Tre for gaspedalen
- Tre fér bromspedalen
- Tre for kopplingspedalen

Justera LUTNINGEN pa pedalerna

- Anvand den medfdljande 2,5 mm insexnyckeln (3) och skruva loss de tva skruvarna som haller
metallhuvudet (12) och dess stdd (11) pa plats.

- Vrid huvudstodet av plast (11) 180° och skruva sedan i och dra at skruvarna igen sa att
metallhuvudet (12) och dess stdd (11) sitter fast ordentligt.

Exemplen visar gaspedalen:

Mindre lutad position (standard) Mer lutad position
Antal méjliga lutningslégen per pedal:
- Tva for gaspedalen
- Tva for bromspedalen
- Tva for kopplingspedalen
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MEDFOLJANDE BROMSFJADRAR

Fyra méjliga konfigurationer och instéllningar for bromstryckkraften

Med denna mod kan du fa en annan kénsla och ett annat motstand nér du bromsar.

Det &r upp till dig om du vill installera den eller inte, beroende pa vad du foredrar.

a . Mattligt a n
Bromsmotstand Mjukt (standard) Hart Mycket hart
Rekommenderad anvandning | Skrivbord Skrivbord | Pedalsetsstod Cockpit
Mjuk silverfjader (8) X X
Vit elastisk d@mpningsring (6) X X
Hard svart fiader (2) X X
1. Dra harti den nedre plastdistansen (9) for att trycka ihop fjadern och ta sedan bort fiaderhallaren
).
Metod 1:
Metod 2:

e

8/12




2. Sétt tillbaka de olika delarna pa fiaderhallaren (4).
Bdrja med den nedre plastdistansen (9), vélj sedan en fijader, (2) eller (8), och fortsétt med den
6vre plastdistansen (7).

3. Nér du har valt konfiguration installerar du den elastiska d@mpningsringen (6).

4. Justera det ovre lashuvudet med brickan (5) och sétt det pa plats.

5. Tryck ihop fiadern hart for att sétta dit fiaderhallaren (4).

En video som visar hur man byter fiadern finns pa https://support.thrustmaster.com: klicka pa
Racing Wheels (Racingrattar) / T3PM.
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GARANTIINFORMATION

Guillemot Corporation S.A., med séte i Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrike
(hadanefter "Guillemot") garanterar globalt fér konsumenten att denna Thrustmaster-produkt ska
vara fri fran defekter i material och utférande, under en garantiperiod som motsvarar tidsgransen for
att vidta atgarder mot Guillemot om konsumenten anser att produkten inte ar fri fran defekter i
material och utforande. | I1anderna i Europeiska unionen motsvarar detta en period pa tva (2) ar fran
leveransen av Thrustmaster-produkten. | andra l&nder motsvarar garantiperioden tidsgransen fér att
vidta atgérder mot Guillemot om konsumenten anser att Thrustmaster-produkten inte ar fri fran
defekter i material och utférande enligt de lagar som géller i landet dér konsumenten var bosatt vid
inkdpsdatumet for Thrustmaster-produkten (om ingen sadan atgérd existerar i det motsvarande
landet ska garantiperioden vara ett (1) ar fran ursprungligt inkopsdatum av Thrustmaster-
produkten).

Trots ovanstdende omfattas laddningsbara batterier av en garantiperiod pa sex (6) manader fran
ursprungligt inkdpsdatum.

Om produkten skulle visa sig vara defekt under garantiperioden ska du genast kontakta tekniska
supporten som da informerar om hur du gar vidare. Om defekten bekraftas maste produkten
returneras till inkdpsstallet (eller annat stélle angivet av tekniska supporten).

Inom ramen for denna garanti ska konsumentens defekta produkt, efter tekniska supportens
gottfinnande, antingen ersattas eller repareras sa att den fungerar. Om Thrustmaster-produkten
under garantiperioden &r foremal for sadan renovering, ska alla perioder pa minst sju (7) dagar
under vilka produkten inte kan anvandas laggas till aterstdende garantiperiod (denna period Idper
fran det datum da konsumenten bad om service eller fran det datum da produkten ifraga gjorts
tillganglig for reparation, om datumet da produkten gjorts tillganglig for reparation ligger efter
datumet da konsumenten bad om service). Om det &r tillatet enligt géllande lag ar Guillemot och
dess dotterbolags fulla ansvar (inklusive foljdskador) begransat fill att reparera eller ersétta
Thrustmaster-produkten. Om det ar tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot alla garantier
for séljbarhet eller lamplighet for ett visst syfte.

Garantin galler inte: (1) om produkten har modifierats, éppnats, &ndrats eller skadats till féljd av
olamplig anvandning eller missbruk, férsumlighet, olycka, normalt slitage eller annan orsak som inte
ar relaterad il material- eller tillverkningsfel (inklusive, men inte begransat fill, att kombinera
Thrustmaster-produkten med nagon olamplig del, i synnerhet nétaggregat, laddningsbara batterier,
laddare, eller andra delar som Guillemot inte tillhandahaller for denna produkt); (2) om produkten
har anvéants for annan anvandning an hemanvandning, inklusive for professionella eller
kommersiella andamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar); (3) om instruktionerna fran teknisk support
inte foljs; (4) programvara, da programvaran har en egen garanti; (5) forbrukningsvaror (delar som
byts ut under produktens livslangd: t.ex. engangsbatterier eller Gronkuddar till headset eller
hérlurar); (6) tillbehdr (t.ex. kablar, fodral, pasar, véaskor, handledsremmar); (7) om produkten séldes
pa e offentlig auktion.

Denna garanti &r inte Gverlatbar.

Konsumentens juridiska rattigheter med avseende pa lagar som galler for forséljning av
konsumentvaror i hens land paverkas inte av denna garanti.
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Ytterligare garantibestammelser

Under garantiperioden ska Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra reservdelar eftersom teknisk
support &r den enda part med behdrighet att Gppna och/eller renovera Thrustmasters produkter
(med undantag for renoveringar som teknisk support ber konsumenten att utféra med hjélp av
skriftliga instruktioner — till exempel om renoveringen ar enkel och €] konfidentiell — och genom att i
gallande fall forse konsumenten med de reservdelar som behdvs).

Med tanke pa dess innovationscykler och for att skydda dess kunskaper och affarshemligheter, ska
Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra renoveringsinstruktioner eller reservdelar for nagon
Thrustmaster-produkt vars garantiperiod har [6pt ut.

Ansvar

Om det ar tillatet enligt géllande lag fransager sig Guillemot Corporation S.A. (hadanefter
"Guillemot”) och dess dotterbolag allt ansvar for eventuella skador orsakade av féljande: (1)
produkten har modifierats, Oppnats eller andrats; (2) underlatenhet att folja
monteringsanvisningarna; (3) oldmplig anvéndning eller missbruk, férsumlighet, en olycka (t.ex. att
produkten tappas); (4) normalt slitage; (5) produkten har anvénts for annan anvandning &n
hemanvéndning, inklusive for professionella eller kommersiella &ndamal (t.ex. spelrum, traning,
tavlingar). Om det ar tillatet enligt géllande lag fransager sig Guillemot och dess dotterbolag allt
ansvar for eventuella skador som inte &r relaterade till material- eller tillverkningsfel nar det galler
produkten (inklusive, men inte begransat till, skador som direkt eller indirekt orsakats av nagon
programvara eller genom att kombinera Thrustmaster-produkten med nagon oladmplig del, i
synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte
tilhandahaller for denna produkt).

( THRUSTMASTER® )
TEKNISK SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

L o=G
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UPPHOVSRATTSSKYDD

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Med ensamrétt. Thrustmaster® ar ett registrerat varumérke som
tillhdr Guillemot Corporation S.A. Alla andra varumarken erkdnns harmed och tillhr sina respektive
agare. lllustrationer &r inte bindande. Innehall, konstruktion och specifikationer kan andras utan
foregaende meddelande och kan variera fran land till land. Tillverkad i Kina.

MILJOSKYDD

. | Europeiska unionen, Storbritannien och Turkiet: Nér produkten har slutat fungera
ska den inte slangas i vanligt hushallsavfall, utan kasseras vid en uppsamlingsplats
for bortskaffandet av elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE) for atervinning.
Detta bekraftas av symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.
Beroende pa dess egenskaper kan materialet kanske atervinnas. Genom
atervinning och andra séatt att hantera elektriskt och elektroniskt avfall kan du géra
ett viktigt bidrag till att hjalpa till att skydda miljén.

Kontakta dina lokala myndigheter for information om uppsamlingsplatsen som &r nérmast dig.

Fér alla andra lander: Folj lokala atervinningslagar for elektriskt och elektroniskt avfall.

Behall denna information. Férger och dekorationer kan variera.
Plastfasten och lim/klister/tejp bor avldgsnas fran produkten innan den anvénds.
www.thrustmaster.com

*Géller endast EU, Storbritannien och Turkiet

ce
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON
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TEKNISET OMINAISUUDET

‘aabe

@D pE

1 Poljinsetti 6 Elastinen pehmusterengas (valkoinen — Shore 70)
2 Kova lisdjousi (musta) 7 Ylempi muovinen valikappale (punainen)

3 2,5 mm kuusiokoloavain 8 Pehmead jousi (hopeinen — asennettu valmiiksi)

4 Jousen kiinnitystanko 9  Alempi muovinen valikappale (punainen)

5 Ylempi kiinnityspaé rikalla
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VAROITUS

Lue tdma kayttdohje huolella ja talleta se myéhempéaa kayttoa varten, ennen kuin kéytat tuotetta.

Al turvallisuussyista johtuen kéyté poljinsetti ikina paljain jaloin
tai pelkat sukat jalassa.
THRUSTMASTER® KIELTAA KAIKEN VASTUUN, MIKALI
LOUKKAANTUMINEN JOHTUU POLJINSETIN KAYTOSTA ILMAN KENKIA.

AVaroitus- oljinsetin puristusvaara pelattaessa

* Pida poljinsetti lasten ulottumattomissa.

* Ala koskaan aseta pelin aikana sormiasi polkimien sivustan palle tai lahelle.
* Ala koskaan aseta pelin aikana sormiasi polkimien jalustan takaosan padlle tai lahelle.
* Ala koskaan aseta pelin aikana sormiasi polkimien jalustan etuosan paalle tai lahelle.

ALA IKINA ALA IKINA
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POLJINSETIN AUTOMAATTINEN KALIBROINTI

A

) TARKEAA

- Al ikind yhdisté tai irrota poljinsettié ratin jalustasta, kun ratti on yhdistetty konsoliin tai PC:hen, tai
pelisessioiden aikana, valttadksesi kalibrointiongelmat.

=Yhdista poljinsetti aina rattiin ennen kuin yhdistét ratin konsoliin tai PC:hen.

- Kun rattiohjaimen kalibrointi on suoritettu ja peli k&ynnistetty, polkimet kalibroivat itsensé
automaattisesti muutaman painalluksen jalkeen.

- i ikina paina polkimia rattiohjaimen itsekalibrointivaiheen aikana, tai kun pelia ladataan! Se voi
johtaa virheelliseen kalibrointiin.

- Jos rattiohjain ja/tai poljinsetti ei toimi oikein tai ne eivat vaikuta oikein kalibroiduilta: Sammuta

konsoli tai tietokone ja irrota rattiohjain téysin. Yhdista sitten kaikki johdot (mukaan lukien virtajohto
ja poljinsetti) ja kdynnista konsoli tai tietokone seka peli uudelleen.
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POLJINSETIN YHDISTAMINEN TUKEEN TAI OHJAAMOON

Poljinsetti voidaan yhdistdd moneen erilaiseen ja yhteensopivaan tukeen (myydaan erikseen) viitta
M6-tyypin ruuvikoloa kayttamalla, jotka I6ytyvat jalustan alta. Kiinnitd kaksi M6-ruuvia (ei mukana)
tukilevyn lapi kahteen pieneen ruuvikoloon, jotka I6ytyvat poljinsetin jalustan alapuolelta.

Térkeda: M6-ruuvien pituudet eivét saa ylittda tuen paksuutta yli 12 millimetrilla (0,47
tuumalla), jotta valtét vahingoittamasta poljinsetin siséisia komponentteja.

o o Cﬂ

Poljinsetin  asennuskaaviot ohjaamoihin ja muihin tukiin Ioytyvat osoitteesta
https://support.thrustmaster.com: napsauta Racing Wheels (Rattiohjaimet) / T3PM ja sitten
Template - Cockpit setup (Malli — ohjaamoasennus).
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POLJINSETIN SAATAMINEN

Jokainen kolmesta polkimesta siséltaé:

- Poljinvarren (10) kahdella reiélla.

- Muovisen karkituen (11) (asetetaan karjen ja varren valiin) neljllé reialla.

- Metallisen karjen (12) usealla eri reiélla (yhdeksan kaasulle - kuusi jarrulle — kuusi kytkimelle).

HUOMIO: Muista kalibrointiongelmia vélttaaksesi aina irrottaa ratin USB-kaapeli konsolista
tai PC:sta, ennen kuin teet mitdan saatoja poljinsettiisi.

Kaasupolkimen KORKEUDEN saétéaminen

- Kaytd mukana tulevaa 2,5 mm kuusiokoloavainta (3) avataksesi kaksi ruuvia, jotka pitavét

metallisen kérjen (12) ja sen tuen (11) paikallaan.
- Valitse haluamasi korkeus, aseta ja kirista sitten ruuvit uudelleen, jotta metallinen karki (12) ja sen

tuki (11) ovat tukevasti paikallaan.

Matala asento Korkea asento (oletus)
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Kolmen polkimen VALIN saatiminen

- Kaytd mukana tulevaa 2,5 mm kuusiokoloavainta (3) avataksesi kaksi ruuvia, jotka pitavét
metallisen kérjen (12) ja sen tuen (11) paikallaan.

- Valitse haluamasi asento (vasemmalla, keskelld tai oikealla), aseta ja kiristd sitten ruuvit
uudelleen, jotta metallinen karki (12) ja sen tuki (11) ovat tukevasti paikallaan.

Esimerkit jarrupolkimesta:

Vasen asento Keskiasento (oletus) Oikea asento

Mahdollisten véliasentojen méaré per poljin:
- Kolme kaasupolkimelle
- Kolme jarrupolkimelle
- Kolme kytkinpolkimelle

Poljinten KALLISTUKSEN saataminen

- Kaytd mukana tulevaa 2,5 mm kuusiokoloavainta (3) avataksesi kaksi ruuvia, jotka pitavét
metallisen kérjen (12) ja sen tuen (11) paikallaan.

- Pyorita muovista karkitukea (11) 180° ja kirista sitten ruuvit uudelleen, jotta metallinen kérki (12) ja
sen tuki (11) ovat tukevasti paikallaan.

Esimerkit kaasupolkimesta:

Vahemman kallistettu asento (oletus) Enemmén kallistettu asento

Mahdollisten kallistusasentojen maara per poljin:
- Kaksi kaasupolkimelle
- Kaksi jarrupolkimelle
- Kaksi kytkinpolkimelle
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MUKANA TULLUT JARRUJOUSIEN SETTI
Nelja saéto- ja asetusvaihtoehtoa jarrun vastukselle

Saat tdmén séétimen avulla erilaisen jarrutustunteen ja -vastuksen.
Voit joko asentaa sen tai olla asentamatta sitéd, mieltymystesi mukaan.

m Keskitaso
Jarrun vastus Pehmed (oletus) Kova Todella kova
Suositeltu kaytto Tyopoyta Tyopoyta Poljt'::ietm Ohjaamo
Pehmea hopeajousi (8) X X
Valkoinen elastinen X X
pehmusterengas (6)
Kova musta jousi (2) X X

1. Veda alempaa muovista valikappaletta (9) kovaa puristaaksesi jousen kokoon ja poistaaksesi
jousen kiinnitystangon (4) paikoiltaan.

Tapa 1:

Tapa 2:
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2. Sijoita osat uusiin paikkoihinsa jousen kiinnitystangolla (4).
Aloita alemmasta muovisesta vélikappaleesta (9), valitse sitten jousi (2) tai (8) ja aseta sitten
ylempi muovinen vélikappale (7).

3. Kun kokoonpano on valittu, asenna elastinen pehmusterengas (6).

4, S&ada rikalla varustettua ylempaa kiinnityspaata (5) ja aseta se kohdalleen.

5. Purista jousi vahvasti kokoon, jotta voit asettaa jousen kiinnitystangon (4) paikoilleen.

Jousen vaihdon esittava video I6ytyy osoitteesta https://support.thrustmaster.com: napsauta Racing
Wheels (Rattiohjaimet) / T3PM.
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Kuluttajan takuutiedot

Maailmanlaajuinen, Guillemot Corporation S.A., jonka rekisterdity toimisto sijaitsee osoitteessa
Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (tastd eteenpdin "Guillemot’), takaa
asiakkaalle, ettd tama Thrustmaster-tuote on materiaaleista ja tyon laadusta johtuvista vioista vapaa
takuuajan verran. Kaikki toimet sen noudattamiseksi on nostettava tdmén aikarajan sisélla.
Euroopan Union jasenvaltioissa se vastaa kahta (2) vuotta Thurstmaster-tuotteen toimituksesta.
Muissa maissa takuuaika vastaa Thrustmaster-tuotteen noudattamisvaatimusten aikarajaa sen
maan asiaankuuluvien lakien mukaisesti, jonka asukas kuluttaja oli Thrustmaster-tuotteen
ostopaivana (mikali kyseisessa maassa ei ole tllaisia vaatimuksia, takuuajan kesto on yksi (1)
vuosi Thrustmaster-tuotteen ostopaivasta).

Yll& olevasta huolimatta ladattavilla akuilla on kuuden (6) kuukauden takuu ostopaivésta I&htien.
Mikali tuote vaikuttaa takuuajan aikana vialliselta, ota valittdmasti yhteytta tekniseen tukeen, joka
kertoo noudettavista toimenpiteisté. Jos vika vahvistetaan, tuote taytyy palauttaa sen ostopaikkaan
(tai muuhun teknisen tuen osoittamaan paikkaan).

Téman takuun puitteissa kuluttajan viallinen tuote joko korvataan uudella tai palautetaan
toimintakuntoon teknisen tuen valinnan mukaan. Jos takuuajan aikana Thrustmaster-tuotteelle
tehdaan korjaustoimia, mika tahansa vahintaan seitseman (7) paivaa kestanyt jakso, jolloin tuote ei
ole kaytettavissa, lisatdan se jaljelld olevaan takuuaikaan (tdma jakso alkaa siitd péivasté, kun
asiakas pyytaa tukitoimia tai kun kyseessa oleva tuote luovutetaan korjattavaksi, mikali korjaukseen
luovuttamisen paivamaara on mydhaisempi kuin tukitoimipyynnén). Mikéli asiaankuuluva laki sen
sallii, Guillemotin ja sen tytaryhtididen taysi vastuuvelvollisuus (mukaan lukien valilliset vahingot)
rajoittuvat Thrustmaster-tuotteen toiminnan palauttamiseen tai sen korvaamiseen uudella. Mikali
asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot kiistaa kaikki takuut tuotteen myytévyydesta tai sopivuudesta
tiettyyn tarkoitukseen.

Téma takuu ei ole voimassa: (1) mikéli tuotetta on muokattu, avattu, muunneltu tai se on kérsinyt
vahinkoa epaasiallisen tai huonon kéyton, huolimattomuuden, onnettomuuden, tavallisen kulumisen
tai minka tahansa muun syyn johdosta, joka ei liity materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien,
mutta rajoittumatta, Thrustmaster-tuotteen yhdistaminen ep@sopivan osan kanssa, erityisesti
virtalahteet, ladattavat akut, laturit tai muut tuotteet, joita Guillemot ei ole toimittanut talle tuotteelle);
(2) mikali tuotetta on kaytetty misséd tahansa muussa kuin kotikdytdssa, mukaan lukien
ammattimaisessa tai kaupallisessa kaytdssa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut); (3) mikali vian
iimetessa teknisen tuen ohjeita ei ole noudatettu; (4) ohjelmistojen kohdalla, kyseisella ohjelmistolla
on erillinen takuu; (5) kayttdesineiden kohdalla (tuotteen elinidn aikana vaihdettavat osat: esim.
kertakayttoiset paristot, kuulokkeet tai kuuloketyynyt); (6) lisalaiteiden kohdalla (esim. kaapelit,
kotelot, pussit, laukut ja rannekkeet); (7) mikali tuote myytiin julkisessa huutokaupassa.

Téta takuuta ei voi siirtaa.

Tama takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin hanen maassaan, mita tulee kuluttajatuotteiden
myyntiin.
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Ylimaaraiset takuuehdot

Takuuajan aikana Guillemot ei ahtokohtaisesti tarjoa varaosia, sillé tekninen tuki on ainoa osapuoli,
joka on valtuutettu avaamaan ja/tai korjaamaan Thrustmaster-tuotteita (pois lukien sellaiset
korjaustoimet, joita tekninen tuki saattaa pyytaa kuluttajaa tekeméaan kirjallisten ohjeiden kautta —
esimerkiksi korjaustoimen yksinkertaisuuden ja salassapitotarpeiden puuttumisen vuoksi - ja
toimittamalla kuluttajalla vaadittavat varaosat, jos ne ovat tarpeellisia).

Innovaatiosykleistd johtuen ja suojellakseen tietotaitoaan seké likesalaisuuksiaan Guillemot ei
lahtokohtaisesti tarjoa mitddn uudelleenkasittelyilmoituksia tai varaosia Thrustmaster-tuotteille,
joiden takuuaika on umpeutunut.

Vastuuvelvollisuus

Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot Corporation S.A. (tasta eteenpéin "Guillemot") ja sen
tytaryhtiét kiistdvat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka johtuvat yhdestd tai useammasta
seuraavasta: (1) tuotetta on muokattu, avattu tai muunneltu; (2) kokoamisohjeita ei ole noudatettu;
(3) epaasiallisen tai huonon kaytdn, huolimattomuuden tai onnettomuuden (esim. isku) johdosta; (4)
tavallisen kulumisen johdosta; (5) tuotetta on kaytetty missa tahansa muussa kuin kotikéytdssa,
mukaan lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa kaytdssa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut).
Mikéli asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot ja sen tytaryhti6t kiistdvat vastuunsa kaikista
vahingoista, jotka eivat liity tuotteen materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta
rajoittumatta, ohjelmiston suoraan tai epdsuoraan aiheuttamat vahingot, tai yhdistdmalla
Thrustmaster-tuote minkéd tahansa ep&sopivan osan kanssa, mukaan lukien tietyt virtaldhteet,
ladattavat akut, laturit tai muut osat, joita Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle).

( THRUSTMASTER® )
TEKNINEN TUKI

https://support.thrustmaster.com

o™
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TEKIJANOIKEUS

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Kaikki oikeudet pidatetddn. Thrustmaster® on Guillemot
Corporation S.A.:n rekisterdity tavaramerkki. Kaikki muut tavaramerkit ovat haltijoidensa omaisuutta.
Kuvitukset eivat ole sitovia. Sisaltd, mallit ja tavaraselosteet voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta
ja vaihdella maasta toiseen. Valmistettu Kiinassa.

YMPARISTONSUOJELUSUOSITUS

, Euroopan unionissa, Iso-Britanniassa ja Turkissa: Kéyttoikénsé paatyttyd tata
tuotetta ei pida laittaa kodin sekajétteeseen, vaan se tulee vieda sahko- ja
elektroniikkalaiteromun (SER/WEEE) kerédyspisteeseen kierrétettavéksi.
Téma vahvistetaan tuotteesta, kayttdohjeesta sekd pakkauksesta I6ytyvalla
symbolilla.
Ominaisuuksistaan riippuen materiaalit voidaan kierrattaa. Voit kierratyksen ja
muun s&hkd- ja elektroniikkaromun késittelyn avulla auttaa merkittavasti
ymparistdn suojelussa.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa Iahimmasta kerayspisteesta.

Muissa maissa: Noudata paikallisia sahké- ja elektroniikkaromun kierrétyslakeja.

Pida nama tiedot tallessa. Varit ja koristeet voivat vaihdella.
Muoviset kiinnittimet ja tarrat tulee poistaa ennen tuotteen kayttoa.
www.thrustmaster.com

* Voimassa vain EU:ssa, Iso-Britanniassa ja Turkissa

ce

12/12


http://www.thrustmaster.com/

THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

1712



TECHNICKE VLASTNOSTI

A WN =

Pedélova sada

Pridavna tvrda pruzina (ierna)
2.5 mm imbusovy klu¢

Ty€ na uchytenie pruziny

Horné pridrzna matka s podloZkou

2/12

Elastomérovy timiaci krizok (biely — Shore 70)
Horna plastova vymedzovacia vlozka
(Cervend)

Makka pruzina (strieborna - predvolene
nain$talovana)

Spodna plastova vymedzovacia vlozka
(Cervend)



UPOZORNENIE

Pred pouZitim tohto produktu si pozorne precitajte tento ndvod a odloZte si ho pre neskorsie pouzitie.

A

Z bezpecnostnych dévodov nikdy nepouzivajte pedalovi sadu s bosymi
nohami alebo ked’ mate na nohach iba ponozky.
THRUSTMASTER® ODMIETA VSETKU ZODPOVEDNOST V PRIPADE
ZRANENIA V SUVISLOSTI S POUZITIM SADY PEDALOV BEZ OBUVI.

A Varovanie — Nebezpecenstvo privretia do pedalovej sady pocas hrania

Pedalovu sadu drzte mimo dosahu deti.
* Pocas hrania nikdy nedavajte prsty na boky pedalov alebo do ich blizkosti.

* Pocas hrania nikdy nedavajte prsty na zadnu zékladiu pedalu alebo do jej blizkosti.
* Pocas hrania nikdy nedavajte prsty na prednu zakladiiu pedalu alebo do jej blizkosti.

NIKDY NIKDY
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AUTOMATICKA KALIBRACIA SADY PEDALOV

A

DOLEZITE
- Nikdy nepripéjajte ani neodpajajte sadu pedalov od zakladne volantu, kym je volant pripojeny ku
konzole alebo pocitacu, alebo pocas hrania, aby sa prediSlo problémom s kalibraciou.
= Pred pripojenim volantu ku konzole alebo PC vzdy najprv pripojte pedalovy set ku volantu.

- Po dokongeni kalibracie pretekarskeho volantu a spusteni hry sa pedale po niekolkych stlateniach
automaticky skalibruju.

- Nikdy nestlacajte pedale pocas fazy autokalibracie pretekarskeho volantu alebo po¢as nacitania hry!
Mdze to mat za nasledok nespravnu kalibraciu.

- Ak Va$ pretekarsky volant a/alebo sada pedalov nefunguju spravne alebo ak sa zda, ze su
nespravne kalibrované: Vypnite konzolu alebo pocita¢ a tplne odpojte pretekérsky volant. Potom
znova pripojte vSetky kable (vratane napajacieho kabla a pedalovej stpravy) a redtartujte konzolu
alebo potita¢ a Vasu hru.
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PRIPOJENIE SADY PEDALOV K PODPERE ALEBO KU KOKPITU

Sadu pedalov je mozné pripevnit na rézne kompatibilné podpery (predavaju sa samostatne) pomocou
piatich otvorov so zavitom typu M6 umiestnenych pod zakladfiou. Za tymto Ucelom, zaskrutkujte
najmenej dve skrutky M6 (nie st su¢astou balenia) cez podpornd poliku a do otvorov so zavitom na
spodnej strane zakladne sady pedalov.

Dolezité: dizka skrutiek M6 nesmie prekrocit hribku Vasej podpery o viac ako 0,47 palca/

12 mm, aby nedoslo k poSkodeniu vnutornych komponentov sady pedalov.

q .9 .

® ®
3 H(®) ©
_—
© o o o)

Schémy nastavenia sady pedalov pre kokpity a d'alsie podpery su k dispozicii na
https://support.thrustmaster.com: kliknite na polozku Racing Wheels (Pretekarske volanty) /
T3PM a potom na polozku Template - Cockpit setup (Sablona - Nastavenie kokpitu).
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NASTAVENIE SADY PEDALOV

Kazdy z troch pedalov obsahuje:

- Rameno pedala (10) s dvoma perforaciami.

- Plastovt podperu vrchnej ¢asti(11) (je medzi vrchnou ¢astou a ramenom) so $tyrmi perforaciami.

- Kovovu vrehnu €ast (12) s viacerymi perforaciami (devat pre plynovy pedal - Sest pre brzdu - Sest
pre spojku).

e
00 ©©

UPOZORNENIE: Aby ste sa vyhli problémom s kalibraciou, pred vykonanim akychkolvek
uprav pedalovej sady, vzdy odpojte USB kabel Vasho volantu od konzoly alebo poéitaca.

Nastavenie VYSKY plynového pedala

- Pomocou prilozeného 2,5 mm imbusového kltca (3) odskrutkujte dve skrutky drziace kovova vrchnt
¢ast (12) a jej podperu (11) na mieste.

- Vyberte pozadovanu vys$ku, potom zaskrutkujte a znovu utiahnite skrutky tak, aby kovova vrchna
¢ast (12) a jej podpera (11) pevne drzali na svojom mieste.

Nizka pozicia Vysoka pozicia (predvolend)
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Nastavenie ROZOSTUPU troch pedalov

- Pomocou dodaného 2,5 mm imbusového kltuca (3) odskrutkujte dve skrutky drziace kovovu vrchnu
Cast (12) a jej podperu (11) na mieste.

- Vyberte si preferovant polohu (dofava, na stred alebo doprava), potom zaskrutkujte a znovu
utiahnite skrutky tak, aby kovova vrchna East (12) a jej podpera (11) pevne drzali na svojom mieste.

Priklady ilustrujuce brzdovy pedal:

Lava pozicia Pozicia na stred Prava pozicia
(predvolend)

Poget moznych rozostupov na pedal:
- Tri pre plynovy pedal
- Tri pre brzdovy pedal
- Tri pre spojkovy pedal

Uprava SKLONU pedalov

- Pomocou dodaného 2,5 mm imbusového klt¢a (3) odskrutkujte dve skrutky drziace kovovu vrchnu
¢ast (12) a jej podperu (11) na mieste.

- Otocte plastovu podperu hlavy (11) o 180°, potom zaskrutkujte a znovu utiahnite skrutky tak, aby
kovova vrchna Cast (12) a jej podpera (11) pevne drzali na svojom mieste.

Priklady ilustrujuce plynovy pedal:

Menej sklonena poloha (predvolena) Viac sklonena poloha

Pocet moznych poléh sklonu na pedal:
- Dve pre plynovy pedal
- Dve pre brzdovy pedal
- Dve pre spojkovy pedal
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ZAHRNUTA SADA BRZDOVYCH PRUZIN
4 mozné konfiguracie a nastavenia pre silu brzdného tlaku

Tento rezim Vam umoZriuje zaZit iny pocit a odpor pri brzdeni.
Mozete si zvolit, ¢i si ho chcete nainStalovat alebo nie, podla VaSich preferencii.

Brzdny odpor Makky ( pl'seg:::le):]y) Tvrdy Velmi tvrdy
Odporiiéané pouitie stol stol e d;‘l’:v'lej’:a o | Kot
Makka strieborna pruzina (8) X X
Biely timiaci kruzok z X X
elastoméru (6)
Tvrda Cierna pruzina (2) X X

1. Silnym potiahnutim za dolnu plastovi vymedzovaciu viozku (9) stlacite pruZinu a vytiahnete ty¢

pruziny (4) z jej miesta.

Metdda 1:

Metoda 2:

e
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2. Znovu umiestnite rozne prvky na ty¢ na uchytenie pruziny (4).
Zaénite spodnou plastovou vymedzovacou viozkou (9), vyberte si pruZinu (2) alebo (8) a potom
hornu plastovt vymedzovaciu viozku (7).

3. Po zvolenej konfiguracii nainstalujte timiaci krizok z elastoméru (6).

4. Nastavte horni maticu s podlozkou (5) a umiestnite ju na svoje miesto.

5. Silne stlatte pruzinu, aby ste mohli na miesto umiestnit ty¢ na uchytenie pruziny (4)

Video, ktoré ukazuje, ako zmenit pruzinu, je k dispozicii na https://support.thrustmaster.com:
kliknite na polozku Racing Wheels (Pretekarske volanty) / T3PM.
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INFORMACIE O ZARUKE

Celosvetovo, spoloénost Guillemot Corporation S.A., ktorej sidlo sa nachadza na adrese Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Francuzsko (dalej len "Guillemot") zarucuje spotrebitelovi, ze
pocas zéruénej doby, ktora je zhodna s ¢asovym limitom na podanie reklaméacie na tento produkt,
tento Thrustmaster produkt nema materiéine chyby ani vyrobné chyby.

V krajinach Eurdpskej Unie zaruéna doba zodpoveda obdobiu dvoch (2) rokov od dodania produktu
Thrustmaster. V inych krajinach zodpoveda zaru€né doba lehote pre podanie reklamacie na produkt
Thrustmaster podla platnych zakonov krajiny, v ktorej mal spotrebitel bydlisko k datumu kupy
produktu Thrustmaster (ak takyto zakon v prislusnej krajine neexistuje, potom je zaruéna doba jeden
(1) rok od pévodného datumu zakdpenia produktu Thrustmaster).

Bez ohladu na vy$3ie uvedené, sa na nabijatelné batérie vztahuje zaruéna doba Siestich (6) mesiacov
od datumu nakupu.

Ak pocas zarucnej doby dojde na produkte ku chybe, okamZite kontaktujte Technickd podporu, ktora
Vam oznami dalsi postup. Ak je chyba potvrdend, produkt musi byt vrateny v mieste jeho nakupu
(alebo na inom mieste uvedenom Technickou podporou).

V kontexte tejto zaruky ma Technickd podpora moznost rozhodnut, ¢i bude chybny produkt
spotrebitela bud vymeneny alebo opraveny do funkéného stavu. Ak v priebehu zaruénej doby
podlieha produkt Thrustmaster takejto oprave, kazda doba najmenej siedmych (7) dni, po¢as ktorych
je vyrobok nepouzitelny, bude doplnena do zostavajlcej zaruénej doby (toto obdobie zagina plynat
od datumu Ziadosti spotrebitela alebo datumom, kedy je dany vyrobok dodany na opravu, ak je datum,
kedy je vyrobok dodany na opravu po datume podania ziadosti). Ak to umoziuji platné pravne
predpisy, pina zodpovednost spoloénosti Guillemot a jej dcérskych spoloénosti (vratane naslednych
$kod) je obmedzena na navrat produktu do funkéného stavu alebo na vymenu produktu Thrustmaster.
Ak to dovoluje platné pravo, spolocnost Guillemot neposkytuje zaruku obchodovatelnosti a
spdsobilosti pre urcité pouzitie.

Tato zaruka sa nevztahuje na: 1. ak bol vyrobok upraveny, otvoreny, pozmeneny alebo poskodeny v
dosledku nevhodného alebo hrubého pouzivania, nedbanlivosti, nehody, bezného opotrebenia, alebo
akejkolvek inej priciny nesuvisiacej s materialnou alebo vyrobnou chybou (vratane, nie vSak vylucne,
kombinacie vyrobku Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napéjacich zdrojov,
nabijatelnych batérii, nabijaciek, alebo inych prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok);
(2) ak bol vyrobok pouzity na akékolvek iné pouZitie ako na domace pouZitie, a to aj na profesionalne,
alebo komeréné Ucely (napriklad herne, 8kolenia, sitaze); (3) v pripade nedodrzania pokynov
poskytnutych Technickou podporou; (4) softvér, pricom uvedeny softvér podlieha osobitnej zaruke;
(5) spotrebné materidly (prvky, ktoré sa maji vymenit poas Zivotnosti vyrobku: napriklad
jednorazové batérie, zvukové stpravy alebo slichadl); (6) na prisluSenstvo (napriklad kable, puzdra,
vrecka, tasky, popruhy na zépéstie); (7) ak bol vyrobok predany vo verejnej drazbe.

Téato zaruka nie je prenosna.

Zakonné prava spotrebitela, pokial ide o zakony platné pre predaj spotrebného tovaru v jeho alebo
jej krajine, nie su touto zarukou ovplyvnené.
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Dalsie zaruéné ustanovenia

Pogas zarucnej lehoty, Guillemot neposkytuje ziadne nahradné diely, vzhfadom na skutoénost, Ze
Technicka podpora je jedina strana opravnena otvorit a/alebo opravit akykolvek Thrustmaster produkt
(Vynimkou je pripadné poziadanie Technickej podpory o nasledovanie pisomnych pokynov na
opravy, ktoré ma vykonat uzivatel - napriklad pre ich jednoduchost a dostupné opravné postupy — a
v pripade potreby dodanie nahradnych dielov uzivatelovi).

Kvoli inovatnym cyklom a vzhlfadom na ochranu know-how a obchodného tajomstva spolo¢nosti,
Guillemot neposkytuje opravné postupy alebo nahradné diely na Thrustmaster produkty po uplynuti
ich zéru¢nej lehoty.

Zodpovednost’

Ak to dovoluju platné zakony, spolocnost Guillemot Corporation S.A. (dalej len "Guillemot") a jej
dcérske spoloénosti nenesu Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody sposobené jednym alebo
viacerymi z nasledujucich pripadov: 1. vyrobok bol upraveny, otvoreny alebo pozmeneny; (2)
nedodrzali sa montazne inStrukcie; (3) nevhodné alebo hrubé pouzivanie, nedbalost, nehoda
(napriklad naraz); (4) bezné opotrebenie; (5) pouzivanie vyrobku na akékolvek iné pouZitie ako na
doméce poutZitie, a to aj na profesionalne, alebo komeréné ucely (napriklad herne, Skolenia, sitaze).
Ak to dovoluju platné zakony, spoloénost Guillemot a jej dcérske spolocnosti nenesu Ziadnu
zodpovednost za akékolvek Skody, ktoré nesuvisia s materidlnou alebo vyrobnou vadou vo vztahu k
vyrobku (vratane, nie vSak vyluéne, za akékolvek Skody spdsobené priamo alebo nepriamo
akymkolvek softvérom, alebo kombinacie vyrobku Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom,
vratane napéjacich zdrojov, nabijatelnych batérii, nabijaciek alebo inych prvkov, ktoré Guillemot
nedodava pre tento vyrobok).

( THRUSTMASTER® )
TECHNICKA PODPORA

https://support.thrustmaster.com

e[y
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AUTORSKE PRAVA

© 2021 Guillemot Corporation S.A. VSetky prava vyhradené. Thrustmaster® je registrovanou
ochrannou znamkou spoloénosti Guillemot Corporation S.A. Kazdé dalSie ochranné znamky a
obchodné znacky su tymto uznané a st majetkom ich prislusnych vlastnikov. Obréazky nie si zavazné.
Obsah, dizajn a Specifikicie sa mdézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia a moézu sa v
jednotlivych krajinach lisit. Vyrobené v Cine.

ODPORUCANIE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« V Eur6pskej unii, V UK a Turecku: Na konci svojej Zivotnosti by sa nemal tento
produkt vyhodit s beznym domovym odpadom, ale mal by byt odovzdany na
recyklaciu v zbernom mieste na likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni. (WEEE). Potvrdzujici symbol o recyklacii najdete na produkte, na
navode na pouZzitie alebo na obale. V zavislosti od ich vlastnosti, mdzu byt materialy
recyklované. Prostrednictvom recyklacie a inych foriem spracovania odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni mézete vyznamne prispiet k ochrane

zivotného prostredia. Pre ziskanie informacie o pre vas najblizSom moznom mieste odovzdania,

kontaktujte miestne organy.

Pre v3etky ostatné krajiny: Dodrzujte miestne zakony o recyklacii elektrickych a elektronickych

zariadeni.

Ponechajte si tieto informéacie. Farby a ozdobnost sa mézu lisit.
Plastové spony a lepiace pasky by sa mali z vyrobku pred jeho pouzitim odstranit.
www.thrustmaster.com

*Pouzitelné pre EU, UK a Turecko

ce
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MUSZAKI LEIRAS

‘aabe

@D pE

1 Pedéalszett

2 Kiegészitd kemény rugo (fekete)
3 2.5 mm imbuszkulcs

4 Rugo tartérid

5 Felso tartofej alatéttel

6 Elasztomer parnazé gy(irdi (fehér — Shore 70)

7 Felsd miianyag tavtarto (piros)

8 Gyenge rugo (ezlist — alapértelmezettként beszerelve)
9 Alsé miianyag tavtarto (piros)
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FIGYELMEZTETES

Hasznalat elétt figyelmesen olvassa el az Utmutatét és tartsa meg késébbi hasznélatra.

Biztonsagi okokbdl, soha ne hasznalja a pedalokat mezitlab vagy csak zoknit
viselve.
A THRUSTMASTER® SEMMILYEN SERULESERT NEM VALLAL
FELELOSSEGET, AMI A PEDALOK CIPG NELKULI HASZNALATABOL ERED.

A

* A pedalszettet tartsa gyermekektél tavol.

* Jaték kdzben, soha ne helyezze az ujjait a pedalok oldaléra vagy az oldal kzelébe
* Jaték kdzben, soha ne helyezze az ujjait a pedalok mdgé vagy a hatulja kozelébe.
* Jaték kdzben, soha ne helyezze az ujjait a pedalok elé vagy az eleje kdzelébe.

Figyelmeztetés — A pedalok becsipddést okozhatnak jaték kozben

HIBAS
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A PEDALOK AUTOMATIKUS KALIBRALASA

FONTOS
- Soha ne csatlakoztassa vagy htzza ki a pedalszettet a kormany alapjabdl, amikor a kormany a
konzolhoz vagy PC-hez van csatlakoztatva, vagy jaték kézben, hogy elkeriilhesse a kalibralasbol
fakad6 problémakat.
=Mindig azel6tt csatlakoztassa a pedalokat a kormanyhoz, mielétt a kormanyt a konzolhoz vagy
PC-hez csatlakoztatna.

- Miutan a kormany bekalibralta magat és On elkezdte a jatékot, a pedalok néhanyszori lenyomas
utan automatikusan kalibralédnak.

- Soha ne Iépjen a pedalokra, mialatt a kormany kalibralja magat, vagy amikor a jaték betdltddik,
hogy elkeriilhesse a kalibralasbél fakadd problémakat.

- Ha a versenykormany és/vagy a pedalok nem rendeltetésszer(ien mikédnek vagy rosszul vannak
kalibralva: Kapcsolja ki a konzolt vagy PC-t, teljesen huzza ki a kormanyt, majd csatlakoztassa
Ujra a kabeleket (beleértve az aram kabelt és a pedalok kabelét is) és inditsa Ujra a konzolt, vagy
PC-t és a jatékot.
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A PEDALSZETT ROGZITESE TARTORA VAGY PILOTAFULKEBE

A pedalszett aljan talalhaté 6t M6 méretli menetes lyuknak kdszénhetden, a kilénbdzé kompatibilis
tartok széles skaldjara rogzitheté. Csavarjon legaldbb két M6-os csavart (nem a csomag része) a
tartéba és a pedalszett aljan talalhaté menetes lyukakba.

Fontos: a két M6-os csavar nem lehet hosszabb, mint maga a pedalrogzité vastagsaga
plusz 12 mm, hogy elkeriilhesse a pedalszett belsé elemeinek a sériilését.

o o Cﬂ

A pedalszett pilotafiilkébe vagy egyéb tartora szereléséhez sziikséges abrakat itt érheti el:
https://support.thrustmaster.com: kattintson a Racing Wheels (Versenykormanyok) / T3PM-re,
majd a Template - Cockpit setup-ra (Sablon - Pilétafiilke beallitas).
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A PEDALSZETT BEALLITASA

Mind a harom pedél tartalmazza:

- Pedaltarto (10) két lyukkal.

- Manyag pedalfej rogzitd (11) (a tart6 és a fej kozétt helyezkedik el) négy lyukkal.

- Fém pedalfej (12) szamos lyukkal (kilenc a gazpedalhoz - hat a fékhez - hat a kuplunghoz).

FIGYELMEZTETES: A kalibrélasi problémakat elkeriilendd, mindig htizza ki a kormany USB
kabelét a konzolbol vagy PC-bél, miel6tt barmilyen valtozast végrehajtana a pedalokon.

A gazpedal MAGASSAGANAK beallitasa

- A 2.5 mm-es imbuszkulcs segitségével (3), csavarja ki a két csavart, melyek a fém pedalfejet (12)
és a tartéjat (11) rogzitik.

- Allitsa be a kivant magassagot és rakja vissza, majd hiizza meg a csavarokat (jra tgy, hogy a
fém pedalfej (12) és tartéja (11) erésen legyen rogzitve.

Alacsony pozici6 Magas pozicié (alapértelmezett)
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A harom pedal HELYZETENEK beéllitasa

- A 2.5 mm-es imbuszkulcs segitségével (3), csavarja ki a két csavart, melyek a fém pedalfejet (12)
és a tartéjat (11) rogzitik.

- Allitsa be a kivant poziciot (balra, kézépre vagy jobbra), majd rakja vissza, és hiizza meg a
csavarokat Ujra Ugy, hogy a fém pedalfej (12) és tartéja (11) er6sen legyen rogzitve.

Példak a fékpedalon keresztil bemutatva:

Bal pozicid Ko6zépsé pozicio Jobb pozicid
(alapértelmezett)
A pedalok elhelyezkedésének lehetdsége pedalonként:
- Harom a gazpedal
- Harom a fékpedal
- Harom a kuplung esetében

A pedalok DOLESSZOGENEK beallitasa

- A 2.5 mm-es imbuszkulcs segitségével (3), csavarja ki a két csavart, melyek a fém pedalfejet (12)
és a tartéjat (11) rogzitik.

- Miutan ez megtértént, forditsa el a mlianyag pedalfej tartét (11) 180°-al, utana rakja vissza és
hizza meg a csavarokat tgy, hogy a fém fej (12) és a tartoja (11) stabilan alljon.

Példak a gazpedalon keresztiil bemutatva:

Kevéshé ddl (alapértelmezett) Jobban dél

A pedalok d8lésszégének bedllitdsai pedalonként:
- Kettd a gazpedal
- Kett6 a fékpedal
- Kettd a kuplung esetében
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A FEKRUGOK HASZNALATA

A fékezderd 4 lehetséges konfiguracioja és beallitasa

Ez a kiegészitd lehetvé teszi, hogy a fékezés egy Uj élményét és ellenallasat tapasztalja meg.
A kiegészité hasznélata opciondlis egyéni elképzelés szerint.

. - Kozepes . Nagyon
Fékellenallas Gyenge (alapértelmezett) Kemény kemény
Javasolt hasznalat Asztal Asztal Pet::rlts;ett Pilotafiilke
Gyenge eziist rugé (8) X X
Fehér elasztomer parnazott X X
gyrd (6)
Kemény fekete rugo (2) X X

1. Erésen hizza le a rugét az alsé miianyag tavtarto felé (9), igy 6sszenyomva ki tudja venni a

rugd tartérudat (4) a helyérdl.

1-es modszer:

2-es modszer:

e

8/12




2. Helyezze vissza a killonbdz6 elemeket a rugd tartéridra (4).
Kezdje az alsé mianyag tavtartéval (9), a kivalasztott rugéval (2) vagy (8), majd a felsé
miianyag tavtartoval (7) fejezze be.

3. Miutan kivalasztotta a bedllitast, helyezze be az elasztomer parnazott gy(irit (6).

4. Allitsa be a felsd tartofejet az alatéttel (5) és rakja be a megfelel§ helyzetbe.

5. Erdsen nyomja dssze a rugét, hogy a rugd tartérudat (4) berakhassa a helyére.

A rugd cseréjét bemutaté vided itt érhetd el: https:/support.thrustmaster.com: kattintson a Racing
Wheels (Versenykormanyok) / T3PM-re.
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TERMEKSZAVATOSSAGI TAJEKOZTATO

A franciaorszagi kézpontl Guillemot Coporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot’) (székhelyének
cime: Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franciaorszag) vilagszerte garantalja a
vasarloinak, hogy a Thrustmaster altal forgalmazott termék anyag és gyartasi hibaktél mentes és a
meghatérozott szavatossagi idén bellil a termékkel szemben a cég eljar, ha sziikséges. Az Eurdpai
Unié orszagain belill ez a szavatossagi idd a Thrustmaster termék kiszallitdsatol szamitott két (2)
év. Mas orszagokban, a Thrustmaster termékekre vonatkozé szavatossagi idére azon helyi
jogszabalyok alkalmazandok, ahol a vasarlé a vasarlas ideje alatt allandd jelleggel tartézkodott (ha
a szoban forg6 orszagnak nincsen ilyen jellegli térvénykezése, abban az esetben a Thrustmaster
termék eredeti idejének vasarlasatol szamitva a szavatossagi idé egy (1) év).

A fent meghatérozottak ellenére, az akkumulatorok szavatossagi ideje a vasarlastol szamitott hat
(6) hénapon belill lejar.

Amennyiben a szavatossagi idd alatt a termékben meghibasodast észlel, igy azonnal Iépjen kapcsolatba a
Vevdszolgalattal és 6k megmondjak mit kell tennie. Ha a meghibasodast jovahagyjak, a terméket vissza kell
vinnie a vasarlas helyszinére (vagy a Vevészolgalat altal kijeldlt helyre).

A jotéllas keretein beliil, a vasérld hibas termékét a Vevbszolgalat vagy kicseréli, vagy megjaviia. Ha, a
szavatossagi idén belll a Thrustmaster termék javitas alatt all legaldbb (7) hét napig, abban az esetben, a
kiesett napok szamaval a szavatosségi id6 meghosszabbithaté (ezt az idészakot az alabbiak szerint kell
szamolni: vagy attol a datumtél kezdve amikor a vasarld panaszt tett vagy attol a datumtél kezdve, amikor a
termék javitasra atadasra kerlilt, amennyiben ez a datum nem esik egybe a panasztétel idépontjaval). Ha az
alkalmazandé jogszabalyok megengedik, a Guillemot és a leanyvéllalatai (kozvetett karokat is beleértve)
egyarant a Thrustmaster termék helyreallitésara vagy annak a kicserélésre kell, hogy torekedjen. Ha az
alkalmazandd  jogszabalyok megengedik, Guilemot a termék felhaszndlhatésagaval és
rendeltetésével kapcsolatban nem vallal garanciét.

A termékszavatossag nem érvényes: (1) ha a terméket bammilyen formaban mddositottak, felnyitottak, nem
rendeltetésszeriien hasznalték, egyéb kiilsé sériiléseknek tették ki, gondatlanul kezelték vagy normélis
mértékben elhasznalddott és az ebbdl fakadd kérok nem vezethetbek vissza a termék gyari
meghibasodésra (beleértve, de nem kizérolagosan azt az esetet, amikor a Thrustmaster terméket
valamilyen nem a Guillemot altal forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkozzel
haszndltak); (2) ha a terméket nem csak sajat hasznélatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is
felhasznaltak (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek); (3) ha a vasario nem kovette a Vevészolgalat utasitasait
(4) szoftver hiba esetén. Arra mas mddon meghatéarozott jtallas érvényes; (5) fogydeszkdzokre (olyan
eszkdzok, amelyeket a termék élettartalma alatt kell cserélni. Pl.: eldobhat6 elemek, fejhallgaté vagy headset
fillparna); (6) kiegészitokre (pl.. kabelek, tokok, tasakok, taskak, csukid rogzitdk); (7) ha a terméket aukcio
soran vasaroltak meg.

Ajotallas nem atruhazhato.

sajat orszagaban megvasarolt termékekre.
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Tovabbi termékszavatossaggal kapcsolatos rendelkezések

A szavatossagi idd alatt, Guillemot semmiféle alkatrészt nem bocsajthat a vasarlo részére, mivel
csak a Vevdszolgalatnak van kizérolagos joga ahhoz, hogy felnyisson és/ivagy megszereljen
akarmilyen Thrustmaster terméket (kivételt képez az az eset, amikor a Vevdszolgalat kilon irasos
instrukciokkal latjia el a vasérlot a szerelést illetben és az ehhez szikséges alkatrészeket is a
rendelkezésére bocsajtja pl.: ha nagyon egyszeri és titoktartast nem igényld szerelési folyamatrol
van sz6.)

Az innovacios ciklusra valo tekintettel és a termék szabadalmanak, illetve az lizleti titkanak védelme
érdekében, Guillemot nem tesz igéretet olyan Thrustmaster termék javitasara és nem szolgaltat
hozza alkatrészt, amelynek a termékszavatossaga mar lejart.

Felelésségvallalas

Ha az alkalmazandd jogszabalyok megengedik, a Guillemot Corporation S.A. (tovabbiakban
“Guillemot”) és leanyvallalatai nem vallalnak semmiféle feleldsséget, ha a karok az alabbiak szerint
keletkeztek: (1) a terméket barmilyen formaban médositottak vagy felnyitottak ; (2) nem tartottak be
az Osszeszerelési utasitast; (3) a terméket nem rendeltetésszeriien hasznaltak, egyéb kiils6
sériiléseknek tették ki (pl.: nyomasnak), gondatlanul kezelték ; (4) a termék normalis mértékben
hasznalodott el; (5) a terméket nem csak sajat hasznélatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi
célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek). Amennyiben az alkalmazandé
jogszabalyok lehetdvé teszik, Ugy Guillemot és a leanyvallalatai nem vallalnak feleldsséget azon
kérokért, amelyek nem a termék min6ségi vagy gyartasi problémajabdl fakadnak. (beleértve, de
nem kizérélagosan azt az esetet, amikor a karokat direkt vagy indirekt modon egy szoftver okozza
vagy a Thrustmaster terméket valamilyen nem a Guillemot altal forgalmazott tapegységgel,
akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak.)

( THRUSTMASTER® )
VEVOSZOLGALAT

https://support.thrustmaster.com

. oML
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SZERZO! JOG

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Minden jog fenntartva. Thrustmaster® a Guillemot Corporation
S.A. bejegyzett védjegye. Minden mas védjegy a tulajdonos tulajdonaban &ll. Az illusztraciok nem
kotelezd érvényliek. A tartalom, design és specifikacié barmikor mddosithatok tovabbi értesités
nélkil és orszagonként eltérhetnek. Kinaban készlilt.

KORNYEZETVEDELMI AJANLAS
" Az Eurdpai Union, az Egyesillt Kiralysagon és Térékorszagon belil: ha a termék
élettartama lejart, ne dobja ki a haztartasi szeméttel egyiitt, hanem adja le egy az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak Ujrafelhasznalasaért
felelds gydjtéponton. (WEEE)
Ezt az alabbi ikon is jeldli, amit a terméken, haszndlati Gtmutaton és
csomagolason is megtalal.
Az anyag sajatossagaitdl fiiggéen, Ujrafelhasznaldsra lehet alkalmas. Az
Ujrafelhasznalassal és azzal, hogy az elektromos és elektronikus berendezések
hulladék megsemmisitésének a modjat koveti, jelentSsen hozzajarul a kémyezete védelméhez.
Lépjen kapcsolatba a helyi dnkormanyzattal, hogy hol talalhaté az Onhéz legkdzelebbi gydjtépont.
Nem Eurdpai Uniés orszagokban: Vegye figyelembe a helyi elektromos és elektronikus hulladék
Ujrafelhasznalasra vonatkoz torvényt.

Orizze meg a tajékoztatot. A szinek és diszités eltérhetnek.
Tavolitsa el a miianyag rogzitoket és ragasztészalagokat a hasznalatha vétel elétt.
www.thrustmaster.com

*EU-ban, a UK-ban és Térokorszagban alkalmazhato

ce
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